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Introduction

Longtemps, longtemps, pourront vivre nos révesfdid... heureusement
consignés dans |'écrit, de cette écriture simplehatgée d'émotions. Ecriture née
de ce désir de fixer dans le temps et dans I'espace les générations futures, ces
us et coutumes, signes révélateurs d'une civibisati

Dans notre belle région de Lanaudiére, Réjeani@liet Anne Le Blanc
font partie de ces passionnés qui ont eu a coesgaaeer de I'oubli les traces de
ceux gui nous ont précédes. Travail discret mamsbten important de retour en
arriere dans nos mémoires, hélas! Trop souvenieugds de nos jours, pour faire
revivre les doux moments de cette période ricHécsinde du temps des fétes.

Dans ce livre abondamment illustré de photos Bagtives, de cartes du
temps des fétes et de dessins, chacun a sa mamatdraduire les couleurs de
son enfance, du milieu de ses apprentissages qus teémi de Noél et du Jour de
I'An. Réjean Olivier a toujours nourri en son fartérieur une sensibilité
particuliére pour ce temps de lI'année. En 1983 d1981, il publiait des contes et
des souvenirs de cette période particulierementpipgo & de tendres
épanchements. Sa famille talentueuse fut d'ailletise a contribution pour la
rédaction de ces deux recugils

Dans le présent ouvrage, Réjean et Anne ont sairréine équipe
diversifiée qui se plait a nous replonger dans dgiende ces fétes tout orientées
vers la naissance de Jésus et l'arrivée inéluctdbléNouvel An, mais aussi
marqueées par les nombreuses réeunions de familtesiradiune table bien garnie;
ragodt de pattes, tourtieres, dinde, roti de pbseignes, tartes au raisin, a la
farlouche, au suif, au sucre... Tous ces mets gahabmbler nos appétits les plus

! Contes pour la Noél & Sainte-Elisabeth de la Bagbpar Réjean Olivier, son pére Georges, et
ses trois fils, Sébastien, Stéphane et Jérometrdlions de Chantal Olivier; présentation par
Yolande Pelletier-Olivier. Joliette, Edition privék983. 78 p., ill., fac-sim.; 21 cm. - Edition bor
commerce limitée a 50 exemplaires numérotés. - @amdpun index.

Olivier, Réjean, 1938- _ A l'ombre d'Elisabetincig rameaux d'Olivier se racontent ou Souvenirs
de Noél et du temps des fétes a Sainte-Elisabeth Bayonne chez la famille OlivirRéjean
Olivier, Georgette Olivier-Forest, Daniel Olivigloliette, Edition privée, 1991. 50 p., ill., 22 cm.
(Collection Oeuvres bibliophiliques de Lanaudiéme; 28). Edition hors commerce limitée a 50
exemplaires numérotés.




voraces mais aussi aidaient a resserrer les lieins ks enfants, les parents, les
amis, toutes générations confondues.

Berthier, Saint-Michel-des-Saints, Bayole, Saitds, L'Assomption,
Saint-Paul-I'Ermite, Sainte-Elisabeth, Sainte-Mi@arvoila quelques noms de
lieux évocateurs qui servent a mettre en lumierse tladitions qui se sont
développées au cours des ans au sein des fanuillgsrg nombreuses regroupées
autour des églises. La paroisse vivait au rythngetelps liturgiques, animée par
une foi transmise de génération en générationretment remise en question. La
paroisse, ou tout le monde se connaissait, fasfite de creuset pour le
développement de cette atmosphere chaleureuserggnuit.

Voila cette vie palpitante que nous retrouvonssdegs pages qui laissent
transpirer une certaine nostalgie des Noéls paksdsnous gardons le souvenir
indélébile dans nos esprits et dans nos coeurssiBmivous y retrouver un peu de
votre enfance ou de celle de vos parents ou dgnargls-parents. Chose certaine,
cette lecture vous plongera dans une atmospheila fmie et le bonheur nous
semblent a portée de main.

Paul Bellemare
Professeur retraité
28 mai 1998




Un vrai conte de Noél au pays de mes racines

Messe de Minuit,
«Les Anges dans notre campagne» et Réveillon
(Saint-Thomas)

Par Fernande Desmarais-Richard

Vers 1927-1928, a Saint-Thomas, dans ma belle ssmaanatale, fut célébrée a
I'église une messe mémorable. Elle fut suivie gayeux réveillon chez mes
grands-parents, M. & Mme William Lasalle.

J'avais environ 6 ans. J'ai souvenance qu'unpdrde zouaves pontificatix
arriva par train de Joliette, durant la soirée dudécembre. Parmi eux, Victor
Masse, commandant, Lucien Contant, musicien, eesuhessieurs: Champoux,
Morrissette, Lajeunesse (tambourine) et Loiseau Sdént-Ambroise. lls se
joignaient au groupe paroissial: Médard Lasallepitamne, Sylvére Harnois
(clairon), Lorenzo Olivier, Arthur Corriveau et WeRoy (tambourine) (88 ans),
le plus petit, mais le seul survivant. Ma mere afectionné une vingtaine de leurs
uniformes. Cet ensemble de laine grise comprenaifpantalon et un veston
galonnés de rouge, des guétres blanches diffiailesudre et a finir a la main,
boutons fixés avec du galon blanc trés fin, unetae2 en drap rouge, souliers
noirs et képi aussi garni de rouge, de plus uneistdenblanche sans manche.
Maman a fabriqué un plus petit habit pour mon frékeal (4 ans) qui devait
accompagner les grands a certaines occasions.

Quelle fut donc importante cette préparation dessmespéciale! Cette
cérémonie, on la voulait bien la plus touchantgrandiose de I'année. On s'y
préparait avec amour, pour prier et chanter avec @eur d'enfant, plein de
candeur et d'émerveillement. Il fallait exprimetdaange et la joie en hommage a
I'Enfant-Dieu, «le plus beau des enfants des hommes

2 Zouaves pontificaux: formation de soldats paréinipa des activités religieuses et sociales.
Leur premier but était de défendre Notre Saint-IR&feape et ses états. Les notres se réunissaient
dans leur local au®2Ztage chez M. Irénée Harnois, pour jouer au pioptéparer des organisations
et veillées au profit de la paroisse, comme unésale chansons avec Mme Edouard Bolduc, le 22
novembre a 19h30, 0.75% le billet.




Le sanctuaire resplendissait de lumieres éledsdinstallées depuis le 25
ao(t 1925). Les habits liturgiques assortis a t, fiés soutanes noires ou rouges
(impeccables), des enfants de choeur (nombreutté &eoque). Sans oublier les
surplis blanchis, empesés et pressés (en accordgarn)s d'une grosse boucle de
ruban rouge qui ajoutait une note pieuse et digéegLes autels étaient décorés
de fleurs rouges, par la sacristine, religieusdadBrovidence au Couvent. Elle
s'appliquait d'année en année a reproduire larplanarquable des creches.

Le rocher imposant encadrait I'étable, les perages, le Jésus en cire avec
sa robe blanche en satin ornée de dentelle, Madieseph, les bergers, le boeuf et
I'ane, quelques moutons, entouraient I'Enfant. é@dinoubliable a marqué mon
enfance, comme celle de ma mere, mes soeurs Nédite, mes freres Réal,
Roger et Robert. La creche fait partie de nos déis traditionnelles.

Pourquoi un Dieu tout-puissant a-t-il choisi ddtmadans un humble
logement froid, isolé et pauvre? Il a voulu nousirter une lecon d‘humilité, de
détachement, et nous faire penser a I'essenéigiolir avec un grand A. Il est la
source de tendresse, de partage, de sourires mhatepour dilater les coeurs et
aussi les porte-monnaie, puis rendre nos mains pkrgereuses envers les
déefavorisés de la vie...

Ce soir-la, m'affirmait tante Alfréda, «l'églisaié pleine a craquer», méme
les deux jubés étaient remplis a pleine capacpéed\l'entrée des deux célébrants,
M. Edouard Leblanc, curé, et M. Zotique Beauchawipaire, on entonna le
solennel Minuit, chrétiens peut-étre chanté par pene Victor Desmarais, car ma
tante affirma qu'on le demanda plusieurs fois pmeirchant. M. Moise Masse,
maitre-chantre et organiste, accompagnait sur uéor@asavant a soufflerie
manuelle. L'assistance retint son souffle et sedaniis I'ambiance de I'événement.
«Ce chant date du 20e siécle, avec paroles d'ue poevencal Placide Campeau
et musique du compositeur frangais Adolphe Adame&irGagnon l'introduisit au
Québec mais ce chant subit quelques éclipses. @mitrgu'il était 'oeuvre des
francs-macons.» || demeure toujours une oeuvre drglge; il fait revivre des
emotions chez les ainés, les pauvres, les ricless,ekilés et les militaires
cantonnés outre-mer. La méme sensation est épropwée tous les beaux
cantiques de Noél:

Il est né le divin Enfant, Gloria in excelcis Déxans cette étable, Sainte Nuit, Ca
bergers assemblons-nous, etc...

10




Déja un astronaute, retenu dans la vodte céldstetrées ému un 25
décembre d'entendre Holy Night. Dans une émissébévisée par la suite, il
témoigna de la Puissance du Divin Enfant.

Selon mes souvenirs, la fanfare fit résonner tegtteg et clairons, a l'entrée,

a l'offertoire, au Sanctus et a la sortie. C'élailr belle participation a cette
liturgie de Noél.

Apres la bénédiction du pasteur, les fideles regeant leur foyer a pied, en
carriole ou en bobsleiJhemmitouflés de paletots de chat sauvage, de mante
de mouton ou en drap épais bien doublés.

Le petit régiment quitta I'église se dirigeant sléan campagne, attendu par
les Lasalle demeurant sur la «route de Berthiem.fdnfare nous régala de
musique militaire, folklorique et d'airs de Noéle tambour résonna de plus en
plus fort en passant devant la maison du maire;éri Lasalle, 2e voisin de M.
William.

Grand-mére les accueillit avec bonheur. «Cettarferforte de I'Evangile»
gui avait épousé un veuf avec trois enfants vivahtgardait en plus un beau-pere
et un beau-frere.

Elle avait donc I'entrainement pour les grandesptions. Aujourd'hui, on
dirait «une femme de party». Elle ne pouvait refuseson grand fils Médard la
joie de recevoir ses amis si précieux. Elle fugaigar son mari William, serviable
et silencieux, ses filles Georgette et Alfréda 8% le 12 juillet 1998) qui s'est
rappelée tous les détails de la féte en voyanht@gsouvenir de la table. Les
bancs d'occasion inventés avec des chaises etlateshes recouvertes des plus
belles couvertures de laine tissées par sa mere.

Dans la cuisine, un escalier nous conduisaitrddaufacture «aux trésors»
dus a sa créativité et a son talent de tisserdn@guipement servait a monter des
pieces sur le métier, le rouet pour filer la laicanneliers, dévidoir, boites de
laine, de fil, navettes et aussi de la péfikec.

% Bobsleigh : voiture d'hiver formée de deux traamsculés et servant surtout au transport du
bois lourd. (Dulong, Gaston).

“ Pénille: charpie provenant de tissus qu'on d@faitr la filer de nouveau. (Dulong, Gaston,
Dictionnaire des canadianismé&saris, Larousse, 1989).
11




Tout était prét pour le banquet, local propreceuaillant, les planchers du
salon recouverts de tapis, de catalognes tréséasptables bien dressées, avec
nappes blanches et un couvert «Antique», la véesstd 100 ans, recue en
héritage des grands-parents maternels de grand+mialisabeth. Les serviettes de
table étaient déposées avec golt dans les cowgaslzes filles avaient dessing,
découpé et suspendu un beau Noél argenté au-dessiastable centrale. Des
guirlandes tressees avec des ramures et garnibslidats entouraient la salle.
Des fleurs de papier ajoutaient de la beauté etfadempes Aladin, la lumiére,
adéequate et indispensable.

Invités par I'oncle Médard, visiteurs et par@stattablérent pour déguster le
festin, précédé du bénédicité et de quelques bants de I'officier supérieur. lls
exprimaient la joie de pareilles retrouvaillesyéaonnaissance pour l'accueil et le
souhait: «Bon repas et amusez-vous bien!» On lesacbupes pour boire a la
santé des maitres de la maison. Il était bon lemarson fait avec des cerises ou
des pissenlits que nous cueillions, a I'été, sarashele de grand-maman.

Les mets succulents servis par les filles et tagaélle Noélla, 11 ans, nous
ont bien régalés: poulets farcis, ragodt, touriggatates en purée, cornichons,
oignons, ketchup rouge ou vert et betteraves; poualessert: délicieuses blches

de Noél, tartes avec sucre, a la farlodche sirop d'érable, jello rouge, jaune ou
vert accompagné de creme fouettée, le tout armeéesat de bon vin a la saveur
de franche amitié. Enfin s'ajouterent les bonbahscolats, sucre a la creme et
pistaches. J'oubliais les bons fruits achetés @udsliette. Quant a nous, les trois
plus jeunes témoins, Alice, Fernande et Réal, assiout de la table trés chargée,
nous étions presque figés d'étonnement. C'est liadld.. Enfin, pour la partie
récréative, on se déplaca vers la cuisine.

5 Celui de la salle, d'un linoléum.

® Parents: les enfants, Marie-Anne (Mme Atchez Mastase-Délima (Mme Philibert Coutu du
premier mariage); les autres: Rose-Anna, infirmisigénie (Mme Victor Desmarais), Emilie et
Albina, religieuses de la Providence, Bernardinen@MAdinas Saint-Amour), Georgette (Mme
Sylvére Harnois), Médard (Mme Aldéa Vendette), ®liat (Mme Raymond Lessard), Alfréda
(Mme Germain Goyet) et Elisabeth (Mme Camille Masse

" Farlouche: garniture de tarte & base de mélassiyide et de raisons secs. (Dulong, Gaston,
Idem)
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Le piano était déménagé depuis la veille. En aleamiusique! Au piano,
Elisabeth Lasalle ou Sylvére Harnois, au violongh&z Masse et ses garcons, a
I'accordéon, Arthur Corriveau ou Victor DesmaraisWelly Roy a la musique a
bouche. On danse et on chante en choeur, pour amnt chilitaire, «Le réve
passe», ensuite les romances «La Paloma», «L'lesguase», «En Espagne, au
clair de lune, par un beau soir d'été», «Funiculi€ula», «Dans le bon vieux
temps», «Y a des loups Muguette, y a des loupsesathansons a répondre «La
poule a Colin», «Au bois du rossignolet» par I'en8lylvere qui savait rouler les
«R». Puis Médard ne donnait pas sa place avec «lapeau de paille»,
«Envoyons d'l'avant nos gens» avec son frere iatlmwx anciens du College de
Joliette, doués pour la mémorisation, déclamerétinglaise» et «La Louise».
Les farceurs égayaient par leurs histoires.

Ces agapes familiales permirent de découvrir demts inconnus et se
terminerent aux petites heures du matin. Tousrg®murnerent a leur domicile le
coeur heureux et pleins de gratitude pour les Hodsalle. Ceux-ci pensaient que
les joies de la veille valaient bien plus que lenage qui s'imposait apres ce
rassemblement.

Le lendemain, nous appréciions beaucoup la vigtaotre grand-pere avec
des provisions de victuailles, patés, surtout dle jet la creme fouettée et les
bonbons. Nous trouvions grand-maman bien fine desgrea nous et grand-pere
trés gentil de nous les apporter.

De cette réalisation si lointaine se dégagent dgrandes lecons: les
zouaves nous donnaient lI'exemple de solidarit€esprit d'équipe en faisant
sacrifier des joies familiales, aussi leur téemoggde foi «Dieu premier servi».

Puis, nos grands-parents William et Elisabethvondu nous livrer plus que
«L'Amour en héritage», la simplicité, I'audace'@bérgie, pour les grands défis et
surtout le respect de nos traditidfs.

8 Référence: Plante Harnois, Jacqueline, HistoirSaiat-Thomas: 1837-198Baint-Thomas,
Corporation municipale de la paroisse de Saint-Tdgrh987. 441 p., ill.

® Renseignements et photographies: Mmes AlfrédalleaGoyet, fille de William, Giséle
Lasalle Chicoine, fille de Médard (photographies dmldats), Alice Desmarais Pauzé, fille
d'Iphigénie Lasalle (photographie de la table), Mfeecheres Goyet, Rose-Aimée Corriveau et M.

Welly Roy, zouave.
13
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Les zouaves pontificaux en parde.
Sylvére Harnois, Médard Lasalle et personne nomtiiiiise.

Maison d’Eugéne Coutu, loyer de Victor Desmarais.
Zouave Médard Lasalle et le second non identifié.




La préparation de la créche a I'église de Sainte-Ehabeth™

Par Réjean Olivier

Je dédie ce conte de Noél a mon vieux pere quidpéa I'age de la retraite
est vaillant comme un jeune homme et continue tosjde servir la communauté
pastorale de Sainte-Elisabeth.

On était au début de décembre 1955. Une premege @tait tombée sur la
petite paroisse de Sainte-Elisabeth, surnommée |Bayaause de son histoire
francaise et de son affiliation patrimoniale a Bet et I'un de ses plus illustres
fondateurs, Pierre de Lestage qui venait de Bay@me&rance. Par la suite, on
avait nomme la riviere qui sillonne cette municifgala Bayonne; il n'y avait alors
qu'un pas pour surnommer le lieu Bayole. Saintsabkth, petit village sis au
pied des belles Laurentides, avait pris lI'alluendjrand tapis blanc déversant sa
poésie pure jusqu'aux confins du Saint-Laurent.

Le bedeau, lors de sa troisieme visite a I'églsar I'angélus du soir, avait
bien préparé les décorations pour celle-ci. Ausavait mis en place la grande
étoile lumineuse sur la facade du temple et aviait informé le curé, car c'était
un jeune prétre qui avait passe par les grande®sies, et qui débutait dans le
ministére paroissial; il I'avait informé que s'dwait décorer son arbre de Noél en
face du vieux presbytére tourmenté par les tempitesige et les rafales, surtout
en janvier et février, il devait donc le placer &ideuxieme balcon au milieu de
I'édifice vétuste et en méme temps ennobli paeneps et les événements. Car il
en avait vu bien des choses ce vieux presbyteréondation du couvent des
religieuses par Mére Caron, cette grande dametgtj dit-on, si proche de Mere
Gamelin la fondatrice; I'incendie du couvent s@ugdte, la ou étaient morts douze
pensionnaires durant une nuit de Noél au débutiddes il avait aussi vu
I'ancienne église qui ressemblait & une cathédwaeyme il en avait aussi vu
passer des jeunes baptisés qui se sont mariédlemét une famille et sont ensuite
allés se reposer au cimetiere a l'arriere de $egli

Il fallait alors voir le curé pour savoir si Moesir Martel, comme par le
passé, avait été informé pour apporter trois ourgueapins. Il fallait aussi sortir

19" Contes pour la Nogl Pp.: 12-16. Paru aussi dans "Joliette-Journaétcredi 19 janvier

1983. P. B-13.
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les personnages de la creche qui étaient embaarés whe grande armoire. Ce
serait donc pour dans quelques semaines. Alorsllant sonner le troisieme

angeélus, le bedeau pensait qu'il veillerait a umeeaféte, que les jeunes et les
moins jeunes aiment tellement, et il commencaitjater son plan.

Or, un beau mercredi, seulement six jours avarm ,Nloavait fini de passer
la vadrouille dans le choeur, dans la nef et d'speter les bancs. Il serait bien
temps que j'aille chercher les personnages, seditiui-méme. Chacun de ceux-
ci devait faire tout un pélerinage, traverser legjula nef et le choeur. Une dame
serviable était en train de prier dans I'églisaurgaoi alors ne pas lui demander
un service: venir aider a la descente de la S&ateille?

Puis, doucement, d'un pas feutré, alors que keldulernal jetait par les
grandes fenétres dorées ses rayons chauds et joymsx deux comperes
descendirent, qui I'Enfant-Jésus, qui Marie et dloskes bergers, les moutons et
méme les Rois Mages qui devraient bien attendgjaax Rois pour parader. La
chaude étable en bouleau demandait l'aide des ttansporteurs pour aller
figurer comme a tous les ans dans le sanctuaiest @insi que, petit a petit, toute
la marmaille statuaire parvint dans le choeur dglife campagnarde. Ah! Il
connaissait bien la place de chaque personnagelal de Bayole, mais il aimait
apporter chaque année une touche nouvelle. En ef@te année, il avait prévu
utiliser trois sapins, deux en arriere de la creache c6té de la chaire, et un
troisieme du coté de l'orgue. Ce dernier seraibd@plus abondamment par la
sacristine. Il avait aussi pensé que les élevesdeles du village apporteraient
des grandes affiches artisanales qui enluminerb@emhurs autour de la nef.

Vers midi moins cing, nos deux vaillants biblistgaient fatigués de cette
longue pérégrination. Mais il leur semblait querléavail avait apporté a la
communauté entiere une note de gaieté qui trarspdrde joie les petits et les
grands a I'heure du Minuit, chrétiens.

C'est bien ce qui s'est passé. Car, pour la euNakl, la chaleur de I'église,
la lumiere de la nef et les chants de la choraknfien sorte que tous furent
rayonnants et heureux. Puis, le lendemain apres-oddut la visite des enfants a
la creche; il a d0 passer au moins une centairjeuwtes, a partir d'un an jusqu'a
dix ou douze ans. N'est-ce pas un souvenir quagbodera toute sa vie que celui
de la visite de la creche de Noél dans son égétaeaf
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Petit geste routinier que celui de monter la créddmes une église perdue le long
d'une petite riviere québécoise, au milieu de quesq maisonnées qui
entretiennent quotidiennement le feu de la vie.tésesmbien grand en symboles
et en intimité. Chacun est passeé par la et se Hegpelus opportunément, surtout
vers la fin de I'aprés-midi de Noél, alors quedkeis baisse a I'horizon et que la
silhouette des Laurentides vient encore noircir fees tortueuses de cette
agglomération qui a fété encore toute une nuitret jurnée entiere pour se
remémorer la naissance du Christ, mais aussi pauéer des liens familiaux plus

durables et plus forts!

C'est un peu ce que pensait le sacristain deeSBEirgabeth, en cette soirée,
aprés que la visite de ses enfants et petits-enfantpartie. Il écrivit alors ses
souvenirs dans son grand livre, dans son journatidjen™ qui serait l[égué & ses

enfants!

1 Qlivier, Georges, Journal intime du sacristairSaénte-Elisabeth: 1972-198Joliette, Edition
privée, 1987. 2 vol., portr., fac-sim. (Collecti@euvres littéraires de Lanaudiere, no 2). - Tirage
limité & 10 exemplaires seulement autographiésueténotés de 1 a 10 pour les 8 enfants et les
Bibliotheques nationales du Québec et du Canadmadrriscrit original en 2 volumes est conservé
au Centre régional d'archives de Lanaudiére a baption (Fonds Georges Olivier). - Sommaire:
La vie, les menus événements et les sorties daristsén qui a pratiqué durant 33 ans, c'est-a-dire
de 47 a 80 ans dans son patelin natal (1954-1987).
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Les personnages de la creche de Noél attendent...
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Chronique du sud de Lanaudiére

Le Jour de I'An chez mon grand-pere Pauzé
(L'Assomption)

Par Mario Pauzé

Saint-Paul-I'Ermite, le ler janvier 1955. 16h30&rve si des odeurs de
dinde bien farcie flottaient encore dans l'air,reaghaison retrouvait peu a peu un
certain calme. Mes soeurs cadettes s'adonnaieatizeau a leurs jeux de filles,
chiffons, poupées et maison de poupée, alors quesed garcon de la maison,
déja tres sportif a huit ans, je feuilletais meaies de hockey, révant au jour ou je
compterais le seul but de la partie qui assurarasi la victoire aux Red Wings de
Détroit aux dépens des Canadiens de Montréal. Qaamhes parents, ils
terminaient de donner a la maison ses airs habitdgires avoir descendu a la
cave les chaises dont on n'avait plus besoin, néoe getirait les panneaux qui
avaient servi a allonger la table de la salle &diivia mere, elle, s'affairait a
frotter, a astiquer et a ranger, a leur place lggvee, les verres de cristal et la
coutellerie d'argent, derniers vestiges et ultire@aoins du passage chez-nous
d'invités des grands jours. En effet, venus prerdraliner pour célébrer le
Premier de I'An, mes oncles, tantes, cousins, nessiet ma grand-mere
maternelle, les Ricard, avec mon oncle Gérard &1 ¥@naient a peine de quitter
pour retourner a Joliette, leur port d'attache.

- Merci de votre hospitalité les Pauzé!
Bonne année encore! A la prochaine!
N'oubliez pas, on vous attend pour les Rois!

Ces paroles me revenaient a I'esprit et se mélaienclameurs de la foule
qui applaudissait le but que je venais de marqoatre Jacques Plante lorsque,
soudain, la voix de mon pére, a la fois ferme gbee, me tira de cette semi-
réverie: «Grouillez-vous, les enfants! Allez! Oudtiabillez-vous! C'est le Jour de
I'An chez pépere Pauzé et y faut pas étre lesatsrarrivés!» Le ton de voix de
mon pére n'était pas comme a l'accoutumée; j'yupdiémotion de quelqu'un qui
avait hate d'étre avec les siens.

Aussitot demandé, presque aussitot accompli! Noia tous les cing dans
la Monarch '53 verte en route vers L'AssomptiofiaiBait un froid de canard et la

chaufferette de la voiture réussissait a peinechadfer I'habitacle, donnant ainsi
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au givre, qui envahissait insidieusement les glaeesere, les meilleures
conditions pour s'installer en permanence. Dés Ibdevenait quasi impossible,
de ma position, de voir les lumieres des quelquasans qui parsemaient le
trajet. Heureusement, les vitres d'en avant e¢ ckll pare-brise étaient degagees!
Bien enfoncé sur le siege arriere, je regardais paesnts assis devant et je les
trouvais beaux. Mes soeurs, Michelle et Ginettefue® comme des petites
princesses «jumelles» (c'était la une orgueilldaptisie de ma mere!), étaient a
ma gauche et caquetaient, riaient ou se chicanpmnt tout ou pour rien. Mon
pere, Siméon (il porte le méme prénom que mon gpamd), parlait peu et se
concentrait sur la route, songeant sans douteasirpdle revoir ses huit fréres et
soeurs, leurs conjoints, leur marmaille et bienssir pére.

C'est donc en essayant de lire dans les pensemsm@ére qu'apparurent
les premiéres maisons du village de L'Assomptians péglise qui, juchée sur sa
colline, surplombe les résidences de la rue Saietike et, juste en face d'elle, le
pont qui, une fois traverseé, mene au rang quegfipelait la Petite-L'Assomption,
aujourd'hui la route Bas-L'Assomption sud. Apresiavoulé encore quelques
kilometres, j'apercus par la fenétre, qui s'étaitepseusement débarrassée d'une
partie de sa pellicule glacée, «l'ancestrale mamrrnelle», la maison de mon
grand-pere Pauzé, prés de laquelle, un peu péke-gtdlient stationnées plusieurs
autos. Le souhait de mon pere ne se réalisa pas: ét@ns les derniers arrivés!
Qu'a cela ne tienne! Encore quelques secondes porteait de famille sera
complet!

Effectivement, la porte d'entrée dont la vitreitétmmpletement embuée
s'ouvrit des que ma soeur Ginette souleva la ckeremm pénétrant dans la maison,
un nuage de fumée blanche nous enveloppa, consggukn la rencontre du
chaud intérieur avec la froidure hivernale. La pogtait a peine refermée que
fusaient déja les premiers commentaires:

- Tiens! v'la Siméon et sa famille!

- Bonne année les gens de Saint-Paul!

- Oh! Les belles filles! On dirait de vraies jutes!

- Quais! Ca prend du temps venir de Saint-Pa@$tdbin pas pour rire!

Dans ce nuage a peine dissipé, faisant fi dedewfui pouvait se dire, mon
pere, tel un petit garcon repentant, le paletobensur le dos et le chapeau a
larges rebords dans les mains, s'agenouilla dewemt grand-pére; ce dernier

etendit la main droite au-dessus de la téte defiloet prononca des paroles a
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peine audibles, comme s'il lui disait un secret.nMgere se releva et dit
simplement en tendant la main: «Bonne année papa! sbuhaite de la santé!»

- «Bonne année Simeéon! Ben de la santé a toué elugagoute ta famille!
Pis de l'ouvrage en masse avec cal»

Puis, se tournant vers le clan, qui lui réepon@aun écho, mon peére lui
lanca un joyeux «Salut la compagnie!». Ma mérejotas un peu intimidée dans
ces moments, échangea avec son beau-pere ledotradis voeux. S'entama
ensuite la tournée de la parenté, rencontre poaateepoignées de mains, de
«becs» de ma tante, de «becs» des cousines, pléabbeg, bien sar! et des
inévitables «Bonne année grand nez, pareillemesmdy dents!» que les plus
jeunes galvaudaient a outrance, brisant ainsidaegtie la géne et confirmant du
méme coup que le party du Jour de I'An était bbiext amorcé.

Depuis la mort de ma grand-mere, que je n'ai pasue puisque la grande
faucheuse I'a emportée l'année de ma naissantai o tante Antoinette qui
veillait sur les finances de mon grand-pére. Magésans enfant, c'était donc a
elle qu'incombait la responsabilité d'organiser rigtsouvailles annuelles du ler
janvier chez mon grand-pére, qui habitait désornmibas-c6té de sa maison
depuis qu'il I'avait refilée, de méme que la ferenspn plus jeune fils, mon oncle
Armand; en échange, ce dernier veillait a ce que grand-pére soit bien nourri
et ne manque de rien. Aussi, aprés que les plusxweirent chaleureusement
salué l'arrivée de la nouvelle année en ingurgigaliques rasades de caribou, de
gros gin ou de biere, que les femmes eurent ptisnigs de nourrir les poupons,
bref que les retrouvailles eurent lieu, ma tanteindite» s'approcha de la table et
claironna d'un ton qui ne tolérait pas la répliqu8i vous voulez manger, les
hommes, enlevez-vous d'autour de la table... Dé&gzéebus! On aimerait ¢ca féter
nous autres aussi!» Dieu sait que personne nestante commandement et une
premiére tablée, celle des plus jeunes, s'organisa.

Apres trois tablées d'un repas composé de metsrctenstance, - ragodt,
dinde farcie, jambon, patates, beignes, tartedarllauche -, la derniére quinzaine
de personnes a s'étre gloutonnement empiffréestiserent afin de debarrasser,
pour de bon, la grande table qu'on repoussa ctantreir, histoire de récupérer de
I'espace dans cette cuisine d'habitude trop grahdejoins pour un seul homme.
Cette manoeuvre annoncait que le moment était \@rant que mon grand-pere
ne succombe aux appels de Morphée qui l'invitaé gieste habituelle, de passer
a des choses incontournables, plus solennelles.
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C'est ainsi que mon oncle Hector, I'ainé des gatd@ir grave malgré une
allure un peu pataude, se leva et se dirigea veos mrand-pere deéja
confortablement assis dans sa chaise empaillééelaste a c6té de I'énorme
radio de marque «General Electric».

- Papa, demanda-t-il, voudrais-tu nous donnegtediction?

Sans dire un mot, se levant péniblement, sansedoupeu a cause de l'age
mais aussi a cause d'une panse trop bien remptie, grand-pére s'adossa a la
porte d'entrée pendant qu'un a un s'avancaient luerses neuf enfants qui
s'agenouillerent, amenant avec eux les plus jededsur progéniture et invitant
avec insistance les plus vieux a se joindre au pgou.e silence avait
soudainement empli la cuisine. Mon grand-pérey&s mi-clos, un peu comme
dans un autre monde, se sentant bien malgré lastnd'une mission sur laguelle
il n‘avait aucune emprise, leva le bras droit detfilta d'étirer au-dessus de la téte
de chacun et dit, d'une voix rauque, caracteristu patriarche qu'il était:

- Mes enfants, je vous bénis comme le Bon Dieusvioénit: au nom du
Pére, du Fils et du Saint-Esprit...
Ben d'la santé a tous vous autres!

Apres les remerciements des uns, les poignées ailes ndes autres, les
bisous de certaines qui, en renaclant, essuyaieatlarme, ma tante Aurore,
I'ainée de la famille, ne fit ni une ni deux et emgypa la vieille chaise de paille
placée prés de la radio, l'installa a gauche depdee d'entrée, juste dans
I'encoignure, et invita mon grand-pére a s'y asséarivait enfin le moment le
plus intéressant de la soirée, du moins pour meiiement pour quelques autres
aussi! Il était une tradition dans la famille Pagge voulait que mon grand-pére,
un peu a la maniere de Saint Nicolas, donne a chaeuses petits-enfants,
incluant ceux nés durant lI'année, un cadeau, tmljtu méme, mais combien
apprécié: une piastre! Pensez un peu a tout ce g@ovait se procurer avec un
dollar en 1955!

Cette distribution de «la piastre a pépéere» geftat selon un rituel bien
établi. Par ordre d'ancienneté, du plus vieux aus geune, mon grand-pere
identifiait a tour de réle chaque famille. Ensué&jé de tante Antoinette qui lui
refilait son nom, le grand-pere appelait chaqueit-pefant qui, un a un,
s'approchait, comme lors d'une visite chez le R@i&, pour y recevoir sa piastre;

I'enfant remerciait le grand-pére tout en lui sotam, souvent maladroitement,
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une bonne année et retournait, plus riche, daneokue. Cette distribution
s'avérait une tache ardue, car une trentaine ds-pefants devaient ainsi parader.
Aussi ne fallait-il pas s'étonner de voir mon grguéde écorcher quelque peu le
décorum et échapper de sonores baillements telteoeta le fatiguait! Méme si
j'étais I'un de ses filleuls, une crainte, toujolasméme, subsistait: allait-il se
rappeler mon nom et, si non, recevrais-je quand enga piastre? Cela ne s'est
heureusement jamais produit, pas plus d'ailleuts qe m'ait verse, a titre de
parrain, un dollar supplémentaire! De toute fagamtoute justice, du plus grand
au plus petit, tous les descendants avaient ragu dmstre, gracieuseté de la
générosité de notre grand-pere.

Grand-papa pouvait enfin le faire son petit somEtete n'était certes pas la
chanson a répondre de tante Marie, ni les déclanstie cousine Nicole que sa
mere, tante Lucienne, récitait a voix basse en niémes qu'elle, pas plus que les
sets carrés «callé$par oncle Basile ou son fils, cousin Auréle, «DuohiLes
femmes ont chaud!», qui 'empécherent de roupgaitefondément, la téte penchée
sur la poitrine comme si, a défaut d'étre présadpdit, seul son coeur participait
a la féte. Dans un coin de la cuisine, un groupendmes jouaient aux cartes, au
500, tout en sirotant une grosse «Dow»; a quelgassdu gros poéle en fonte
derriere lequel somnolait, tout comme son maiteefidele chien Fanfan, un
groupe de femmes parlaient a voix basse, se ragdossms doute des secrets
féminins, alors que d'autres s'occupaient desspdditniers qu'il fallait biberonner,
changer de couches ou tout simplement bercer pegddls révaient aux anges.
Dans le salon, accessible pour la circonstancdgges-uns des grands cousins et
des grandes cousines, avec les blondes et lesarayalentassaient les uns sur les
autres et riaient de bon coeur, surtout des hedfa@nlées que racontaient les gars
un peu émécheés et de ce fait plus enhardis. Quaoiis, les jeunes, outre de nous
gaver de «Kik Cola» et de nous empétrer dans de®obs plus rocambolesques
les unes que les autres, notre plaisir consistaiéféer la surveillance de tante
Madeleine, la bru et la femme de la maison, enagapl les recoins de cette
demeure que finalement nous ne connaissions pasi, Alors que mes cousins
Philippe, Etienne et moi étions dans l'une des thmesndu deuxiéme étage a
tenter de deécouvrir le passage qui mene au grem@la que surgit tante
Madeleine qui nous lanca d'une petite voix aigaésdurire aux levres mais les
dents serrées:

12 Caller : appeler, annoncer, mener les figuresediamse folklorique. (Dulong, Gaston).
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- Mes petits enfants d'amour! On descend en hamdatante Madeleine
aime pas ben ¢a que vous soyez ici!

Il va sans dire gu'en quelques secondes noussédierretour au premier,
rejoignant le groupe qui continuait & s'amuser eplacoters>; méme le sommeil
avait quitté mon grand-pére dont I'esprit, malgné lassitude évidente, était de
retour a la féte...

C'était comme c¢a que ¢a se passait dans le tampsud de I'An!

La vieille horloge suspendue au-dessus de l'énaade carillonna la
demie de onze heures. Mon oncle Roger, qui veradudbir, avec son partenaire,
la raclée de sa vie au 500, bondit de sa chaiswusea vers les femmes assises
prés du poéle et dit d'une voix courroucée: «Sihaaeasse les enfants, on s'en
val»

- «Voyons donc! De rétorquer oncle Adrien, sortgraire de jeu, veille un
peu; yé ben trop de bonne heure pour t'en allérdisuite. Tu vas pas nous lacher
de méme!'»

Oncle Roger répondit, mi-sérieux, mi-rieur:

- «Viarge! Que vous comprenez rien vous autresin@abite pas a Saint-
Gérard, ni a Saint-Sulpice, ni a L'Assomption... @ste a Montréal, ce qui fait
gu'on n'a pas juste a traverser la rue pour seussr dans notre lit, nous autres
(...) On a ben du fufy mais y faut penser a retourner chez-nous (mp8é? Dis
aux enfants de s'habiller, je m'en vas faire cleaudf char!»

Les gens de la ville, les Vézina, les Janson epeun plus tard les Pepin,
avaient a peine quitté qu'ils entrainerent dans $dlage le départ, par petits
groupes, des autres familles. «A la revoyurel>qidigt les uns; «Bon trajet, soyez
prudents!», disaient les autres. «<Bonne année emc@ntendait-on ici et la.

S'il y en avait une qui attendait cette fin deé@miavec fébrilité, c'était bien
ma soeur Michelle. En effet, tante Alice, la plesne de la famille, était la
marraine de ma soeur; comme elle n‘avait pas enconnu les joies de la

13 Placoter: parler d'abondance, causer sans aukir{@ Gaston, Idem)

1 Fun : plaisir, amusement. Avoir du "fun". (Duloi@gston).
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maternité puisque c'est sur le tard qu'elle donm@iasance a deux mignonnes
fillettes, elle considérait Michelle comme sa pmofiifle et lui offrait, le premier
de l'an, son cadeau du temps des fétes. Et cstamMent lorsque la veillée
achevait qu'elle lui remettait ce présent, histdieene pas faire d'envieux. Cette
fois encore, la marraine de ma soeur avait faiiygede bon godt et de générosité
en lui donnant une magnifique poupée qui, de sitircrarchait. La joie de
Michelle était indescriptible, rejoignant en cekdle de ma jeune soeur Ginette
qui avait recu de son parrain, a Noél, un bel or@iesgrand bonheur, jumelé au
départ des derniers invités, marqua la fin du #®ufAn 1955 chez mon grand-
pere Pauzée. Comme le chante depuis longtemps éadége folkloriste Jacques
Labrecque, il est facile de croire que, ce soir@apn pauvre grand-pere, y s'est
couché ben fatigué...»

De retour a la maison, c'est en pensant a touparemnts et a mon grand-
pere que je m'endormis en croyant fermement caitaient tous été bien fiers de
me voir compter le but vainqueur des Red Wings et..

Le lendemain matin, par une journée grise et glacipatins aux pieds et
revétu de mon équipement de hockey aux couleuBétoit, je me dirigeai vers
la surface glacée de la riviere L'Assomption odrgavait mon rond, ce rond de
glace que mon pere m'aidait si souvent a pellétaragroser. J'étais seul. Comme
par magie, le réve et la réalité se confondireptes avoir dépose la rondelle sur
la glace, m'élancant a grandes enjambées, j'esquasinvisibles adversaires et
me retrouvai seul devant le gardien des Canadiersjg déjouai d'une feinte
magistrale... C'était l'euphorie dans la foule &b, milieu de la clameur,
I'annonceur-maison criait au micro: «Le but des Reihgs de Détroit a été
compté par Mario Pauzé, assisté de Marcel Bonile €ordie Howe...» Comme il
faisait trés froid et que, de toute évidence, n@rimss>, les Gaudet, les Laurin,
les Archambault, etc, semblaient avoir déclaréafbdn restant bien au chaud, je
décidai, avant d'avoir les orteils complétemenégetle rentrer a la maison et de
revivre en pensée ce Jour de I'An d'hier soir,ote de I'An d'antan et cet exploit
du but victorieux... que je ne compterai jamais.

Avril 1998

1> Chum: ami, camarade, copain (Dulong, Gaston, Idem)
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Cette chronique, un brin romancée, demeure le assiez fidele de ce qui
se passait chez mon grand-pére, du moins pourtiegagcon de huit ans que
j'étais a I'époque. C'est une bien humble facomedere hommage a tous ces
parents que j'ai aimés, a tous ces parents queej'abutre mon grand-pére,
Siméon Pauzé, qu'il me soit permis de nommer meleoet tantes:

. Aurore Pauzé (Lucien Janson)

. Lucienne Pauzé (Basile Papin)

. Antoinette Pauzé (Adrien Coulombe)

. Marie Pauzé (Paul Rivest)

. Simone Pauzé (Roger Vézina)

. Alice Pauzé (Benoit Pepin)

. Hector Pauzé (Jacqueline Rho)

. Armand Pauzé (Madeleine Archambault)
et mes bien-aimés parents
Siméon Pauzé et Sarah Ricard.

Celui qui oublie ou renie ses racines ne saitnwveait jamais qui il est.




« Mes sceurs, Michelle et Ginette, vétues comme des petites princesses... »
et leur grand frere Mario Pauzé. ..




Le Jour de I'An chez grand-péere Rocf
(Sainte-Elisabeth)

Par Réjean Olivier

Je dédie ce conte a mon ancien professeur deafsaaq versification au
Séminaire de Joliette, I'abbé Francois Lanoue.tQtesqui m'a fait le plus
apprécier notre belle langue francaise ainsi que treditions québécoises! En
souvenir de ces samedis aprés-midi quand il nosaitliles meilleures
compositions (1955-1956).

C'était a la fin de la seconde guerre mondialepramier de I'an 1945. On
conservait encore, dans nos campagnes québécoetts tradition du diner du
Jour de I'An chez les grands-parents. Dans un péliige des environs de
Berthier et de L'Industrie qui se nommait Bayoéegtand-messe du Jour de I'An
se célébrait a dix heures. Le bon pasteur, au dédon sermon, offrait a ses
ouailles ses voeux pour la nouvelle année: paig, ganté, bonheur, sans oublier
la sainteté et «le paradis a la fin de vos joullsy.avait, dans l'assistance, un air
de réjouissance et de bonheur! Puis, la messen@emchacun se souhaitait, sur le
perron de I'église, des voeux remplis de sincefétait le temps ou l'on se
pardonnait les incartades de I'année terminéeeile \au soir.

Puis, chacun s'en retournait pour féter dansyerfdes grands-parents. La
famille d'Edouard Roch et de Louisiana Laporte,staleux natifs de Saint-
Norbert, demeurait a environ deux milles du village la route menant a Berthier,
dans le rang de la riviere Bayonne Sud.

Grand-mere et tante Jeanne-d'Arc avaient traviaiéla fort durant le mois
de décembre, car pour ce repas du Jour de I'Areaavait au total quarante-cing
personnes, soit quinze adultes et trente enfants.

Comme notre famille demeurait au village et queenpere était journalier,
Il ne possédait pas de moyen de locomotion. Nowugds compter sur l'aide de
I'un ou l'autre de nos oncles pour nous transporter

16 Contes pour la Nogl Pp.: 61-65. Paru aussi dans "Joliette-Journadtcredi 23 décembre
1981.
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Je me rappelle avec beaucoup de nostalgie cesdenmgndonnées a partir
du village jusque chez grand-pere Roch. En effetleo Philippe ou Jean-Paul
venait nous chercher en carriole apres avoir aénauire grand-péere et grand-
mere a la maison apres la grand-messe. Il arrilaait vers onze heures et trente
pour transporter mon péere, ma mere et les huit w@nAh! Qu'elle était rutilante
de beauté la carriole tirée par un cheval fring&fdls étions emmitouflés dans
deux immenses couvertures de fourrure; seulememtdect les yeux sortis, assez
pour voir la blanche campagne qui se déroulait neraus.

A midi, nous arrivions chez nos grands-parentss Riétait I'échange des
bons souhaits, les poignées de mains des oncles gros becs des tantes. De
partout, on entendait: «Ah! Comme il a grandi celliiJe ne le reconnais plus!»
Etc., etc.

La table était mise dans la salle & manger qumediorait pour les grandes
céremonies seulement. Il devait bien y avoir detixpeut-étre trois tables
aboutées. Puis, une autre tablée se placait danssiae, a I'arriére de la maison.
On réservait cette derniere pour les plus jeuressplus agés ayant le privilege
d'aller diner dans la grande salle.

Je me rappelle avec bonheur les tantes qui pottale belles robes
multicolores; elles avaient aussi mis leurs plusuxetabliers, la plupart du temps
brodés a la main. Dans chaque regard, la joie ra@iinGrand-pere, avant le
diner, donnait la bénédiction paternelle. Ah! Cétait pas la bénédiction
solennelle d'un évéque, mais combien c'était tauckiaconsolant de voir l'aieul
entouré de sa nombreuse progéniture!

Nous, a notre age, ce qu'on regardait le plutielé les plats de sucrerie,
noisettes et creme glacée douce préparée a la gampsec des produits frais.

Durant l'aprés-midi, les oncles et tantes se ssament d'une part et les
enfants de l'autre. Chacun se remémorait les jeieles deuils de l'année si
vivement écoulée! C'est a ce moment que chacuit ligalettre du cousin
missionnaire en Afrique, le Pere Guillaume AubuchBuis, vers quatre heures,
alors que le soleil commencait a decliner, on pérgsa'en aller, car la plupart
étaient cultivateurs; ils devaient prévoir accomjpdis travaux quotidiens. Il y
avait seulement notre famille qui, elle, avait Ileviege de demeurer pour le
souper. Alors, nous étions tout heureux de contipaeir une seconde fois ces

joies et ces plaisirs de la table!
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Le souvenir du Jour de I'An chez grand-pére etdpraére Roch est I'un de
ceux qui, dans mon enfance, demeure le plus vifledge souper, alors qu'on
avait terminé les travaux de la ferme, oncle Ppdimu Jean-Paul revenait nous
conduire a la maison, au village vers neuf heutesair. Je me souviens alors du
son des grelots, du crissement des lames du traisea la neige et du
hennissement du cheval qui connaissait tellemamt $on chemin vers le village!
On regardait a travers les fentes de la grosseecture de fourrure la lune et les
étoiles et on s'endormait en chemin en pensant augges beaux jours de I'An
gue nous avions passes en compagnie de la parenté.

Des quarante-cing personnes que comportait ladgréamille Roch, dix
sont aujourd’hui décédées. A leur tour, les enfantsfondé des familles et la
méme tradition se perpétue.

Déja plus de trente-cinq ans sont passés depuieuwede I'An de 1945!
D'autres fétes familiales continueront ces ancisnreitions québécoises. Peut-
étre gu'elles seront différentes, mais la basetegjaurs la méme: se rencontrer et
féter l'arrivée de la nouvelle année.

Oncle Philippe Roch et tante Jeanne-d’Arc Lavallée, héritiers du bien paternel.

« Grand-mere et tante Jeanne-d'Arc avaient travaillé bien fort durant le mois de décembre, car pour
ce repas du Jour de I’An, on recevait au total quarante-cinq personnes, soit quinze adultes et trente
enfants. »
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Mes grands-parents maternels mariés a Saint-Norbert le 9 avril 1907.

Edouard Roch

Louisiana Laporte
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Quand le Pére Noél a les «bleu$>
(Rawdon)

Par Marc Laporte

La neige qui tombait tantét doucement, en grosoiis, comme des boules
de ouate s'entassant les unes contre les autrés grand tapis blanc du Grand
Nord, se faisait maintenant plus intense avec um &ax allures belliqueuses qui
s'amusait cyniqguement a malmener ces innocentsrffycles faisant virevolter
nerveusement pour ensuite les tasser en bancsilded@&a imposants, allait
sirement bientot se transformer en obstacle magpeur ceux et celles qui
oseraient s'aventurer dehors.

Par une des larges fenétres de sa grande maistigqu le légendaire Pére
Noél observe la scéne et parait soucieux, bierdiit de la mine réjouie qu'il
arbore habituellement. Le sourire a quitté seselevQue se passe-t-il? On est
pourtant un 23 décembre; il ne reste plus que gesldieures avant la grande
traversée en traineau de la planete. Ca devrad ldastimuler, le rendre jovial, lui
dont l'existence méme repose sur sa bonhomie @iesale rendre les autres
heureux.

La fée des étoiles fait alors son apparition dansece, vétue de sa longue
robe parée de lumieres; son visage est resplentligtason sourire toujours
présent. Elle s'approche du vieux Papa Noél togjdabout a sa fenétre, et lui dit
tout bas a l'oreille, de sa voix mélodieuse: «Mwél, que se passe-t-il? Il y a
trois jours que vous étes la devant votre fenétigue I'on ne vous voit plus aux
ateliers? Tous sont inquiets. Seriez-vous maladerbout d'un moment, le vieil
homme se retourne vers la gracieuse fée, puiseb#&ssyeux en haussant les
epaules. «J'ignore ce qui m'arrive; je crois gquagefais vieux. J'ai comme le trac,
je suis comme fatigué; j'ai les bleus en somme. t€eps de réjouissances ne
m'amusent plus; j'ai honte de l'avouer, mais eesi. Les gens ne semblent plus
avoir besoin de moi. Je ne suis plus a leurs yetxne sorte de symbole, je ne me
sens plus désiré. On me caricature, on m'assotetas sortes de choses et ca
m'indispose. Je regrette, mais ¢a ne va pas du Dmuiplus, regarde ce temps
d'enfer dehors.» Et il fixe a nouveau la fenéti€rois-tu que c'est emballant, a
guelques heures de Noél?»

17"Bleus": étre dépressif. (Dulong, Gaston, Idem)
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«Mais, de dire la Fée des Etoiles, regardez datre salle de travail, c'est
plein de lettres d'enfants et...» - «Parlez m'eceadelettres, d'interrompre le pére
Noél, la plupart sont écrites par les parents.sEflent pas de saveur. Je ne m'y
retrouve plus.» Puis il se dirige a pas lents \sens large fauteuil pres de ses
appareils-moniteurs et de son écran géant, etiteiha fée a prendre siege pres de
lui. «<Regardez, brave fille, regardez bien ce que&gis vous montrer.» Puis, il
actionne ses appareils de facon a projeter sualiédes images provenant des
grandes villes du monde. «Regardez ces gens, tahedors, regardez ces Peres
Noé&l en papier que I'on voit a peine. Il y en aqar On achete, on achete, et les
enfants pleurent. lls veulent ceci, ils veulenticgta plus que l'argent qui compte
et les propriétaires font des sous avec mon imagene deprime, bonne fée; c'est
plus comme avant! Les jouets que je distribue led® Noél n‘ont plus de réelle
valeur; ils ne sont plus appréciés. lls ne représgrplus qu'un symbole, rien
d'autre.» - «Mais, Pere Noél, de reprendre la Hésg faut pas s'arréter a ca.
Triomphez des artifices, imposez-vous, car lesrgafaous aiment toujours, vous
savez!»

Le vieux bonhomme se contenta de hocher la tétpiese de réponse, puis
replaca les manettes de son appareil a la posifeymeé».

Au bout d'un moment, la fée s'approcha de noudeatieil homme a barbe
blanche et lui dit: «Venez au moins aux atelieroud/ verrez avec quel
enthousiasme travaillent nos nains afin que tosicdeleaux soient préts a temps.
Venez les encourager, leur dire un mot. lls s'emtuille vous. Venez au garage
Voir ceux qui mettent au point votre traineau. Alsix écuries voir comment on
s'occupe de vos rennes. Bougez, ca vous fera ail»kiden, le Pere Noél reste
muet, implacable. Il est vidé, fatigué, prét a lEma serviette, a tout abandonner.

Soudain, le vent qui souffle de plus en plus fiappe un grand coup et une
des fenétres de l'atelier de travail du Pére Noévse brusquement, faisant voler
en l'air un tas de lettres laissées non ouvertefadable. Mais l'une d'entre elles
est venue choir aux pieds du vieil homme. Il sechemmachinalement, la ramasse
et y jette un coup d'oeil routinier. Mais soudalirs'attarde car il remarque une
écriture d'enfant, fragile, difficile a lire: «Pex®él, Paule Nor».

Pour une rare fois au cours des derniers joursyulit puis s'empresse de
décacheter I'enveloppe. Elle vient de Rawdon, wetepmunicipalité lanaudoise
gu'il connait bien. C'est un des endroits qu'ileabien visiter a Noél. A l'intérieur,

il découvre une petite feuille blanche pliee entgudl la déplie et la lit: «Bon
33




Papa Nauel, je veux juste vous dire que je vousadiien et que si vous pouvez
pas venir a la maison a Nauel, je vous comprentfi@iis devez étre fatigué et

comme maman ma dit, vous pouvez pas aller pardeusais ce que c'est qu'étre
fatigue, car je suis malade depuis longtemps etideseurs disent que ¢a s'gueérit
pas. lls n'‘ont pas voulu que je vienne vous remiBie au Paule Nor comme

j'aurais voulu. J'aurais aimé ca étre avec vousa@eNpour jaser un peu avant
d'aller au ciel. Alors faites pas de spécial powi Bl vous étes fatigué. Je vous
comprends. Bonjour, Isabelle qui vous embrasse.»

Deux larmes coulent alors sur les joues du viethime. Lentement, il plie
précieusement le bout de papier, le glisse dapsdae de sa veste, se léve et se
rend a la fenétre. Il regarde le ciel abimé patetapéte, y demeure quelques
longues minutes, puis se tourne vivement vers B des Etoiles. «Eh bien, ma
chére! Vite mon manteau. Allons voir comment ¢gpasse aux ateliers. Il faut
gue l'on se hate. Il nous reste peu de temps ddmtand Jour.» La fée toujours
souriante vient alors déposer un doux baiser supolees mouillées du bon vieux
Pere Noél. «Ho! Ho! Mais, c'est doux, presque dugae le bon vent que l'on va
affronter demain soir. Ho! Ho!» Et le vieil homnagcompagné de sa grande amie
la Fée des Etoiles, prend le chemin du Royaumeuds, la o I'on fabrique
avec grand soin les jouets de Noél.




La Féte de Noél au
Collége de I'Assomption
en 1833°
(L'Assomption)

Par Réjean Olivier

Il y avait une fois un college naissant dans ueéte municipalité de
campagne qui s'appelait L'Assomption. Cette irtsbituavait été nommee par le
curé de la place, Francois Labelle, les deux médedean-Baptiste Meilleur et
Joseph-Charles Cazeneuve, ainsi que les syndick g#ace, du nom bien
significatif de College de I'Assomption, en souveale la mere de Jéesus.

Le 4 novembre 1833, quatorze éléves, dont douzéAlsomption, un de
Berthier et le dernier de Saint-Jacques, avaiestgmssession de cette nouvelle
batisse en pierre; ils avaient commenceé les clat=es la salle des habitants, au
presbytére de la paroisse. La petite classe étajed par Michel Charron. C'était
le seul maitre et surveillant de la petite commudanaissante. Il était un homme
integre et prudent. Le curé Labelle avait, lui,regard compatissant et attendri
sur le nouveau college.

On venait tout juste de prendre possession duetadifice a deux étages.
Dans une semaine, ce serait la féte de Noél. leagglavaient I'esprit nostalgique
et pensaient a ces réjouissances familiales. Sudtan-Louis Martin et Edouard
Montferrant qui venaient de Saint-Jacques et déhiger car on devait demeurer
dans les maisons de pension jusqu'a la veille dud® I'An. Alors seulement on
avait droit a une visite dans les familles jusqu&ndemain des Rois. C'est alors
que Jean-Louis Martin, se rappelant les joies ginsge Noél, suggére a Edouard
Montferrant et aux deux cousins Alexandre-DamasEeetéol Dorval, que l'on
garnisse le parloir du college d'un sapin de Nd@gh ferait plus gai! On
demanderait a Urgel Cormier, dont le pere étativatkeur, d'aller couper un beau
sapin qui ferait la joie des éleves et du régeonsreur Charron.

18 Contes pour la No&l Pp.: 23-25. Paru aussi dans "Joliette-Journadtcredi 22 décembre
1982. P. B-9.
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Ce dernier, avec l'assentiment du curé Labellendda permission de
s'exécuter. Ahl Comme il serait beau le sapin guait de la terre des Cormier!
Quand il est arrivé en ce vingt-quatre décembrenatin, sur le grand traineau
familial tiré par un cheval mince et blond, tous &eves et leur maitre regardaient
la scene d'un oeil attendri et heureux! Méme pleigere Cormier avait coupé
deux sapins; on pourrait alors choisir le plus bé&zast ainsi que toute la petite
famille assomptionniste, sur la suggestion d'unvesldModeste Foisy, décide de
conserver les deux sapins; I'un irait en face dieége a I'extérieur, du c6té opposé
au mat, et l'autre serait placé dans le parlogadche de la porte d'entrée, sur le
parcours donnant vers la salle d'étude. Le sapifexaérieur, la nature se
chargerait de le garnir, tandis que celui du parkerait orné de bougies,
gracieuseté du curé Labelle, et de quelques joamtshois. On appellerait
aujourd’hui ces piéces des antiquités. Sabin Maissde fils du forgeron, les avait
sculptés dans une piéce de merisier. Monsieur Ghavait ajouté une guirlande
rouge que lui avait donnée sa maitresse de ma#smur. recevoir les personnages
de la creche sculptés dans le platre blanc, JeptisBaForest, dont le pére était
marchand de ceintures fléchées, avait cru bon ditgrpune magnifique piece de
lainage en guise de coussin protecteur pour la&ammille et leurs invités, car il
faut dire que le plancher en bois de pin avec s&s mpeuds rugueux ressemblait
plutbt a une piece non finie et plus ou moins polie

Durant la messe de minuit, alors que la communegi&brait dans I'église
paroissiale, une blanche couche de neige se melaeats sapinages et donna au
college l'allure d'une grande maison québécoise. ldrelemain apres-midi,
monsieur Charron et le curé Labelle avaient dorer@ez-vous aux quatorze
eleves pour une réunion spéciale au cours de leqoelavait festoyé. Chacun y
était allé, qui d'un conte, qui d'une chanson awnd'histoire pour faire rire
I'assemblée. On avait terminé par le gateau ggerlante du curé avait décoré et
par une boisson a la gomme de pin que la mére ddtddPelletier avait préparée
pour célébrer cette grande journée. Puis chacunrst®urna a sa pension, le
coeur joyeux.

On dit que c'est a partir de cette toute premiéte familiale que s'est
développé au College de I'Assomption un espritefregl qui dure encore
aujourd’hui apres cent cinquante années d'existence




Conte de Noél
(Saint-Michel-des-Saints)

Par Marc Laporte

Noél, seul moment de I'année
Ou le réve et la réalité se rejoignent.

La neige des derniers jours avait fait place aemnmps clair mais tres froid,
un froid qui fait craquer le tapis blanc sous ne=ip et ou les sapins, pourtant
habitués a la misere, se glacent de silence sosasleih plutdt faible qui se couche
plus rapidement que de coutume, cédant a la lurpeurplus de terrain.

On était le 24 décembre en début de soirée, uiméesqui a toujours
guelque chose de magique, car c'est la veille d&,Nme féte qui fait toujours
vibrer, qu'on ait 7 ou 77 ans. Mais pour PhilippesBaures, c'était une soirée
comme les autres, lui qui avait quitté sa familégél dernier pour aller s'exiler
dans le fond des bois au nord de Saint-Michel-gest§ tanné de la ville, des
faux sourires qu'on y retrouve, des fausses pogymEe main, et de tout ce
modernisme rempli de notes désagréables. Il await dhissé derriere lui femme
et enfants, travail routinier accablant, et étdé& ae retremper aux sources de sa

jeunesse avec comme seuls amis les animaux cquuivait moins dangereux et
moins hypocrites que les humains.

Il avait tout abandonné a son épouse, lui exphtga'il étouffait a la ville
et qu'il n'avait pas le droit de se suicider atdeti dans un monde qui n'était pas
fait pour lui. Gaétane avait versé quelques larmess n'avait pas insisté, se
rappelant tous les efforts qu'elle avait mis po@radiner ce chéne humain et
I'amener vers la grande ville, lui dont on disainhd la réegion de Lanaudiere qu'il
était fils des montagnes bleues du nord matawigietes lacs sans fond.

Philippe était donc parti, sac au dos, bottes @ers, yeux fixés vers le
nord, guidé par son ami le vent. Et depuis, onaait pas revu a la ville. Ce 24
décembre, comme tous les soirs, I'homme des bdisvait son repas dans la
cabane qu'il avait construite lui-méme et qu'ilieeppuyée a un massif rocheux,
prés d'un lac caché et peu accessible. Ensuiwait attisé le feu qui ronronnait
dans le foyer, jeté un coup d'oeil sur la photd~dencis et Hélene, ses enfants,
photo qu'il avait placée bien en vue sur sa tableals rond, tout comme celle de
son épouse, puis avait jeté sur son dos sa vegieaand'ours, pousseé la porte de
fortune et chaussé ses raquettes pour sa petite socturne quotidienne.
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Complétement détaché de tout ce qui peut étrecigssola vie citadine,
Philippe ignorait quel jour on était; il n‘avaitde calendrier et vivait un peu
comme les animaux, soit un jour a la fois. Il étaiitefois heureux au milieu d'un
environnement qui ne sonnait pas faux et ol peesoene guettait a un tournant
pour lui enfoncer un couteau dans le dos. Il ntadicomptes a rendre a personne
sinon a son créateur, et pour lui la vie c'étaitatidage ca, et non ce qu'il avait
connu durant quelques années a Joliette, ou lessaéb les animaux n‘ont qu'un
réle décoratif a jouer, pres de gens qui ne forgt s bousculer en essayant de
devancer le temps qu'ils ne connaissent d'aillgues par les aiguilles de leur
montre.

Il faisait froid, mais 'homme semblait aimer e@t glacial qui caressait son
visage, et la neige qu'il foulait de ses raqueiieparaissait plus douce que le
tapis des salons des villes d'en bas. Soudainfwh farvient a ses oreilles, un
bruit bizarre comme une plainte. Tel un animal garpar une visite inattendue, il
s'arréte. Quelque chose vient de perturber sontissiree A pas savants, il
s'‘avance pres de I'endroit d'ou provient le bititla, a quelques metres derriere
guelques gros sapins, il apercoit, a sa surpriselarge traineau renversé, un
attelage de chevreuils de luxe (des rennes) erculiff, et un vieux bonhomme
tout de rouge vétu qui semble plutdét mal en pddamme il y a bien longtemps
gu'il n'a pas parlé a un humain, les mots n'artiyas a lui sortir de la bouche.
Mais il se rappelle soudain de ce personnage q@ppelle le Pére Noél dans les
villes d'en bas, et se rend compte qu'il s'agit ldie lui.

«Viens m'aider, ne reste pas la ainsi!» lancasakervieil homme. Il lui
explique que, distrait, il avait accroché un aremevolant trop bas et que c'était la
raison pour laquelle il se trouvait dans cette éude position. «Mais dites donc,
reprit le bonhomme, que faites-vous dans le boi24udécembre? Ho! Ho! Je ne
croyais pas étre si pres de la civilisation!» Pipd, sans répondre, s'affaira plutot
a remettre en meilleure position le traineau, @ast qu'aucun bris majeur
n‘avait affecté le curieux véhicule. Il jeta un padioeil aux bétes qui semblaient
egalement remises de leurs émotions, puis il dib@homme: «Voila, c'est fait.
Vous pouvez reprendre la route.»

«Vous savez qui je suis au moins?» demanda Iehoeime a Philippe. Ce
dernier haussa les épaules. «Je suis le Pere N@é&Ho! Et je suis en retard pour
ma distribution de cadeau. Une chance que vousem'anmé. Ho! Ho!» Philippe
ne dit rien, mais intérieurement, il se posaitamde questions. On s'en serait posé

a moins. Il revoyait aussi dans sa téte Francldédéne qui attendaient toujours
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chaque 24 décembre la venue de ce vieil hommenetraimeau rempli de jouets,
cet homme qu'il avait toujours cru étre un persgerde fiction.

Mais la soudain, il se trouvait pres de lui. Alatan'arrivait pas tres bien a
comprendre ce qui se passait. «Vous devez sans dooir des enfants?» reprit le
Pere Noél alors qu'il s'apprétait a remonter dams teaineau lourd de boites
enrubannées. Philippe bégaya un peu, en répondam¢iahomme: «Euh... oui...
j'ai des enfants mais...» Le vieil homme s'apprath&hilippe, lui fit voir qu'il le
comprenait, puis lui suggéra de I'accompagner dartistribution de cadeaux aux
enfants de la terre, étant donné qu'il était eardedt qu'un coup de main lui ferait
grand bien. Philippe était bouleversé; il revoyaincis et Héléne pres du sapin,
les yeux tout brillants, et sentait la chaleur dlonx baiser sur sa joue rude.

«Tu ne réves pas, tu sais, mon gars, devait rdgde bonhomme, tu es
avec le Pére Noél. Alors, un p'tit effort, montee@awmoi dans le traineau. Tu
verras comme c¢a fait du bien de faire plaisir anfamts durant la nuit magique de
Noél.» Au bout d'un moment, Philippe leva les ydokga un sourire en direction
du légendaire personnage, puis grimpa avec lui tlnsaineau. Les rennes se
mirent alors en marche et le traineau grimpa wersidl en route vers les villes
illuminées du sud.

En circulant autour des étoiles, Philippe entendae sorte de musique
gu'il ne connaissait pas mais qu'il trouvait extémnt douce. Puis les villes
illuminées surgirent en bas et le traineau pigua wes derniéres. Il s'immobilisa
finalement sur un grand terrain que Philippe perezonnaitre. En effet, il
s'agissait d'un grand parc gu'il frequentait dandseimps avec ses enfants, été
comme hiver. Le vieil homme se tourna alors versigfie et lui indiqua une
petite maison de briques un peu plus loin. «Tu, saen homme, dans cette
maison, deux enfants attendent avec anxiété um@guie. lls sont seuls avec leur
mere et tu leur feras plaisir en allant leur poceisac.» Il le placa dans les mains
de Philippe en lui faisant un clin d'oeil, lui ragbgnt que faire plaisir a un enfant a
Noél ¢a n'avait pas de prix.

La maison que le Pere Noél lui avait montrée digtdares du grand Parc
Lanaudiere était la sienne, et son coeur batt@isa un rythme bizarre. L'homme
des bois était soudain transforme. Le réve et #ditéése confondaient en lui.
Philippe se tourna alors vers le vieil homme leuwca bord des larmes et essaya
de dire quelque chose mais n'y arriva pas. «Valediteillard, tu verras que tu

seras heureux cette nuit. Ho! Ho!»
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Philippe prit alors le sac, descendit du traingais envoya la main au Pere
Noél pour ensuite se diriger vers cette maisonl quait oubliée au cours des
derniers mois. Arrivé a destination, il faillit nelusser chemin mais se ravisa et
sonna.

C'est Hélene qui vint ouvrir la porte pour reststomaquée. «Mais, m...
vous n'étes pas le Pé... vous... papa, papal»astegie alors en sautant dans les
bras de Philippe. Le Pére Noél a tenu parole, maolest papa. Gaétane, les yeux
mouillés, vint a son tour se jeter dans les brasatehomme avec Francis. Tous
pleuraient de joie.

Puis, au bout d'un moment, Philippe devait badlsutiJ'ai apporté ce colis
pour vous, mais... je...» Gaétane devait alorsimo@n disant: «Le plus beau
cadeau, cette nuit, c'est toi! C'est tout ce donsravions besoin!» Et pendant que
les enfants s'affairaient a déballer le contensatuet que les larmes de Gaétane
mouillaient les joues de Philippe, ce dernier apepar la fenétre le traineau du
Pere Noél qui reprenait de l'altitude au bout deuta Il entendit méme les «Ho!
Ho!» du vieill homme. Le Pére Noél venait de seefatomplice d'une bien
agréable histoire. Et encore une fois, la magi®&ldél faisait son oeuvre comme
elle le fait depuis des années et des années.




L'esprit de clocher™®
(Un oiseau qui parle)
(Berthier)

Par Gilles Tessier

Le début de mon histoire se situe vers les anh886 alors que je vis le
jour dans un nid que mes parents avaient consinus l'une des niches des
fenétres de I'église de Berthier. Apres plusiewgstatives infructueuses en
compagnie de maman, je réussissais enfin a prendnepremier envol au-dessus
du cimetiére de I'époque, qui était situé justariere de I'église, vers le mois de
juillet de cette premiere année de ma vie.

Comme je ne suis qu'un trés simple moineau canadiea de soi que ma
famille et moi n'allions pas passer I'hiver danslel comme tous ces oiseaux
sophistiqués qui nous visitent chaque éte, et iffatiait trouver un gite pour les
durs mois de l'hiver qui venait. Mon choix se fidans I'un des clochers de
I'église, et c'est ainsi que mon aventure débutauinde Noél de cette premiere
année de mon existence.

Comme il faisait tres froid en ce 24 décembre 1§80ais réussi a entrer
dans l'église vers les 4 heures de l'aprés-midrsajue le bedeau avait ouvert
grandes les portes pour livrer passage aux Beishedarendant a confesse pour se
préparer a la communion de la messe de minuiaishit sombre a I'église a ce
moment-la; personne ne me vit et je m'endormis shmplement dans un des
tuyaux de l'orgue du jubé de la chorale. C'étalideheur parfait et la chaleur de
la batisse fit rapidement fondre le verglas quilatblmes ailes depuis qu'une
légére pluie, tombée a I'hneure du diner, avaitetnént compliqué mes exercices
de vol.

Je fus cependant réveillé brusquement, vous lepmamdrez, lorsque
I'organiste de la chorale attaqua les premiéresumaesdu Minuit, chrétiens a
I'neure prévue. Tout étourdi par le vent des pondeelorgue et le son strident de
ce tuyau qui donnait le si-bémol dans lequel jeaisé&éfugi€, je ne songeai qu'a
fuir cet enfer de bruit en battant follement ddesaau-dessus des membres de la
chorale qui, me prenant pour une chauve-souriposerent immédiatement les
mains sur la téte comme si j'‘étais un bombardiar fexistait d'ailleurs pas a

19 a Vie berthelaise". Vol. 3, no 13. Edition sp#eide Noél 1976. Pp.: 20-21. Remanié en 1990.
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I'époque) prét a lancer ses premieres bombes surLeuméme phénomeéne se
produisit lorsque je survolai la nef et le chodant et si bien qu'au moment méme
ou la chorale clama «Peuple a genoux», la majalés Berthelais présents
respecterent radicalement cet ordre venant degrelsan

Je fus conscient a ce moment-la que je pertudrdlement le déroulement
de I'office et me dirigeai le plus rapidement pblkesivers la premiere cachette qui
s'offrait & moi. Ce fut directement dans la creehalessous d'un énorme boeuf de
platre qui resta tout hébété de mon arrivée intstnge Je ne bougeai plus de
toute la cérémonie, tant et si bien que I'on oulmiaaprésence et qu'a la fin de la
troisieme messe alors qu'on éteignait une a unduieeres de I'église, je me
demandais bien comment je pourrais me sortir de peisition précaire.

C'est alors gu'un monsieur en soutane noire (appar la suite qu'il
s'agissait du curé de I'époque) vint faire uneidegmriére a la creche avant de se
rendre a son réveillon au presbytere. || m'apemrttl'espace de quelques
secondes, nous nous regardames yeux dans les iyeus,demandant tous les
deux qui allait faire le premier geste de recute. fut moi qui, essayant de
m'envoler, fis faire une magistrale pirouette aeufoqui alla se fracasser sur la

premiere marche de la Sainte Table.

Au lieu de se mettre en colere, comme je l'avaissp, le saint homme de
curé m'attrapa doucement avec ses grosses maimaibyques et se lia d'amitié
pour moi... le premier moineau berthelais qui aeatisté a la messe de minuit
dans la creche de son église!

A partir de ce jour, le curé et moi devinmes dais/rgrands amis. La
servante du presbytere me donnait chaque jour t@nrde pain et le bedeau
installa méme un abreuvoir a moineaux entre I'églis le presbytére. Chaque
matin, c'était moi qui allais réveiller mon ami-élen chantant joyeusement sur le
rebord de la fenétre et, trées souvent, I'été syrtibuouvrait la vitre et me
permettait de l'accompagner dans ses ablutionsnat@si. Comme j'habitais
toujours dans le clocher et que ce saint hommeegmnaissait beaucoup d'esprit
pour un vulgaire moineau, simpliste, il me bapisprit-de-clocher... ce nom que
je porte encore aujourd'hui... 100 ans apres.

Inutile de vous dire que lorsque le curé decédadogmes années apres ma
fugue dans l'orgue de son église, j'éprouvai baguae peine mais, quelques
jours aprés sa mort, son ame vint me retrouver dardocher et me dit tout
doucement: «Ami, Esprit-de-clocher, je viens t'apgroun gage de ma grande
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amitié pour toi... Tant et aussi longtemps queecétglise de Berthier vivra, tu
vivras aussi... Tu seras le témoin vivant de tolgsgénérations de Berthelais qui
vont naitre dans le futur... Tu accompagneras a tEunier repos ceux qui

viendront me rejoindre... Tu te souviendras de nonit en veillant sur les

Berthelais qui se succéderont de génération errgdme »

Et c'est ainsi que depuis ce temps, hiver, pripggnautomne et éte, je
survole Berthier et les environs. Les années osséat j'ai connu une multitude
de Berthelais sans que ces derniers se rendentea®pna petite présence.

Je me souviens de cet hiver, alors que javai®nagagné mon ami
«Gustave» (quelques Berthelais se souviendrontedsympathique concitoyen
gue tous les Berthelais de I'époque connaissaiany la cabane que le curé Désy
avait fait construire pour lui sur le terrain ou seuve aujourd'hui la salle
paroissiale. J'étais entré par la fenétre entroena® cette cabane vers I'heure du
diner, ayant été attiré par la douce fumée blanghie se dégageait de la
rudimentaire cheminée de la construction... Jgaaisé plus de quatre jours avec
mon ami Gustave qui se trouvait bien heureux qalnvienne partager sa triste
solitude.

Au cours de ces longues années, j'ai assisté @oratruction et a la
démolition de plusieurs batisses de Berthier. slavi les éleves du couvent et
ceux du college dans leurs différents déplacendsms les rues de la ville, dans
leurs ébats sportifs de leurs vacances annuellsmé&me assisté a la premiére
séance cinématographique dans une salle aménacgteeffet par un Monsieur
Brisson a l'intérieur d'un édifice érigé sur la Mentcalm, a gauche de la voie
ferrée... et plus tard a des combats de boxe dutthea la petite aréne que ce
méme Monsieur Brisson (qui fut maire de Berthideyilvait construite la ou se
trouve aujourd'hui l'usine d'embouteillage des prsdCoca-Cola de Monsieur
Lafontaine.

Quelle joie c'était pour moi de suivre mes cornyatts lors des parades de la
Féte-Dieu. Je survolais toujours le dais tout axgldu parcours qui prenait son
départ en face de I'église pour se diriger, rue tedm vers l'est, rue Iberville
vers le sud, rue Frontenac vers l'ouest, pour erdmr s'arréter au reposoir du
Juvénat. Tout Berthier était présent lors de cesdp défilés: la chorale, les
Chevaliers de Colomb, les Filles d'Isabelle, lesigas, toutes les ligues
paroissiales et les mouvements de Berthier... Jesaueiens aussi des vépres du
dimanche aprés-midi, de l'arrivée du train a laaghe la rue Frontenac, du départ
du Francois C au Quai de cette méme rue... deselssgn annuelles organisées
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par la Société Saint-Vincent-de-Paul dans le panoicpal... des nombreuses
campagnes électorales au cours desquelles leseBastls'entre-déchiraient pour
se réconcilier immédiatement apres... de la cocistru des ponts entre les
difféerentes iles en face de Berthier... de la caotbn de la salle paroissiale et
des expositions qui furent organisées a l'intérgmircette derniére, de l'incendie
du premier et du deuxieme marché au centre ddléa. vde la Eddy Matches... de
la Berthier Box and Lumber et de plusieurs autieas disparues... de l'arrivée
des Moniales dominicaines chez nous... du déparCtkrcs de Saint-Viateur... du
petit hotel de ville, place du marché en arriereeeernier... du lugubre poste de
pompiers angle Place du Marché et Vaudreuil (MagAdiard aujourd’'hui)... du
premier agueduc municipal et de son gros réserf®ie Frontenac)... de la
buanderie du Chinois (Banque Royale aujourd’huh! Ce serait long
d'énumérer tous mes souvenirs de vieil oiseau élarth.. mais je me souviens de
tout cela et il reste toujours un petit coin darssfaible cervelle de moineau pour
entasser encore un peu plus de ces souvenirsudermnojour, de mois en mois,
d'année en année...

Un oiseau qui vit si longtemps fait parler un mkului... c'est normal... et
c'est ainsi qu'au cours de ces nombreuses anmedegehs des villages et villes
voisines se sont rendu compte qu'a Berthier, plosisemblaient avoir «l'esprit de
clocher»... On traduisit donc l'oiseau que je selis sentiment paroissial et

municipal et en lui donnant un sens péjoratif queg comprends pas encore.

Vous tous, les jeunes, qui lisez ce petit conjewad'hui, si un jour on dit
de vos parents que ces derniers possédaient ti'dspeiocher, et si on vous taxe
vous-mémes de posséder ce sentiment, ne vous wdzsyrtout pas, car vous
savez maintenant gu'il ne s'agit que d'un simplmean sans malice, qui a aimé...
qui aime et qui aimera toujours Berthier, et loesgous assisterez a la messe de
minuit, jetez un regard en-dessous du boeuf deeptians la creche, ou écoutez
attentivement en levant la téte vers le clochervdege église... peut-étre me
verrez-vous ou entendrez-vous le faible gazouill@nttun vieil oiseau qui vous
aime et veille sur vous... c'est votre vieux copam fut également celui de vos
parents et de vos ancétres... «L’esprit de clocher»




La préparation de Noél chez le pére LaVictoir
(Sainte-Elisabeth)

Par Réjean Olivier

Je dédie ce conte de Noél a un journaliste dedgoredécedé
il y a quelques années, Monsieur Marcel Hamel.
Il aimait tellement ces réjouissances
et savait si bien les raconter.

On était déja rendu au troisieme dimanche de hAwk |'extérieur, il faisait
un froid de loup. La campagne était recouverte thiamc tapis de neige, juste
pour dire que la derniere rafale avait blanchi degrets et les labours; car on
voyait par-ci, par-1a, la couleur brune de la tdertile et vivante durant la chaude
saison.

A l'intérieur, un peu partout, on s'affairait @&parer les réjouissances et la
boustifaille pour les fétes. Il y avait bien daagktite paroisse de Bayole, le péere
Georges LaVictoire qui dépassait les soixante-dix. Mais I'habitude du travail
et l'ardeur qu'il avait mises au labeur quotidienui donnaient pas cet age car il
était encore tres vif. Il avait accompli, au cows sa vie, plusieurs taches:
d'abord, homme de ferme pour une riche famille {ambert), dans le rang
Riviere Bayonne nord, a c6té de la ferme paternefisuite, il avait accompli les
mémes gestes rituels sur la terre, dans une autnidld (les Aubin) du rang Saint-
Pierre. Son patelin, il le connaissait bien! Il iaxéé par la suite, apres quelques
annees d'études a l'Institut agricole de Saint-Hylae, second beurrier a la
Crémerie coopérative de Sainte-Elisabeth. La pdetson épouse alors agée de
seulement quarante-deux ans et le soin qu'il voalgporter personnellement a
I'éducation de ses huit enfants lui avaient digéurkendre un ouvrage beaucoup
moins captivant; il était donc devenu bedeau, geate complicité du bon curé
Allary qui connaissait tellement bien ses paroissi@nsi que leurs besoins.

20 Contes pour la No&l Pp.: 17-20.




Or, en ce deuxieme dimanche de I'Avent, il avppede deux de ses filles
qui demeuraient pas trés loin dans la campagnea@mante; elles viendraient, le
dimanche suivant, faire a manger pour recevoiefdants et petits-enfants durant
les Fétes. Au jour fixe, I'ainée et la cadetteeselaient donc en traineau pour faire
cuire pas moins de vingt tartes aux raisins, auteslaau sucre, sans oublier une
guinzaine de tourtieres. La veille, le pére LaVieoavait préparé tous les
ingrédients; une corvée, en ce dimanche apres-ralldiit donc redonner aux
armoires a manger de ce grand-pére, qui vivait dans son logis au village, des
airs de gaieté et d'envie.

Durant tout I'aprés-midi, il a fallu transportersdblches d'érable pour faire
ronronner le gros poéle a bois. On s'affairait autte la table. Le pere LaVictoire
avait mis son grand tablier blanc, signe qu'il asspit quelque chose de spécial
dans la cuisine. On y préparait la table de Noéedie du Jour de I'An, car il
attendait comme d'habitude ses huit enfants etaige petits-enfants pour ces
deux jours-la.

La table et le buffet étaient remplis de plats,cdéleres et de fourchettes
gu'il faudrait bien nettoyer et replacer dans lange armoire a pointes de
diamants pour I'année prochaine. Puis, vers cingelsede I'apres-midi, le garde-
manger s'emplit a craquer.

A la brunante, les deux filles du pere LaVictaegournérent lentement a la
maison au son des grelots dans un traineau gsiadli&cilement sur une neige
nouvelle, se reflétant au clair de lune par caitees froide et glaciale.

Et le pere LaVictoire, s'en allant sonner I'angélu soir, songeait déja a la
messe de minuit, au réveillon de Noél avec la grossde qu'il ferait rotir chez le
boulanger d'a-cété, et au Jour de I'An avec sa diémn paternelle qui
enclencherait pour lui et les siens une autre adegmix et de bonheur durables!




Le marché du Temps des Fétes, par Joseph-Charles Franchere.

Copie par Monique Blaqui¢re-Benoit d’un original appartenant
au Juge Ladouceur (Joliette).
Collection Yolande Pelletier et Réjean Olivier.




Noél... 1945
J'avais 11 ané'
(Berthier)

Par Gilles Tessier

Il est quatre heures de l'apres-midi, la clochaneoet Soeur Geérard-
Magella nous offre ses voeux de Joyeux Noél etamés vacances avant que les
portes de I'école Saint-Francgois s'ouvrent toutaedgs sur la cour de récréation
pour libérer le passage aux 350 éleves de la Casioniscolaire de Berthierville
gui seront en congé jusqu'au 7 janvier 1946, lederain de la grande féte des
Rois.

C'est la pénombre, mais aujourd'hui le soleil bamt n'est pas précurseur
du dodo de huit heures, car c'est la grande nuitdéoutera bientbt, et pour la
seule nuit de l'année, les jeunes Berthelais lagpast aussi blanche que cette
belle neige qui a recouvert tous les trottoirs agietisser les rues Frontenac et
Montcalm tant et si bien que les automobiles omg@ rencontrer la voiture du
laitier ou du boulanger mue par le fier cheval faii tinter gaiement la cloche
accrochée au cou ou sur la couverture qui recaomelos.

C'est drole et surprenant, mais tous les adultes mpus rencontrons,
chemin faisant vers la maison, ont le sourire aégwds et nous saluent trés
gentiment: jamais je n'avais réaliseé comme aujburd’combien c'est beau et
sympathique Berthierville!

1945, j'ai déja onze ans, je ne crois déja plufare Noél. Cependant,
samedi dernier, j'étais tres ému et émerveilléalece beau défilé (organisé par la
Chambre de Commerce et auquel participait la fanféar College Saint-Joseph)
défiler dans les rues de ma ville pour venir senileer chez Monsieur Adrien
Ducharme, a co6té du bureau de poste. Tous lestertfaria ville et de la paroisse
étaient la. Les petits en pleuraient de joie et jaaiegrettais de ne plus croire a
cette féerie. C'est bien vrai que le samedi prédégavais, comme tout le monde,
écouté le reportage de la grande parade du PéleaNvéntréal, sur les ondes de
CKAC, avec le jeune annonceur Roger Beaulu quissaien parler aux enfants
et décrire ce qu'il voit.

?Lldem. Vol. 1, no 10. Décembre 1974. Pp.: 20-22.
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Il y a des gens comme Raymond Sanschagrin quiaébga, lui, et qui a dit
a papa l'autre jour que dans quelques années rmursgns voir le défileé par
notre appareil de radio! En ajoutant une autre lEbau radio, on pourra voir ce
gue lI'on entend!... La télévision, que ca s'app#llei, je suis bien sdr que c'est
impossible, imaginez... I'image vivante du Pere INt#s la salle a diner chez-
nous, tout comme au théatre Parisien, en haut dohdales soirs ou maman me
donne la permission d'aller aux vues pour voirléesdu Surhommel! Ils sont fous
ces adultes, imaginez que l'an dernier, au Jout'Ate grand-papa, qui est
pourtant un homme sérieux, m'a affirmé que lui eerait pas cela, mais que
j'avais, moi, de grandes chances de vivre assegdmps pour voir un homme
monter jusque dans la lune! Aie... Pousse gran@-papnais pousse egal...
Voyons, comme si c'était possible! D'ailleurs, b@tducharme nous I'a bien dit a
I'école l'autre jour durant le cours qui hous préganotre communion solennelle
gue Dieu a fait la Terre en sept jours et que sastnotre planete uniquement
gu'il y a des hommes et des femmes. La-haut, lgeStel et ce n'est qu'a notre
mort que nous nous y rendrons si nous suivonsdesmandements de Dieu et de
I'Eglise. Donc, on ne peut slirement pas montefunkgen étant vivant!

Oh! J'oubliais, ce midi, mon ami Claude a mangéatrdog chez Aucoin...
et aujourd'hui, c'est vendredi. Je me demandeastiommunier ce soir a la messe
de minuit. Il va étre obligé de retourner a la ek et nous y avons été avec les
Soeurs. Pauvre Claude, il n‘a peut-étre pas faitesx mais c'est grave... dans le
catéchisme, on nous a dit que si on mourait en ddapeché mortel, on irait
directement en enfer pour I'éternité... C'est galil a fait «ses neuf premiers
vendredis du mois» cette année... Il a une chaased sauver!

J'ai hate d'avoir soupé car apres jaurai la @sion d'aller acheter mes
cadeaux pour papa et maman. Les vitrines chez Diavidez R. A. Gervais, chez
Tessier, chez les demoiselles Farly, chez Duchachez, Champoux, seront tout
allumées ce soir! En face de Aucoin, on fait mémef de la musique de Noél a
I'extérieur sur la rue Frontenac... méme choseagasin de musique de Monsieur
Desrosiers... C'est beau Berthier un soir de Nuéhme s'il fait tres froid et qu'il
neige un peu. Tiens, deux cultivateurs de Sainhiert sortent de la Melchers
avec leur tomberedlide dréche fumante. lls doivent avoir hate d'arriaela

%2 Bébelle : jouet, joujou. (Dulong, Gaston).

23 Tombereau: voiture d'hiver a deux patins et &etodisculante servant au transport du fumier,
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maison pour se réchauffer et pour faire reposersiehevaux a I'étable... ces
pauvres bétes attendent en plein froid depuis dewxes cet apres-midi... Je le
sais, je les ai vus en retournant a I'école apids-nOui, parlons-en du diner... un
diner «maigre et jelne», car ce n'est qu'apresdasende minuit que nous
mangerons gras... au réveillon.

A I'heure du souper & CHLP, nous avons écoutévdesix de Noél de
Monsieur Duplessis, premier ministre, et d'un Meusi Godbout que je ne
connaissais pas... Papa m'a dit que c'était uneraigqu'il était chef de
I'opposition. Monsieur Duplessis, lui, c'est unulet je I'ai déja vu I'été dernier; il
était venu faire un discours dans le parc en facééglise. C'était une semaine
avant la kermesse de la Saint-Vincent-de-Paul.'de souviens parce qu'il y avait
beaucoup de monde ce dimanche-la a Berthier.aiggamais vu ¢a. Papa m'avait
amené au parc et, en sortant de la maison, il awaié son ami, l'avocat Armand

Sylvestre, a venir avec nous... mais ce dernievait'gpas voulu! Papa m'a
expliqué que c'est parce que c'est un rouge, rmai€'gst un bon diable pareil!

A sept heures ce soir, nous nous rendons, manaoigtar papa travaille,
nous nous rendons, dis-je, a la gare du CPR swel&rontenac, de biais avec le
guai, pour aller chercher mon oncle et ma tanteaguvent par le train pour venir
a la messe de minuit a Berthier et réveillonnezeamneus. J'ai hate, parce qu'il est

bien «smart» mon oncle, et il me donne toujourbelux cadeaux a Noél. Je me
demande bien ce que papa et maman vont me donmerao@ée... peut-étre une

raquette de tennis pour que je puisse aller jouetearain en arriere de chez

Monsieur Ménard ou au terrain de la Melchers!...idMga, c'est pas important,

parce que Soeur Claire-du-Saint-Sacrement nousce anatin a I'école que notre

plus beau cadeau de Noél, c'était le petit Jéslai..eteé voir la creche hier apres-
midi a I'église et il n'était pas encore arriv@arait que les Soeurs du couvent
vont le mettre dans la creche juste a minuit ce @i hate... mais je ne le verrai

probablement pas parce que je suis dans le chaesoutane rouge, pour la messe
de minuit!

La messe de minuit... mais non, c'est-y-beau un = dirait que les
lumiéres de notre église brillent encore plus &artsoir. A minuit juste, Francois
Desrosiers a «entonné» (comme dit maman) le Minhirgtiens et toute la chorale
entonne a sa suite, on dirait que les murs tremigjeand le Frére Carbonneau, a
I'orgue, reprend le refrain... «<Peuple a genouantita delivrance... Noél, Noél!»

de la neige, etc. Dulong, Gaston, Idem. P. 431.
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Mon Dieu qu'il joue bien le Frere Carbonneau! Castcun vrai bon musicien! En
octobre, il y a deux mois, il a donné un concect&aans I'église. Papa et maman
y sont allés... lls ont trouvé ca beau.

Le Minuit, chrétiens est terminé et, durant quekjsecondes, c'est un grand
silence dans I'église... Puis, le Frere Carbonregue encore plus fort... C'est
gue le curé Désy, entouré de I'abbé Ducharme Kla#e Houle, viennent d'entrer
dans le choeur, précédés du «cérémoniaire» et llurif€raire» eux-mémes
précédés des «acolytes»... C'est impressionnané.messe diacre, sous-diacre...
et c'est long un peu! Ca se fait tout en latin,sh@i a la traduction dans notre
livre de messe. Une heure du matin, la premieresenest terminée... mais il y en
a encore deux autres... des basses messes, agktgtiste avec le curé Deésy... I
va sirement les dire vite car il vient réveillonobez-nous et maman lui a dit que
la dinde serait cuite pour deux heures moins letua

En revenant a la maison, mon oncle, papa et leesaiommes ont droit de
prendre un petit coup... moi pour la premiere fpes,droit a un peu de vin avec
maman... C'est pas bien bon! J'aime mieux un CBkes, c'est la remise des
cadeaux... les embrassades... les joies... lea¢migle mains, les remerciements...
et I'on passe a table pour le réveillon. Je ne pasxjouer avec mes cadeaux tout
de suite, mais je le pourrai aprés! Puis c'est tjainé... Oh! Ca passe vite, le
réveillon de Noél, mais demain c¢ca recommencera, mars devons aller a

Montréal par le train, chez de la parenté, poupsaul'espéere gqu'il ne neigera pas
trop, trop!

Dans beaucoup, beaucoup d'années, quand je s@@i I[moi aussi, j'irai a
la messe de minuit avec mon garcon et je lui cantee qui sera devenu, des
Noéls d'antan a Berthierville. J'ai hate, oui, bigite de me promener dans les
rues de mon beau Berthierville avec mon garcopédat-étre ma fille aussi... sait-
on jamais), pour leur montrer notre belle églisetren college, notre couvent,
I'école Saint-Francois, le bureau de poste, le miageessier, le Juvénat, le théatre
Parisien, le quai, la gare... Tout ¢ca prend undecwispéciale a Noél et tout ca,
c'est bien beau!

Mais je n'al que onze ans et quand j'aurai deangfje serai devenu
adulte, moi aussi, tout comme papa et maman aufird Oui, que sera mon
Berthier dans trente ans?... En 1974 tiens... (D@l c'est loin ¢a!) est-ce que
j'aurai encore papa et maman?... Est-ce que jalesaienfants et une belle
épouse?... Est-ce qu'l y aura encore des bleudegtrouges?... Est-ce que
vraiment des hommes auront atteint la lune?...c&sgue nous aurons la

télévision?... Est-ce que nous serons plus... aasieureux?
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Le Jour de 'An%
(L'Assomption)

Michelle Le Normand

La veille, on se couchait & I'heure des poulesing heures, on soupait sans
appétit, en répétant sur tous les tons: «J'ai fjatate!» Puis, vitement, aussitot
la digestion faite, on montait se mettre au lit.laAboule d'or des couchettes
blanches, on pendait le bas, le plus grand basfa{3ait sagement ses prieres et
I'on essayait de dormir.

Le sommeil ne venait pas tout de suite. Les petifants sont si excités,
guand ils attendent des étrennes! On chuchotaitiaitn On se relevait et I'on se
rendait a la téte de l'escalier; on cherchait @remdre quelque bruit révélateur,
son de flite ou de tambour! On se remettait aaviéc l'arriere-pensée qu'on ne
dormirait peut-étre pas quand saint Nicolas padgselars on verrait si ce serait
maman ou tante Estelle.

Finalement, les anges nous prenaient dans leassebtes réves venaient! A
minuit, maman nous appelait, le Jour de I'An étaitvé. On décrochait le bas

rempli, et I'on descendait vers la salle a mangargétaient les jouets. Tout le
monde s'embrassait. «Bonne année, maman, bonne,apaga, bonne année,
tante Estelle, bonne année, Toto, bonne annéegMaonne année, Pierre.»

Pendant une heure, on s'amusait avec le carrdaspeupée, le piano aux
sons gréles et faux, le tambour, le jeu de blackyr poussait sans cesse des cris
d'enthousiasme! Il fallait bien pourtant remonterceucher, mais a quatre heures
on était déja relevés, et a cing heures, emmiteudlEns les fourrures de lapin
blanc, on s'en allait vers I'église. Oh! Ce n'ébai$ la plus fervente des messes,
mais maman nous avait accoutumeés a offrir au pésiis toute notre année, des
minuit. Alors, le bon Dieu devait, en faveur deaggdardonner les distractions et
les sourires heureux que nous échangions entredurast le saint sacrifice!

Au retour, on jouait tout de suite, et on jouemraitsi toute la journée avec
des jouets que demain on abandonnerait un peu...

24 Le Normand, Michelle, pseud. Autour de la maiddontréal, Fides, 1944. Pp.: 84-86.
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L'avant-midi, commencait la procession des petifargs du «coteau» qui
venaient chercher leurs étrennes. lls avaient dedgs poches de grosse toile, ils
les tenaient ouvertes avec leurs deux mains, ey getait péle-méle sacs de
bonbons et fruits. Maman leur donnait des beigriedes tourtieres. lls étaient
aussi joyeux que nous, plus heureux peut-étre,epgue la féte était plus
extraordinaire, et que les privations de l'ann&erémdaient moins difficiles, les
chers petits pauvres.

Tous les «quéteuk® du village défilaient, jusqu'a ce Johnny, qui ttai
toujours ivre et dormait dans toutes les rues asdaus les parterres, en été! |l
arrivait l'oeil déja mouillé, la jambe un peu mollgon diable, il se mettait a
genoux pour faire ses souhaits, appelant papamiama<Mon bon monsieur, ma
bonne dame», et finissant ses voeux démonstrdtidésant: «J'chus saoul, mais
j'chus pas mauvais; j'veux cing cents pour me@&® pour me payer la traite.»
On avait beau le combler de manger, il continua@plier a genoux. Le manger,
voyez-vous pour lui, ca ne valait rien: il lui fli le boire qui réchauffe et endort!
Pauvre misérable, qui nous faisait rire et me feguhaurer, maintenant, de pitié
pour sa vie d'abruti.

Le Jour de I'An passait comme un réve; il verat e monde! On voyait
presque tous les hommes de la paroisse; on s'amusdi on engloutissait
friandise sur friandise...

Le soir tombé, les petits enfants repus, beaudatigués, ne se faisaient
pas trop prier pour monter se coucher. On étajtdasvérité, d'avoir manié les
mémes jouets toute la grande journée!...

Pourtant, je me rappelle avoir été triste, parmoe ¢était si loin l'autre Jour
de I'An, et les autres surprises! Petite fille tredde qui a toujours ardemment
désiré voir ce qui s'en vient, et qui aujourd’'lygrgnde personne, ne se garde pas
d'avoir hate, hate sans cesse, hate a la Résarrégture méme!

> Quéteux: personne qui vivait de la charité pulslign quétant de porte en porte. (Boulanger,
Jean-Claude, Dictionnaire québécois d'aujourd®aint-Laurent, Dico Robert, 1993. P. 967.)
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Souvenirs
Pour Félix-Antoine et Gabrielle
(Saint-Alexis)

Par Claude Saint-Jean

Je vivais dans une famille traditionnelle amees soeurs Micheline 10 ans et
Manon 4 ans. Mon pére se consacrait presque tatatlera son travail de
contremaitre au CNR et ma mere, tout en se dévqantsa famille, trouvait le
temps de faire un peu de couture a la maison pguelgues grosses» mesdames
du village. Nous, les enfants, partagions notreeviige les études et les jeux avec
nos amis.

J'aimais bien I'école. Timetefréle
mais fort de mes onze ans, je fréquentais, a ceembla, le College Saint-
Edouard, une école élémentaire ol les Clercs det-Saiteur dispensaient les
cours. L'école était pour moi une fenétre sur lendeo Derriere mes grosses
lunettes, curieux et avide, je voulais tout savimut apprendre et surtout ne rien
manquer. Je réussissais bien et je partageai®maigne place avec mon meilleur
ami, Roberto. Le frére Lucien, mon professeur dgiésie, dosait ses
commentaires et ses appréciations, fortifiait mafiaace en moi. Je me sentais
bien dans sa classe méme si je le craignais un peul.

Chaque année, le temps des fétes venait nousiidistie nos taches
guotidiennes, dérangeait nos habitudes et noutaihui resserrer nos liens avec la
famille.

C'était d'abord la nature qui nous en donleasignal. Un matin de novembre,
ma mere montait me réveiller et une clarté nouvallait envahi ma chambre.
Tout endormi, je me levais péniblement pour écddeideau suspendu dans la
lucarne du toit et je collais mon nez a la fenéQeel ravissement! Tout était
blanc autour de la maison. La lumiére du tempstaghangé! Mes yeux
semblaient plus clairs. Toute la grisaille de Dbmome venait soudain de
s'estomper.

Une joie frétillante m'envahissait pendant quedgscendais déjeuner.
Distrait, mon estomac en oubliait I'odeur du panilé et la confiture qui
m'attendait sur la table. Excités, mes soeurs étmoais allions et venions vers la
fenétre de la porte tout en parlant a haute voirme pour nous persuader que ce

n'était pas un réve que nous Vvivions.
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Apres le déjeuner pris a la sauvette, ma mereaituune vieille malle
sagement rangée en haut de l'escalier. Elle eaitsdes bottes, des tuques et des
mitaines qu'elle avait tricotées. Nos tricots dé&gagnt une odeur forte de
naphtaline qui nous agacait le nez. Ma mere répstansistait: «Habillez-vous
chaudement, les enfants! C'est pas le temps glattvatre coup de mort!»

En sortant de la maison, ma soeur Micheline patulssaeige folle avec ses
bottes et j'en profitais pour la taquiner en senbw@avement mes mitaines tout
enneigées pres de son visage aux joues deéja rquayids froid. Ma soeur Manon
nous enviait par la fenétre de la maison. Sur laerale I'école, je m'amusais a
briser la glace sur les «rigolet&gui coulaient le long de la rue principale peu
achalandée a cette heure hative. J'avais I'impres me retrouver sur une autre
planete.

Dans la cour du Collége, les enfants jubilaientretient de joie. Certains
en profitaient pour se tirailler et se lancer dabkels de neige. En attendant le son
de la cloche, les éleves babillaient en petits pesuet exhalaient une étrange
vapeur blanche par la bouche. Tout le monde fuomitme les grands! L'école
s'animait de rires et d'éclats de voix. L'esprg fdes commencait a nous étourdir.
Que de belles distractions en perspective!

Cette année-la, le frere Lucien avait décidé dendo une petite chorale
d'enfants pour rehausser les célébrations de N@#mais chanter et je me suis
donc empressé de lui donner mon nom. Apres las&laguelques fois par
semaine, le bon fréere nous rassemblait dans la dalfécréation au sous-sol, pres
d'un vieux piano adossé au mur sur la tribune. lawier, les oreilles écorchées
par les fausses notes de l'instrument, le fréeres mmnnait la tonalité pendant
gu'un de ses confreres faisait la discipline. Chdgis, nous défilions une demi-
douzaine de cantiques tous aussi connus les unggjaetres: Les anges dans nos
campagnes, Il est né le Divin enfant, Ca bergetdgske fideles, Dans cette étable,
et Sainte Nuit... Je les savais tous par coeuc'é#ait toujours les mémes chants
gui revenaient chaque année. De plus, au moinsesinaines avant Noél, la radio
en inondait les ondes a longueur de journée et iamss les versions possibles.

6 Rigolet : petite rigole, petit fossé servant oéea 'eau. (Dulong, Gaston, Idem).
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A la fin d'une de nos pratiques, le frere Lucieus fit part qu'il était a la
recherche d'une voix de soprano pour exécuter &n 8o morceau choisi. Il
insistait sur le travail, la persévérance et lthes®é aux pratigues de chant
supplémentaires. Sans attendre, il nous fit emtiohAdeste fideles pendant qu'il
déambulait lentement entre les rangées d'élevemndhit I'oreille au-dessus de la
téte des choristes. Tantot il revenait sur sestpatt il faisait signe a un éleve de
s'asseoir sur son banc. A la fin de I'exercicagirestait que deux éléves et j'étais
I'un des élus. L'autre était un mulatre probabldr&rigine haitienne. Il avait un
accent mais une voix claire et percante. J'en ¥eda jalousie quand je
I'entendais a c6té de moi. Le frere nous placa @@@éte prés du piano et nous fit
reprendre le fameux cantique en latin. J'avaisdééque le frere me choisirait.
Aussi durant la reprise, je mis toute mon ardewhanter de mon mieux et a
surveiller mon élocution. Le frere s'apercut viteege me tenais sur le bout des
pieds afin de trouver mon souffle. Mon rival me dait toujours des palpitations
mais il trébucha sur son latin. J'ai donc été ¢humas le frere comme je l'avais
prédit.

Je pratiquais tous les samedis matin au College & frere Lucien qui
récitait toujours silencieusement son chapelet ‘attemdant a I'entrée. La lecon se
donnait a I'étage des classes dans un petit rédeitje n'avais pas remarqué

jusgu'ici. La, quelque chose de fascinant m'atténtla frere ouvrit la porte et
j'apercus un magnifique harmonium dont la commuhaviait sans doute hérité
de la paroisse. Au fond de la piece, la consollrmd#rument était adossée au mur
comme en peénitence. Il avait une fiére allure asex vieilles boiseries de chéne
foncé, rehaussé d'un vernis lustré et patiné gaam@ées. Il était impeccable. Le
frere tira une clef de sa poche et I'ouvrit aveécpution comme on ouvre un
coffre au trésor.

Aprés avoir retroussé les pans de sa soutanegrke §'assit sur le banc face
aux claviers. Il sortit deux feuilles de musiquéilggeposa sur son lutrin. Il me
remit une feuille avec le texte en latin du morceauquestion. Je ne savais pas
lire la musique et je ne comprenais rien au ldtifallut commencer a zéro. Tous
les samedis de novembre et de décembre, patiemiadnére m'introduisit a la
musique sacrée. César Franck devint un nom fangtieson Panis angelicus, la
priere de mes jeunes années. Je le chantais avetiah et toute la sincérité de
mon étre. Je baissais méme les yeux quand je prarsorPauper servus et
humilis». Le frére Lucien était content de moi. t@it ma récompense et ma
meilleure motivation.
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Je ne vivais pourtant pas dans une famille pdiki@ment religieuse. Mon
pére était indifférent a la religion tandis que mare et nous, les enfants,
suivions les pratiques religieuses comme tout ladeolLes prétres de la paroisse,
les fréres de I'école et ma mere nous incitaieper@ant a bien nous disposer
pour la féte de Noél.

C'était le temps de I'Avent. A I'église, on raye alléluias et les gloria des
célébrations pendant que les tons de violet dommadans la liturgie et que les
orgues se taisaient. C'était aussi un temps diéepéa et on nous demandait de
faire des sacrifices pour nous préparer a la féte.

A la maison, ma mére bannissait le chocolat, fiendises et les boissons
gazeuses durant la semaine. Toutefois, le dimamdét@jt permis surtout si nous
avions des visiteurs. Aux repas, la viande laigdas souvent la place au poisson,
aux oeufs et aux pates alimentaires. La monotoe® menus nous ennuyait
parfois et nous indisposait a la longue. Mais ousn@pétait qu'il fallait faire des
sacrifices et qu'un sacrifice ¢a doit étre difecd accomplir. Je me mettais alors a
réver aux festins des fétes dont I'abondance nomblerait bientot a satiéte.

Durant ces jours, un autre réve venait souventrmonotre imagination
d'enfant: c'étaient les incontournables cadeauxNdél. Mes parents étaient
d'origine modeste et nous ne nagions pas dangnhfrlylais nous ne manquions
de rien pour ce qui est de I'essentiel. A chaquél,Nwus recevions chacun un
cadeau acheté a notre insu par nos bons parents.

Nous recevions a la maison, au début de I'hivemxdeaux catalogues en
couleur des maisons Simpson's et Eaton. Comme frégaentions peu ou
presque pas les grands magasins, ces cataloguesit éstendus et nous
permettaient de parcourir des pages et des paggsiéis et de jeux durant de
longues heures sans nous déplacer. On les feitibetac ma mere, seul ou avec
nos amis. On achetait du réve a peu de frais quaivdivertir nos dimanches.

En décembre, la parenté, les amis de nos pareassfaisaient parvenir de
belles cartes de voeux toutes plus colorées les que les autres. Les sapins, les
Péres Noél, les cloches, les paysages d'hivee tomtagerie du temps des fétes y
passait. Mais les scenes religieuses dominaientmeoriies bergers, la sainte
famille, la créche, les anges et les mages. Elbastilkaient de toutes leurs
couleurs vives et brillantes. Je rivalisais mémecawia soeur pour aller cueillir le

courrier a la boite postale pres du chemin.
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Un dimanche apres-midi, ma mere allait cherchdraéee de cartes de Noél
rangée dans une garde-robe hors de la portée tmggret elle commencait une
séance d'écriture et d'adressage. Elle passaibdes en revue une a une et, pour
chaque destinataire, chaque famille apparentaeckbisissait une carte de voeux
appropriée. Pour la plupart, elle écrivait quelgoness demandant ou donnant des
nouvelles et précisant qu'on se verrait aux féRss, elle apposait la méme
formule pour tout le monde: «De toute la familleet signait Raymond et Marie-
Rose. Mon pere et nous, les enfants, ne les sigj@onais.

Ma grand-mere maternelle, que nous appelions iEm@mhent et
affectueusement «Mémere», avait une facon bieteadel terminer les lettres ou
les cartes gu'elle nous envoyait. Fille et femmecudliivateur de la région, elle
signait par les mots: «Dame Syfroid Landry», j'aMampression de recevoir un
billet ou un mot d'un personnage d'ailleurs ou e'afeule de lointaine noblesse.
Nous conservions toutes les cartes regcues pouretdaamaison.

Quelques jours apres la féte de I'Immaculée-Cdimmepma mere nous
envoyait ma soeur, Micheline, et moi, chercher illage un sapin naturel pour la
maison. Ma mere me remettait quelques pieces daamue j'enfilais dans mes
poches, le coeur un peu serré en espérant quaufars assez pour acheter l'arbre

gue nous aurions choisi. Micheline et moi, noudigas a pied, le coeur joyeux, a
la recherche d'un sapin a notre golt. Nous étiogaedgue deux kilometres du
village. Arrivés a la quincaillerie prés de la rde la gare, nous examinions les
sapins alignés et appuyés sur le bras de la gatguielquefois, j'en dressais un, je
I'examinais attentivement. Ma soeur disait: «Noas Belui-la, il est trop grand! Il
n'‘entre pas dans la maison.» Je le remettais Esa. f°lus loin, je recommencais
jusqu'a ce que nous trouvions celui qui nous coaiven

Ensuite je montais sur la galerie, je poussapolée et je vidais mes poches
sur le comptoir. Le propriétaire jetait un couped'gar la porte du magasin et
examinait le sapin pres de ma soeur. |l se mediaits & compter les pieces
pendant que je le surveillais avec attention. daaptes faits, je sautais en bas de
la galerie pour saisir le sapin par un bout pendaetma soeur le tenait par l'autre
et nous marchions heureux vers la maison.

Ce soir-la, nous nous activions. Au salon, nowstaliions solidement le
sapin dans un seau rempli de pierre et de terr@anaient du sous-sol. Ma meére
sortait du grenier les boites de décorations paubre. Une atmosphére de féte

flottait dans l'air avec le parfum du sapin qui elég discretement. Avec
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nervosité, nous déballions les boites de babialesguirlandes, de rubans, de
glacons et de boules de Noél. Malgré toutes lesapitéons, il se brisait quelques
boules chaque année.

Petit & petit, I'arbre affichait son air de féand un coin de la piece. Vers la
fin de la soirée, jouvrais la boite des petitegurines de la creche qui
accrochaient toujours mon attention. J'aimais edgsalts personnages de platre
colorés qu'on placait au pied du sapin et qu'otagéi a tout moment selon notre
volonté. L'histoire de Noél s'animait ainsi et seadilait aux bouts de nos doigts.
Les jours suivants, je me couchais par terre dieumilu salon, face a la creche et
je revivais en silence, dans ma téte, la sceneremipr Noél. Pendant de longs
instants, le mystére m'habitait.

Avec les décorations qui restaient au fond detebpina soeur et moi, nous
les apportions a I'école pour participer a la détton de nos classes respectives.
C'était la corvée générale un vendredi apres-rSigliidain, nos locaux surchargés
de parures hétéroclites prenaient l'air d'un é&lnthrché aux puces pour les
dernieres semaines de cours qui restaient avanatesmces de Noél.

Tout notre petit univers prenait la couleur desedénotre foyer, notre école
et méme notre village ou plusieurs maisons arborales couronnes de verdure
toutes décorées et des guirlandes de lumieresamloites. Certains marchands,
parmi les plus prospéres, aménageaient, dans \éures, I'un, des étalages de
jolis lutins enjoués, l'autre, des oursons de peduarticulés, et un troisieme
exhibait un Pére Noél et une fée des étoiles gavament pas beaucoup de
crédibilité chez nous. Nous savions depuis longgeue c'était nos parents qui
nous gratifiaient de cadeaux et que le Pere Naghit'rien a voir avec ca.

L'église paroissiale, le couvent et le collegealagent sur leur parterre
respectif des creches tout enneigées et illuminéesoir par de puissants
projecteurs. Ces scénes de la nativité s'imposaencoeur du village et
donnaient le ton ou le sens aux festivités quingagaient imminentes.

Le frere Lucien, de plus en plus anxieux, accahtes répétitions de chant.
Durant la derniére semaine de classe, nous pratigua I'église pour mieux nous
préparer a la messe de minuit. Tous les soirssdpreouper, je m'y rendais. Le
trajet prenait une dizaine de minutes. Le calmke ailence du soir m'aidaient a
contrler le stress qui me rongeait de l'intérieur.
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Cette année-la, nous avions terminé les classagups jours avant la féte
de Noél. Comme nous vivions loin des familles deenpere et de notre mere, la
féte de Noél se passait d'abord et surtout dame fmter avec nos parents.

Aprés un habituel souper pris ensemble autourad&ble de la cuisine,
nous partagions la salle de bain chacun notre pour faire la grande toilette
avant d'aller a la messe de minuit. Ma mere nouwst gréparé des vétements
gu'elle avait confectionnés elle-méme dans de vigabits de mon pere ou des
toilettes récupérées qu'elle avait gardées en soévi J'étais vétu comme un
adulte en miniature, avec un complet sombre. Umwate de couleurs vives
tranchait sur ma chemise blanche aux poignets eblb&@mpesés. Mes souliers au
vernis brillant complétaient ma tenue des fétes.attendant I'heure de partir pour
la célébration, je m'installais au salon, assis lsudivan pour visionner les
emissions de Radio-Canada, l'unique station deukmnfyancaise que nous
ecoutions a la maison. Peu a peu la fatigue etuthtardive me gagnaient et
j'avais peine a lutter contre le sommeil.

L'heure venue, ma mere me secouait un brin eth@biait chaudement
pour aller a pied a la messe de minuit a I'églisefroid et I'activité au village
finissaient par me réveiller. Le parvis de I'égligeuillait de monde de tous ages.
Toute la paroisse s'était donné rendez-vous. Biemiwuflés, les gens parlaient
fort, riaient, se saluaient dans la bonne humeas tapots, les fourrures et les
chapeaux abondaient sur le perron. Nous aviong@eimous diriger vers une des
portes de I'église.

Celle-ci était bondée de monde et des placiergjuadent aux fideles les
places inoccupées. J'avais peine a me frayer uniohmarmi les parfums, les eaux
de toilette, les lotions et méme les vapeurs ddlc® ceux qui avaient déja
commencé a féter. Etouffé dans la foule, je rep&sgalier qui me conduisit au
jubé. Ma main glissait sur la rampe polie et megxysuivaient une a une dans
I'ombre les marches en bois usées. Tout en hauwd, lumiere joyeuse et
enveloppante baignait dans le vaisseau de I'édllsegue Casavant dressait ses
gros tuyaux décorés jusqu'a la volte. L'organistete concentrée, assise au
buffet de I'orgue, pratiquait doucement un air adecélébration. Juchée sur son
banc, ses pieds jouaient autant que ses délicaties imanches.

A droite de l'orgue, la chorale des adultes depdeoisse feuilletait les
partitions des chants de la soirée. Le directegueitfait justement un couple

distingué et lui désignait une place réservée geeta balustrade qui servait de
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garde-fou. La dame blonde enleva gracieusemeninsorieau de fourrure et resta
debout pres de sa chaise.

A gauche, le frére Lucien, dans sa soutane neekaussée d'un grand
chapelet suspendu a son ceinturon noir, m'attepdast de I'escalier. Presque tout
le monde était 14, sagement assis sur leur bapatentait. On entendait, en bas
dans la nef, les toussotements des fideles qundaient patiemment.

Dans le sanctuaire, en bas, le cérémoniaire galole et annonca que la
communauté accueillait, cette nuit, la cantatritar€ Gagnier, pour interpréter le
célebre Minuit, chrétiens. Soudain, précédé diieed'enfants de choeur en
soutane rouge et surplis blanc, le curé dans desneé@ts d'apparat brodés de fil
d'or apparait portant un fréle enfant de cire, evcgssion autour de I'église.
L'orgue se mit a trembler de tous ses tuyaux jté vibrait de solennitée.

Apres une pause, l'artiste entonna d'un souffieye@au le chant traditionnel
d'ouverture de la célébration de la Nativité. Larano d'une trentaine d'années
donna une interprétation personnelle, bien préper&eutenue par la chorale qui
«polyphonait» derriere elle. Dans la nef, les fdeh'arrétaient pas de tourner la
téte pour jeter un coup d'oeil curieux a la vedpéiehée la-haut.

Comme tout se passait en latin, j'étais séduiankage par I'ambiance que
dégageaient les décors, la lumiére, la musiqua etdche que par le mystére qui
s'y déroulait. Toute cette atmosphére m'invitaiteaueillement et a la priere. Une
paix délicieuse m'envahissait pendant que je ssil@imesse dans mon gros
missel a tranche doree.

Au moment de la communion, c'était a notre towffit¥ nos cantiques
préparés depuis des semaines. Nous avons entosnéhants de Noél pendant
gue les paroissiens défilaient pour recevoir I'Bwistie. Vers la fin de la
communion, le frere m'amena au bord du jubé poésenter le Panis angelicus.
Apres une introduction en musique, le frere maifjne et je m'exécutai. Pres de
moi, Claire Gagnier, la main sur mon épaule, acagnpit mon chant de
guelgues modulations improvisées pour la circorm&tan

Le chant terming, j'étais fier de moi et souldgeécantatrice m'avait regardé
en souriant de satisfaction. J'étais heureux d'aanticipé a la messe de minuit.
La dame tendit la main au frére en signe d'appiénia
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A la fin de la messe, l'organiste se lanca dares antrainante toccata ou
I'orgue vrombissait de puissance et étouffait dema forte la sortie empressee
des fideles qui s'entassaient pres des sortieguld@ la chorale des enfants se
pressait aux escaliers. Ma mere et ma soeur miloeme au portique de I'église.
Elles étaient contentes de moi. Nous avons reppie@ le chemin de la maison.
J'avais bien hate d'arriver pour la distributios dadeaux.

A la maison, mon pére nous attendait, une tassié@ la main tout en
regardant la télévision. Ma mere préparait un Iégeiter composé d'un morceau
de tourtiere suivi d'une pointe de tarte aux pommas préférée! Des boissons
gazeuses et quelques bonbons venaient briseéraéstu temps de I'Avent.

Nous étions au paradis quand venait le temps dsepau salon pour le
dévoilement des cadeaux. A ce Noél, j'avais elteurdg Monopoly et mes soeurs
avaient recu leurs poupées. Les mercis fusaienhadelevres, mais nos yeux
étaient rivés aux présents que nous venions deagece

Bient6t, I'heure tardive et les émotions vinretoat de notre résistance au
sommeil. Nous montions tout le monde dans nos chesrdt nous nous glissions
dans nos lits sous les «comfortabfésttendant sagement de saisir un premier

réve.

Le jour de Noél se vivait simplement en familldu le coucher tardif de la
veille, I'horaire de la journée était quelque peléché. Toute la famille en
profitait pour récupérer. Mon péere dormait une lopartie de la journée et ma
mere relevait un peu la maison. Apres avoir jougcaws cadeaux recgus la veille,
nous, les enfants, finissions par aller dehors ramugser avec nos amis. Cet hiver-
la, on avait participé a un chantier de constructidun igloo tout en neige avec
les plus grands du voisinage.

Rapidement la vie quotidienne reprenait le dedsias pére reprenait son
travail des le lendemain de Noé&l et ma mere vaguags occupations régulieres.
Les derniers jours de l'année passaient a nous@épour le moment le plus
festif de nos vacances: le Jour de I'An.

27 Comfortable : (angl. comfortable) couvre-piedseéddn qui recouvre et orne un lit. (Dulong,
Gaston, Idem)
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En raison du travail de mon pere, mes parentdenvdoin de leur famille
respective. Nous étions a environ 90 minutes deumdide mes grands-parents.
Tous mes oncles et mes tantes résidaient presude parents et les voisinaient
régulierement. De notre part, nous ne visitionpdaenté que quelques fois par
année. Mon pére n'était pas trés «sortélibse sentait voué a la compagnie de
chemin de fer pour laquelle il travaillait et il senait prét a répondre a toutes
urgences qui pouvaient survenir, surtout l'hivercause des caprices de la
température. De plus, les routes n'étaient pasuosijpraticables et mon pere
n‘aurait pas voulu nous impliquer dans des sitnatiddcheuses et méme
dangereuses par témerité de sa part.

Le Jour de I'An était le seul jour de I'annéeaitd la famille se rencontrait.
Jouer avec nos cousins et nos cousines, voir ndesymos tantes et nos grands-
parents étaient déja une féte pour nous. Nousqras$e reste de la semaine a
surveiller la température, les tempétes de neigedn surmontant la crainte de
Voir notre sortie annulée.

Ma mere préparait encore une fois notre linge fgropout le monde devait
étre sur son «36» pour la sortie du Jour de I'Aous étions la fierté de notre
mere. Nous occupions le reste de la semaine anerépae petite chanson, ma
soeur Micheline, et moi, pour la féte.

Comme la radio ressassait depuis un mois lesqueedi de Noél et les
chansons du temps des fétes, ma mere gardait préadid un crayon et une
feuille de papier sur laquelle elle prenait lesofes de ses chansons préféerees
guand elles étaient diffusées. Elle avait repérttecannée-la une chanson
amusante créée pour un duo: un garcon et une Jdlepense que le titre était
Anatole et Manda. Micheline et moi, nous l'aviorprse par coeur et nous
I'avions pratiquée en duo, quelques fois, devantneee.

A la fin de I'aprés-midi du 31 décembre, nous silligns la rentrée de mon
pere pour savoir si nous irions féter chez nosdgararents. Ma mere regardait
mon pere fatigué par sa journée de travail. |l @ssait quelque chose dans leur
regard que je ne pouvais pas décoder. Ma méreuseaib vers nous pour nous
annoncer de nous tenir préts a partir le lendemain.

%8 Sorteux : qui sort souvent, qui aime sortir. (DgpGaston, Idem).
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Tot, le matin du Jour de I'An, nous partions emomuobile pour Saint-
Alexis. Mon pére avait une Oldsmobile blanche cgoilgnait aux petits oignons.
Il avait un véritable culte pour sa voiture ett#i€ vraiment maitre aprés Dieu, a
bord. Micheline et moi, nous étions assis a l'agriavec notre jeune soeur,
Manon, entre nous deux. Aprés une vingtaine de t@sndie route, ma mere sortait
son chapelet et commencait a le réciter avec fautamille pour obtenir la faveur
de faire un trajet sans accident. Cela nous octuaais l'auto et nous gardait
tranquilles.

Apres plus d'une heure d'automobile, nous qustienvillage de Sainte-
Julienne pour nous engager dans le rang du Coudgpu'p la Grande-Ligne ou on
tournait en direction de Saint-Alexis.

La premiére halte se faisait chez mes grands-fmreaternels. On enfilait
devant la maison rouge couverte de papier d'iroiadie briques. La cour avait été
déblayée a la grandeur par mon oncle Laurent. iemtatet les fourmis plein les
jambes, nous étions heureux de laisser nos siegesepfin bouger un peu. Saisis
par le froid, nous sortions de la voiture rapidetm@sur nous engouffrer dans la
vieille maison ancestrale accotée au chemin publle. était enfouie sous la neige
rejetée par la charrue et le chasse-neige de g voi

La porte principale nous introduisait immédiatetrdgms la cuisine ou mes
grands-parents nous accueillaient affectueuseriangrand-mere souriante nous
embrassait en nous serrant dans ses bras. Eltétaibpas de souhaiter a chacun
une «bonne annéex» et surtout de la santé. Mon -grxeg fumant sa pipe dans sa
berceuse, attendait les souhaits de mise et répgataun signe de la téte et une
bonne parole. Apres quelques échanges rapidesparendescendait les bagages
et les présents pour nos grands-parents. Puig kdamille reprenait la route en
promettant qu'on se reverrait au souper. Nous £{oassés car la famille de mon
pére nous attendait pour le diner du Jour de I'Rnvélle voisine.

Joliette était a vingt minutes d'auto du villageShint-
Alexis. Nous reprenions la Grande-Ligne et nousersions les terres jusqu'a
Saint-Jacques. La, aprés avoir pris le chemin guésouvent, nous filions jusqu'a
Joliette ou nous aboutissions sur le boulevard Eams Ensuite, apres avoir
admiré les belles demeures longeant ce boulevards tournions sur |'étroite rue
Gaspard souvent encombrée de neige. A droite, etii@ pnaison grise, une vraie
maison de campagne perdue a la ville se serratges autres le long du trottoir.
Mon pere, prudent, s'engageait lentement dansrderaménagée entre deux
maisons.
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Souvent il faisait la grimace quand il accrocHaitdessous de l'auto en
montant sur le trottoir pour accéder a l'entrée. fénd, nous aboutissions au
garage ou mon grand-pere Hubert rangeait sousediesicouvertures, sa voiture
pour I'hiver. Sitét immobilisée, nous laissioreuto pour monter sur la galerie
accrochée a l'arriere de la maison. Derriere uedeviporte grise nous attendaient
nos grands-parents, tout réjouis de notre arrit@s. voeux et les p'tits becs
fusaient aussitot, surtout ceux de ma tante Estekdibataire expressive qui
habitait avec nos grands-parents. Apres les salogat'usage, ma mere priait ses
beaux-parents de ne pas se déranger pour nous M&WONS pas encore entendu
la messe et nous devions aller tout de suite d&iskégour satisfaire a cette
obligation religieuse.

A pied, nous quittions la maison de la rue Gaspanar nous diriger vers
I'église de la paroisse Saint-Pierre. En chemsscloches de I'église sonnaient le
rassemblement des fideles. Le temple de pierréaimtp loin de la rue au coin du
boulevard Manseau se mariait bien aux institutemaronnantes et aux demeures
bourgeoises des alentours. Dans la nef tres adéréese ramassaient les
paroissiens, les rangées de bancs en bois vernrastament avec les murs
intérieurs de I'église. Nous ne connaissions p&ssoet la célébration nous
apparaissait interminable.

A la fin de la messe, nous allions jeter un colgeitla la créche occupée
par de grands personnages en platre. J'étais éascamusé par un ange aux ailes
rabattues, assis a la sainte table. Il tenait sagermmne banderole ou était écrit
«Merci». Pres de ce mot, une fente avait été prédgdans le platre pour y
introduire les sous que les visiteurs de la craghdaient bien y laisser. Chaque
fois, & chaque sous inséré, I'ange souriant batdagéte vers I'avant comme pour
dire merci aux généreux donateurs. C'était le gerdonnage articulé de la scéne
de la Nativité. Les autres restaient immobilespésade toutes les couleurs.

Le retour s'exécutait rapidement, nous n'avionsuml& raison de nous
attarder. Nos grands-parents  comptaient sur nousleainer. A notre arrivée,
I'auto de mon oncle Jos stationnait derriere laendans I'entrée. Donc, tout le
monde était au rendez-vous.

En ouvrant la porte, sur le tapis natte, I'accaeeila bonne humeur mélés
aux aromes de la cuisine nous souhaitaient la brauw. On reprenait la séance
des bons voeux, de bonne année, de bonne san& seicdes dans nos études,

avec toute la famille de mon oncle Jos et de t&maone. La grande cuisine
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impeccable de propreté et qui servait de pieceépris avait peine a rassembler
toute la famille pourtant pas si nombreuse. More @fait seulement deux soeurs,
Estelle et Simone qui avait épousé Joseph, le &fénma mere, qu'on surnommait
oncle Jos. Ce dernier couple avait sept enfants dgédrois a douze ans environ.
Le diner regroupait donc dix-sept personnes avecgrands-parents.

Aprés notre arrivée, mes tantes aidées par ma etermea grand-mere
Parmélia mettaient la table avec I'ensemble deseliésdes grandes occasions. La
verrerie impressionnait toujours avec ses coupberdure or 24 carats. Estelle
sortait délicatement un coffret ou s'alignait laitetierie en argent. Sur la nappe
damassée blanche, les couverts attendaient lesivesn\plus empressés a
s'échanger des nouvelles qu'a se sustenter.

Dans le va-et-vient provoqué par la préparatiorgpas, ma tante Simone
en profitait pour prendre son pére a l'écart et damander la bénédiction
paternelle du Jour de I'An. Discretement tante Ssms'agenouillait au pied de
son pere et celui-ci s'exécutait sobrement.

Dans une autre piece, sans fenétre et au linoflaum, entre le salon et la
cuisine, mes tantes montaient la tablée des entanisn ne se faisait pas prier
pour approcher. Les meres pilaient les pommes e &vec le lait et le beurre,

coupaient la viande dans les assiettes des pliegeat versaient le lait et les
boissons gazeuses. Grand-maman Parmélia et tartedleEseillaient aux
opérations et s'assuraient qu'on ne manque de Men. mets preféré était le
jambon cuit, tranché finement avec des pommes e & beurre, une assiettée
pourtant bien simple que je pouvais m'offrir seldainquand je dinais chez ma
grand-mere Parmélia. Comme dessert, un morceaétdawgen forme de blche et
une portion de creme glacée complétaient le repa®dfants.

Nous n'avions pas fini de nous lécher les levieslgs adultes s'attablaient
dans la cuisine a la grande table chromée devagtde poéle au gaz propane
jumelé a une fournaise a I'huile. Les invités eraiahés, assis sur des chaises
rouges toutes capitonnées, entouraient la taldagdle pour la circonstance. Mon
grand-pere Hubert mangeait a un bout de la taléle g mon pere.

Tante Estelle occupait la place devant le poététa de ma grand-mere.
Les autres convives n'avaient pas de place préoesedti de veau et le poulet
fumaient sur la table avec les pommes de terreemrd les Iégumes verts. Les
invités dégustaient une coupe de vin rouge Sairgss tiré d'une grosse cruche
brune. Mon pere et mon grand-pére enfilaient |eeneb
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Le ton de la voix s'élevait peu a peu pour patkeitravail mais surtout de
politique. Ces nostalgiques de I'époque Wilfrid tiew n'avaient rien perdu de
leurs convictions. Les dénonciations et les conddions du parti au pouvoir
pleuvaient autour de la table a mesure que lesesodp vin ou les bouteilles de
biere se vidaient. Le repas se terminait par umsédasse de thé pour calmer les
esprits et degriser ceux qui avaient abusé desedélie |a table.

Dés que le calme revenait, l'intérét des aduketgrnait vers les enfants.
La marmaille d'une dizaine de rejetons s'occupaitndeux qu'elle pouvait au
salon pres du sapin et de la creche. Mon grand{{@&t bricolée en bois rond
comme une cabane de blcheron en forét. Nous &impsis par I'Enfant-Jésus
sculpté en pierre, dont les proportions ne cornedp@nt pas a celles de Joseph et
de Marie. Couché sur la paille, il était aussi ggas ses parents dans sa robe de
satin blanc brodée par tante Estelle. Les fillegtasent tentées par sa bonhomie et
désiraient toutes le prendre dans leurs bras. Mamge Estelle et grand-mere
surveillaient et détournaient I'intérét des pet#tadacieuses.

Les femmes de la maison desservaient les tabiatequaient a la corvée
de la vaisselle. Debout pres de l'escalier qui menéétage, elles poursuivaient
leur conversation sans trop porter attention a {a@ahe routiniere. Estelle lavait,
debout a I'évier, la verrerie précieuse et Simapdacait chague morceau sur la
plus haute étagéere des armoires de la cuisine.

Les hommes démontaient la table des enfants d¢acaapnt les chaises
dépareillées dans les difféerentes pieces de laomalse grand banc derriere la
table, le long du mur, retournait au hangar atte@ala galerie. Mon grand-pere
coiffé de sa casquette se chargeait de secouerdgielsmappes maculées et de les
plier avec attention pour les destiner a la prauhéessive.

La vaisselle bien rangée, ma grand-meére plac&tfune dentelle au centre
de la table, sur laguelle elle déposait un bibelofporcelaine figurant une scene
champétre ou se dressait une gracieuse jument baurxe reflets blonds,
accompagnée de son poulain de méme couleur. Co@taitne si elle venait de
mettre fin & la féte par ce geste simple et qupitdidien reprenait le dessus.

Nous terminions nos histoires dréles et nos déti@agour nous retrouver
tous dans la cuisine. Les plus petits sur les gedeueur mére ou de leurs tantes
et les plus grands accoudés a la table écoutantdegersations des adultes.
L'horloge sur sa corniche rythmait de son carilles échanges qui s'étiraient en
longueur et nous rapprochait du moment de partlieaethanger de décor.
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Comme le soir se laissait deviner par les fenétnasmere interrogeait mon
pére du regard pour lui faire penser qu'il étange de quitter. Celui-ci se levait
de la berceuse, saisissait son chapeau et soéaarder I'auto pour qu'elle se
réchauffe pour le trajet du retour. Ma mere seshié®t nous la suivions jusqu'a
la chambre de tante Estelle ou s'empilaient ledenan, les chapeaux et les gilets
de toutes les couleurs. Nos bottes avaient ét@esngans la salle de bain sur des
«gazettes®¥. Tout le monde s'embrassait une derniére foisisNsaluions nos
cousines et cousins tout en sachant que I'on smivetrait dans environ une heure
pour le souper du Jour de I'An chez notre granceriviarie-Louise.

Nous avions toujours hate au Jour de L'An chezgnaxsds- parents Landry,
en haut de la Grande-Ligne a Saint-Alexis. D'apdrg avait plus d'espace pour
jouer a Saint-Alexis qu'a Joliette, puis il y avpitis de monde chez les Landry
gue chez les Saint-Jean et il y avait plus d'andgi@nla campagne qu'a la ville. Le
Jour de I'An a Saint-Alexis était plus prés dedgarie traditionnelle donnée aux
temps des fétes.

Le Jour de I'An chez mes grands-parents LandrysemabBlait une
cinquantaine de personnes dont une bonne trendair®usins et cousines qu'on
ne rencontrait qu'a de rares occasions. Le JoliAdettait donc la plus belle féte
de l'année, de vraies retrouvailles.

Maintenant on filait dans le soir, sur la GrandgrAe ou s’égrenait un
chapelet de petites maisons accompagnées desamadis batiments de la ferme.
De petites lumieres au loin pigquaient la pénombr@aoncaient que les festivités
étaient déja commencées dans plusieurs familles.ykax grands ouverts, nous
guettions la maison des Landry. Puis venait la éedas Jetté, puis la terre des
Perreault ou s'élevait une grande croix de chergpuid I'année sainte en 1950.
Devant la croix, de l'autre c6té du chemin, s'ééndn verger ou dormaient
guelgues pommiers et quelques pruniers, plantés et mon grand-pere. Tout
de suite, nous reconnaissions la vieille maisongeoavec ses batiments: la
grange-étable, les hangars, les serres a tabas séthoirs. Plusieurs générations
de Landry avaient sué, travaillé, peiné et fété cmite terre. Mon grand- péere
venait de la céder depuis peu d'années a son dilseht qui poursuivait la
tradition. La maison avait été partagée en deuxertmnts auxquels
correspondaient les deux portes percees dansddddgngée par la galerie.

29 Gazette : journal, papier journal. Lire la "gagétous les jours. (Dulong, Gaston, Idem).
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Les deux logements communiquaient ensemble de&rlear. Pour le
souper du Jour de I'An, on gardait la porte ouvetten pouvait avoir acces a
toute la maison. Il y avait donc de la place pout te monde.

Mes grands-parents Landry avaient élevé toute famille dans cette
vénérable maison. Les septuagénaires étaient eandoenne santé malgré la vie
difficile qu'ils avaient menée. lls avaient vécu ke terre et de ce qu'elle
produisait. La culture du tabac a pipe était letingipal revenu. En début de
décembre, ils venaient de finir d'aider mon onclaurent et sa femme a
«eécotonner» et a emballer la derniére récolte locta

L'intervention consistait a dépendre les lattesadbac suspendues dans les
séchoirs. Avec précaution, on les transportait dansuisine d'été ou, la, on
enlevait les feuilles des tiges pour les lier enderet les empiler en ballots qu'on
enveloppait d'un papier brun. Toute l'opérationnpiefin en décembre et se
faisait a la main. Le travail terminé, on entrepienle grand ménage en
préparation des fétes et surtout du souper dudmUAn.

Ce soir-la, toute la maison reluisait de propeettour du vieux poéle a bois
gui chauffait au milieu de la cuisine. Un long tuy@oir montait derriére ce poéle

et rejoignait la cheminée qui reposait sur unelleieencoignure dans un des
angles de la piece. Sur la corniche de cette patit®ire de coin, ma grand-mere
étalait ses cartes de voeux que nous passionsver en attendant le souper.
Juste derriere le poéle, une cloison de bois qusalt le rez-de-chaussée en deux
piéces isolait 'hnumble chambre de mes grands-parénmesure que les invités
arrivaient, le lit double s'encombrait de mantedlmver pendant qu'on déposait
les bottes au pied des garde-robes. Du plafondersavde vieilles poutres,
descendait au bout d'un fil une ampoule électrigeelaquelle pendait une
chainette dorée. C'était la seule source de lenderla chambre. Au fond une
porte donnait acces a la dépense de ma grand-@éeede tentations alléchantes!
Elle y rangeait ses tartes, ses tourtieres, sore suta creme et ses beignes. Dans
un coin s'empilaient des caisses de boissons gazetisle biere. Sur une étagere,
prés du plafond, elle avait placé ses sacs d'aleshet ses jarres de bonbons
variés. Sur d'autres tablettes, des plats de fatitde «jello» recouverts de linge
propre attendaient le moment du dessert. Sur lechkx pres du mur, des poches
d'oignons et de pommes de terre, des paniers ddasrde navets et de gousses
d'ail c6toyaient les quarts de cornichons et de $alé et les cruches de vinaigre.
Ma grand-mere faisait la navette entre le poéle,tdbles et sa dépense, durant

toute la période du souper. Avant de pénétrer gansprécieux garde-manger
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bien garni, elle se coiffait d'un petit «calurdhmoir et jetait un tricot sur ses
épaules pour éviter d'attraper la grippe.

Autour du gros poéle blanc, ma mere et quelques-de ses belles-soeurs
parmi les premieres arrivées pour la féte, s'aimmt aux chaudrons qui
exhalaient des fumets tous plus appétissants les que les autres. Les
chaudronnées de patates bouillonnaient tandisegbeduf a la mode et le ragolt
de pattes finissaient de mijoter doucement. Laaliedle rbti de porc achevaient
leur cuisson au four. On manquait de place pouhaéfter les patés et les
tourtieres gu'on avait placés dans le réchaud asudedu poéle. C'était la féte de
I'abondance.

Une des tables occupait le centre de la cuisir@ekegrands-parents et une
autre avait été dressée dans le logis de mon draaleent. Tante Aliette, son
eépouse, avait gentiment mis sa cuisine a la dispnsde sa belle-famille. Le
couvert était mis serré pour ne pas manquer de plag vaisselle était quelque
peu dépareillée mais cela n'enlevait rien au pldes retrouvalilles.

Presque tout le monde était arrivé, il y avaitvdeet-vient dans la maison,
des bébés cherchaient leur mere, d'autres moimsdpeuraient dés qu'un visage
etranger leur parlait. Avant de commencer on dtdn'arrivée de mon oncle
Armand et de Réjeanne sa femme, parents de momcteen-Claude. Enfin, ils
apparurent a la porte, pressés par tout le reske f@nille qui les espérait depuis
un moment. Tante Réjeanne nous lanca des soneauive le malheur venait de
s'abattre a Saint-Roch, sa paroisse natale, kegtet en feu. lls avaient assiste
une partie de lI'aprés-midi, impuissants au bragieavait surpris la paroisse.

Ma grand-mere qui était sourde d'une oreille épéater la nouvelle. La
surprise s'imprima sur son visage qu'elle épongiait coin de son tablier blanc.
L'étonnement passé, elle invita Armand et Réjeanpasser a la chambre pour se
«dégreyer¥. En souhaitant la bonne année, mon oncle et ma tlnnaient plus
de précision. On ne connaissait pas encore la cwsgnistre. Ca avait débute
dans l'apres-midi. Les pompiers de Joliette s'étaendus porter aide aux sapeurs
de la place. Les paroissiens étaient aux aboisef©saurait sans doute plus le
lendemain.

30 Caluron : chapeau, galurin. Il fait froid, mets taluron" pour aller dehors. Syn. de casque.
(Dulong, Gaston, Idem).

31 Dégreyer : se déshabiller, dter ses vétementsoi@uGaston, Idem).
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La nouvelle fit le tour de la maison. Ma grandrenénvita les enfants
impatients a passer a la table pour souper. Lesémnpres du poéle, n'arrétaient
pas d'essuyer leur front perlé par la chaleur. @wast d'abord les plus jeunes
dont les meres s'occupaient en priorite. Commedtidgsent plus petits, on les
cordait en rang serré autour des deux tables. Madgmére, Marie-Louise,
veillait a ce gu'il ne manque de rien. Au bout detdble, elle admirait la
progéniture de ses enfants et en remerciait le «Di@u» de l'‘avoir si bien
gratifiee de petits enfants en santé et bien élevés

Mon grand-pere Syfroid, plus distant, jasait alschommes et s'informait
de leur travail et de leurs préoccupations polésjet autres. Mais, il n'y avait pas
autant d'éclats de voix que chez mes grands-paSaitg-Jean. Mon grand-pere
avait I'habitude de chiquer du tabac et nous éti@s prudents quand nous
passions pres de son crachoir qui le suivait padoul se déplacait.

Puis venait la tablée des adultes et des enféugs/jeux et plus autonomes.
Je m'installai a la table couverte d'une nappeagmep. J'aimais manger avec les
adultes et j'écoutais attentivement leurs conversatMa mére ou ma grand-mere
me demandait ce que je désirais comme menu et mblaib sans attendre. Les
chaudronnées faisaient le tour des tables. Souwangrand-mere insistait pour
gu'on godte a tout et proposait une deuxieme &ssieAvec les grands, le repas
s'étirait plus longtemps que d'habitude.

Pendant que les derniers finissaient leur assiettedégarnissait la table.
Apres les pointes de tartes au sucre, aux pommasfraises et aux framboises,
ou un bon morceau de blche directement de la bgelen la grosse théiere
blanche en granit passait d'une tasse a l'autrs. adultes approchaient
délicatement leur tasse des levres en faisanttmimeipour ne pas se brdler.
Chacun laissait échapper des soupirs de satisfagkiws que d'autres se flattaient
le ventre et se lamentaient déja d'avoir été tmyrmands ou d'avoir mangé trop
vite. Comblés, mes oncles et mes tantes sirotdértement leur thé tout en
parlant de leur famille.

Ma grand-meére se levait et commencait a recuédiraliments périssables
afin de ne rien perdre. Mes grands-parents avaiengrand respect pour la
nourriture dont ils profitaient avec abondancecea temps de fétes. lls avaient
horreur du gaspillage comme s'ils avaient conntefais la disette ou l'indigence.
Ma grand-mere récupérait tout et jetait raremestalenents.
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Donc elle ramassait les plats et les chaudronsoderiture pour les ranger
au froid dans sa dépense. Ma mere et mes tantabler débarrassaient les tables
et lavaient la vaisselle. Il y en avait toujoursabeoup, mais en groupe la tache
s'exécutait bien. La provision de linges a vaissd# ma grand-mére finissait par
s'épuiser, ma tante Aliette comblait ceux qui mamneyut.

Aprés le repas, on laissait mourir le feu dansp&&€le pour ne pas
surchauffer la maison. La vaisselle terminée, éasnfies enlevaient leur tablier et
passaient a la chambre de mes grands-parentseasureflacaient leur coiffure,
leurs bijoux ou leur robe devant le miroir de lameoode. Ensuite elles
retournaient a la cuisine pour jaser avec les sulr@ piece avait été degageée; on
avait réduit la table et on avait disposé les @saautour de la cuisine. Les deux
berceuses étaient réservées aux grands-parents.

J'en profitais pour échanger avec mes cousinsueires sur toutes sortes
de sujets: les disques, la télévision, les vedeties Isolés dans un coin tranquille
dans le logement de ma tante Aliette, on jouait eastes et nos cousins nous
apprenaient de nouveaux jeux.

Des que l'atmosphere tombait, que les conversat@idchaient et que les
moments de silence se multipliaient et s'étiraiemn oncle Jos se levait avec un
verre de p'tit blanc a la main et entonnait unensba a répondre que toute la
maison se mettait a répéter en choeur. Les en&approchaient de mon oncle.
Nous faisions rapidement un cercle autour de lwir g voir mimer sa chanson.
Cet oncle aimait le plaisir et il aimait surtoutdartager avec les autres. Des que le
rythme de la veillée ralentissait, il y allait damistoire drole ou d'une autre
chanson pour raviver I'entrain. Son répertoire mugrenait. Il avait toujours de
nouvelles chansons a nous présenter. Une foisalze dirisée, on avait droit a la
chanson de mon oncle Albert «Les patates sontgplplates!» ou celle de Laurent
«Sur la grande c6te elle est montée».

Comme nous n‘avions pas la chance d'avoir de masidans la famille,
nous utilisions un tourne-disque et des longs-geiXolklore pour danser un peu
afin de nous dégourdir les jambes.

Mes tantes Aliette, Réjeanne et surtout Madeleaderaient danser et
«swingner¥® & perdre haleine. Dés que I'on annoncait une daness tantes se

32 Swingner : s'amuser, danser, faire tourner. (Oyl@aston, Idem).
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cherchaient de l'oeil des compagnies pour exécujeelques rigodons
traditionnels au son des violons de Ti-Blanc Ridhau de Ti-Jean Carignan.
Comme c'était plaisant et entrainant de les vaimgser a faire des figures, a
tourner et a changer de compagnie. Quand les dans@mmencaient a demander
grace a ceux qui s'occupaient de la musique, unageoncles criait: «xkDomino, les
femmes ont chaud!» Ceux-ci retournaient a leurgotaeprenaient leur verre.

Mes tantes tout étourdies et les joues rougiesrammaient a desserrer leur
robe, et a dégrafer leur corset pour mieux respltes fenétres de la maison
étaient embuées par la condensation. Parfois umaedetantes montait a I'étage
pour coucher un des plus jeunes assoupi dans ass®n les étendait trois ou
guatre par lit. Rien n‘aurait pu les sortir de lprofond sommeil.

La veillée se poursuivait par une autre chansamtd Simone interprétait
de sa voix percante «La vie d'un garcon, la coseaisous?». Mon cousin
Ghislain enchainait avec «Fleur d'épine, fleur dger..». Puis vint notre tour,
Micheline et moi, de présenter notre petit numeéAnatole et Manda» qui fit rire
et attendrir quelgues-uns des auditeurs autourods.Ma mere poursuivait avec
son air préféré et mon pere, apres s'étre faitr pe bon moment, acceptait
finalement de chanter «Prendre un verre de bieoe, minou...».

Bien sdr, un de mes oncles demandait a sa manmewsefredonner un air de
son temps. Tous les regards se centraient suwiléaé¢, dans le silence, ma grand-
mere commencait une vieille chanson. Assise danbeseeuse, souriante et
attentive a tous, elle finissait son chant en diséixcusez-la!». Toute la famille
applaudissait. Un des plus jeunes encore évedlangait vers elle pour se faire
prendre dans ses bras et s'endormir paisiblem&rngEté appuyée sur son gros
ventre.

Apres ce court répit, les danseurs trépignaieimssestaient pour reprendre
leurs quadrilles et leurs cotillons. Et, c'est aj@e qu'ils se dardaient au centre de
la piece ou on avait saupoudré une fine poudrechkupour aider les danseurs a
glisser sur le linoléum. Ceux-ci s'exécutaient.ub@s se joighaient a eux par
intervalles. Il y en a méme qui essayaient unet@efigue a la sauvette et ils
s'épuisaient vite. Soudain ma tante Yvonne toutierdans son corset annoncait
la place aux jeunes. Elle et quelques-unes detamdss partaient a la recherche
des ainés de chacune des familles et décidaientods initier aux danses
traditionnelles. Mes oncles venaient a leur resseu C'est la que j'appris la

grande chaine, a «swingner», a saluer ma compagoie Un de mes oncles
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«callait* de sa voix forte; ¢ca nous aidait & faire enserfddemémes figures en
méme temps. Aprés plusieurs minutes nous finissijpais comprendre et a
exécuter un set carré avec un peu d'allure. Le aestla soirée, nous participions
comme les grands et avec eux aux danses traditiesne

Aux petites heures du matin, mes tantes sortdsntartes, les beignes et
les gateaux. On attisait le poéle pour préparethée et réchauffer quelques
tourtieres et les patés. Les plus gourmands, gtaisht démenés comme des
diables durant la veillée, s'approchaient les peesnile la table et entrainaient les
autres a leur suite.

Les réjouissances se poursuivaient autour dévla.tdos,
Albert, Laurent et Armand nous faisaient éclatericke une autre fois en défilant
dans la cuisine, affublés des chapeaux de leunssépoApres une bonne tasse de
thé chaud, le rythme des conversations baissdg #bn s'apaisait doucement.
Quelques- uns de mes oncles laissaient sous-eatendrdépart prochain. Il était
trois ou quatre heures du matin.

Comme nous demeurions plus loin, nous étionsrewiers a nous préparer
pour partir. On essayait de retrouver nos mantediiwer dans l'amas de
vétements jetés sur le lit. Grand-mere nous gtisst dérobée quelques bonbons
dans nos poches. Aprés avoir enfilé nos bottess aboutissions pres de la porte
pour saluer le monde. Mon peére et quelgues-unsageamcles étaient sortis faire
chauffer leur voiture pour le retour. Mon pere raittdans la cuisine en se tapant
dans les mains et il annoncait qu'il faisait froid.

Dans la nuit, nous montions a la file sur la baattpuarriere de I'auto encore
froide. On jetait encore un coup d'oeil a mes gsguarents qui présidaient le
départ dans la fenétre de la porte de la maison.

Apres s'étre frayé un chemin dans la cour pouirsidu labyrinthe d'autos
stationnées ici et 1a, nous filions dans la nuibnVpére silencieux surveillait la
route et ma mere veillait sur nous. Peu a pemdsphere se tempérait dans l'auto
et nous nous abandonnions au sommeil aprés uneé@ugxcitante que nous
n'étions pas pres d'oublier.

33 Caller : appeler, annoncer, mener les figuresedtiamse folklorique. (Dulong, Gaston, Idem).
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Le Jour de ’An chez mes grands-parents Landry

La Famille Landry rassemblée pour le Jour de ’'An
(circa 1960)




La Famille Landry

1r¢ rangée : Marie-Rose, Marier-Louise Pelletier (la mere), Yvonne;
2¢ rangée : Adélard, Laurent et Albert.
N’apparait pas sur la photo : Armand.




Noél en famille
et avec nos amis les Parefit
(Sainte-Elisabeth)

Par Georgette Olivier-Forest

Il y a de cela environ une quarantaine d'année&ig environ dix ans, et
notre mére vivait encore a ce moment-la. A Noéirge réveillon, nous faisions
un festin magnifique. Je me rappelle que la veiltn pére abattait la dinde. Pour
moi, c'était toujours saisissant de voir égorgepl@mer cet «oiseau gigantesque».
Il fallait ensuite nettoyer et farcir cette béteaavde la mettre au four. Dans ces
préparatifs, mon pere était toujours d'une aideipose pour ma mere qui devait
«popoter$® avec les plus jeunes agrippés autour d'elle, cas réions sept
enfants: Réjean 14 ans, Lucienne 12 ans, moi, @der@0 ans, Ghislaine 8 ans,
Michelle 5 ans, Thérese 3 ans et Daniel 1 an. Beigi'était pas encore née.

Les préparatifs allaient bon train, tandis questslaffairaient a quelques
taches, tout en eécoutant des contes et des chalNsél a la radio. Le soir venu,
nous nous couchions tous, mais seuls les plus gremdelevaient pour aller a la
«messe de minuit». Donc, Réjean, Lucienne, Ghislairmoi sortions dans la nuit
froide pour aller, avec papa, assister aux troissee Maman gardait les petits et
mettait la main aux derniers préparatifs du réwaill

Je me rappellerai toujours avec une grande émdéianoment ou
monsieur Viateur Hénault, notre voisin d'en facéageron du village, entonnait
avec tellement d'emphase le Minuit, chrétiense fidisait avec une telle emphase
gu'il nous faisait vibrer de la téte aux pieds.

La creche nous émerveillait toujours avec son iifiggie petit Jésus de
cire, entouré de Marie, de Joseph, des bergerscpiasde I'ane et du boeuf. Tous
nous apparaissaient vivants en cette nuit féeriges. messes nous semblaient
cependant longues, car nous pensions au bon m@vajlii nous attendait a la
maison.

3 A l'ombre d'Elisabeth Pp.: 24-37.

% Popote : cuisine. Ex. faire la popote. (Berget@andre, Dictionnaire de la langue francaise
Montréal, VLB éditeur, 1980. P. 384).
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Sur le chemin du retour, quel agréable spectactedg voir les chevaux qui
tiraient de superbes carrioles dont les grelotyaigat et réchauffaient cette nuit
inoubliable!

Nos amis, les Parent: André, Marie-Paule et Ldasie, qui étaient
environ de notre age, se joignaient a nous pourleillon. En entrant a la
maison, I'odeur de la dinde farcie et des touiéenait caresser nos narines. La
table débordait de gateaux et de tartes de toottsss sans oublier la blche de
Noél et les bonbons mélangés que nous n'avions teriaps des fétes.

La remise des cadeaux était un moment fort détka Nous avions toujours
hate de voir ce que maman nous avait confectioBt#nt donné la nombreuse
marmaille et les ressources pécuniaires limit@&ssptésents étaient de fabrication
domestique: chandails, blouses, jupes, etc. Jeapyellerai toujours cette belle
jupe a plis plats en «pl&fiécossais quadrillé», vert foncé et bleu maringorie
d'une petite veste de velours cételé rouge quekaussait I'éclat... et que j'ai tant
aimée. Que ma mere possédait donc de talents etéaddivité pour réussir a
fabriquer ce petit quelque chose - d'une valewstimable - pour chacun de nous!

Suite & ce dépouillement de l'arbre de Noél, nfaisions honneur a
I'excellente table qui nous attendait. Nous riieb€hantions jusque tard dans la
nuit, en nous promettant bien de nous revoir leldemin apres-midi chez les
Parent, qui demeuraient a la campagne a envir&ilameétre de chez-nous.

Pour nous rendre chez nos amis, nous étions hiershabillés car nous
faisions le trajet a pied. La, nous glissions &idms du ski a tour de réle, car il
n'y avait que deux paires de skis pour nous tous. ¢hance que la grande traine
sauvage pouvait en accueillir d'autres pour lessgties et que nous disposions de
guelques paires de patins.

Apres plusieurs descentes, les estomacs étaientx.ciNous rentrions,
transis de froid et les joues rouges, mais heudsuxiotre aprés-midi. A la vue
d'une table si bien garnie, nos papilles gustatsadivaient au maximum. Nous
nous attaquions alors au ragoQt et aux tourtietesrgmplissaient nos ventres
affamés. Les gateaux et les tartes se succéddi@thient aussitot engloutis par
nos appétits voraces.

% Plaid : tissu & carreaux de diverses couleursgéBen, Léandre, Idem).
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Apres ce festin, nous étions en forme pour noussama nouveau. Le
souvenir le plus clair que je garde de ces annégsuhesse est I'expérience que
nous menions, avec un malin plaisir, a déchiffrarainventer des messages
secrets que nous transmettions en alphabet madise grun vieil équipement d'un
des oncles de nos amis.

Et c'est ainsi que tard dans la soirée, apres puaapprécier I'hospitalité de
nos amis, ces derniers venaient nous reconduirdllage. Tous, débordant de
joie, nous chantions: Il est né le Divin Enfantsl&nges dans nos campagnes et
tout le répertoire des chants que nous connaisaigette époque.

Ah! Ce beau temps des Noéls d'antan!

LLa maison de la Famille Azellus Parent dans le rang Riviere Bayonne Nord.

« Et c'est ainsi que tard dans la soirée, apres avoir pu apprécier I'hospitalité de nos amis,
ces derniers venaient nous reconduire au village. »




-
7

De beaux souvenirs des Noéls d’autrefois...

Le sapin de Noél chez nos amis les Parent dans le rang Riviére Bayonne Nord a Sainte-Elisabeth
(Le 5 janvier 1953)

Départ pour la grand-messe du Jour de I’An.

Azellus Parent, son épouse, Henriette Savignac, et leur fils André (1¢f janvier 1943).
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Les petits Jésu¥
(L'Assomption)

Par Michelle Le Normand

Il y avait quatre petits Jésus dans mon villageg @avec celui du college,
mais les petites filles n'allaient pas au college!

Au «Sacré-Coeur», il était tout simple et modesteincouché sur une botte
de paille. Il reposait entouré de moutons comnyeeh avait dans nos «arches de
Noé». Le «Sacre-Coeur» c'était |'oratoire des dipeet la Charité y remplacait
les belles statues de bergers et de rois mages éhdpelle du cimetiére, a
«Bonsecours», sur le «coteau», le petit Jésusitn&ta plus riche, mais il avait
guelque chose d'extraordinaire pour un bébé de Viees la mi-janvier, étant
devenu assez fort, il s'essayait sur une chaiste haucoté de sa creche! Et les
petits «quéteux» du «coteau» devaient étre fiersette supériorité de leur Jésus
sur les autres!

Le plus beau de tous, c'était sGrement celui deermpuvent. Il avait les
plus fins cheveux du monde, un visage adorable robe de soie brodée d'or, et

toute une garniture de mousseline fine par-desspaille de son lit. Mais, il était
petit et solitaire, et nous aimions infiniment miezelui de I'église, qui avait tout
un peuple pour lui.

Dans notre paroisse, le petit Jésus habitait wae \cabane en bouleau,
posée sur des roches grises, dans une forét dessapix branches des «arbres de
Noé&l» et sur le toit de chaume étaient accrochésfldeons et des cristaux de
neige. Vous me direz qu'a Bethléem il n'y en apag autant, mais un Jésus, au
Canada, nait dans le cadre du pays!

La creche était dépourvue d'oreillers et de drepdesus avait une pauvre
chemise, mais la sainte Vierge, saint Joseph, Eufbd'ane, les bergers, les
moutons et les rois mages I'entouraient. Rien negoret, pas méme ['étoile!

37 Le Normand, Michelle, Idem. Pp.: 89-91.
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Nous allions tous les jours I'adorer, I'admirerdésirer, ce Jésus. Quel petit
enfant n'a pas révé de I'emporter, de I'embradsejpuer avec lui, et de l'aimer
tant et tant! Qu'ils en recoivent de tendres avées,petits Jésus des creches,
gu'ils en font naitre des sentiments pieux!

Je me souviens avoir prié celui de ma paroissaa)abute seule, le soir, au
retour d'une classe un peu orageuse ou j'avaisépletid'avoir remué un flot de
pensées dans ma petite téte d'enfant. La vie méég pas toujours gaie. Je
n‘avais pas dix ans et j'étais désappointée. Lié pefus me regardait doux et
gentil a la lumiere tremblante des lampions, daissturité de I'église. |l souriait,
d'un sourire d'immuable paix que je ne comprenas Mais il me consolait; je
I'aimais. Je sentais qu'il représentait une grashese et qu'il serait un jour ma
confiance.

Il garde mon meilleur souvenir, mon souvenir énl,Jésus de mon
enfance. Quelle joie quand c'était le jour de saébiction! Comme on trouvait
I'air bon en se rendant a I'église, et comme #dgeat gais les grelots des carrioles
et des «berlot$%¥ qui menaient toutes les familles vers le clochemissial. Ce
jour-la, on parlait haut dans le saint lieu. Ctetate pour les tout petits. Jésus
avait dit: «Laissez-les venir a moi», et nous &imenus. Les bébés criaient
d'admiration ou de mal, parce gu'ils avaient gelécbemin. Mais toutes les
douleurs se calmaient, et les chagrins s'envolacumind a tour de réle nous
allions baiser les pieds du petit Jésus...

Comme il était touchant, avec ses grands yeuxsbteula lumiere des
cierges avait fait passer une ame, tant de soirsedmois! Une ame claire qui
m'avait consolée des larmes versées au couvent.

Aujourd'hui, elle me soutient encore, I'ame dwdéte cire; je la vois dans
ses yeux de verre, avec le regard de ma foi. Edl@édoonforte, elle me releve, elle
m'anime. Comment font-ils pour vivre ceux qui renient pas, le divin Enfant?
Comment peuvent-ils souffrir, ceux qui ne croierdspen sa force, en sa
Providence qui plane sur le monde et qui donnej qud en semble, a chacun
selon ses oeuvres!

38 Berlot: trafneau relativement court fait d'unessaimontée sur patins pleins et bas, avec siéges
amovibles. (Dulong, Gaston)
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Un cadeau embarrassar??
(Sainte-Elisabeth)

Par Daniel Olivier

J'avais quatorze ans en ce début d'année sctBi®1964. J'envisageais
alors l'année a venir avec la confiance que m'avgpeocurée les resultats
académiques enviables de mes «Eléments latinssneJpromettais bien de me
consacrer un peu plus a ma grande passion: le hackeaylace.

Tout alla pour le mieux dans le meilleur des mendiéa réputation de «fort
en theme» m'avait sGrement précédé aupres de wiessrurs de Syntaxe, car je
n'‘eus aucune difficulté a reprendre la ou j'avaissE en juin. J'avais méme |'esprit
assez en paix et me sentais assez confiant posemp@uoer dans un club «midget»
d'une ligue de hockey municipale de Joliette.

Je ne demandais vraiment rien d'autre que de maeteétat de semi-
conscience, de semi-bonheur dans lequel réussissaieme maintenir mes
relatives réussites scolaires et sportives. Je aisamiussi bien I'un que l'autre,
plume et hockey; cela suffisait amplement a morhkan quotidien.

Mais voila, la quiétude, la paix intérieure etslime de soi sont des trésors
dont la vie allait trop tot se charger de m'appreni@ caractere de fugacité,
d'éphémérité... Noél, comme a toutes les annéas,.\au plutdt survint!

J'avais, bien sdr, remarque, sous l'arbre de NmElcadeau au format
d'autant plus intrigant qu'il provenait de ma befiere, Marie-Ange. Quelle ne fut
pas ma surprise, mon ahurissement, mon ébahissemantéception, lorsque
j'ouvris le cadeau en ce fatidiqgue 25 déecembre 1963

Ma bonne étoile m'avait permis jusqu'a ce jourbdeer des couvre-chefs
gui m'autorisaient a me fondre dans la masse @ssudes jeunes de mon age.
Ainsi, au primaire, j'avais porté, pour quelguesées, un seyant casque d'aviateur
en cuir brun qui avait d0 céder sa place a toutesdémie de tuques des Canadiens

18 Olivier, Réjean, A I'ombre d'Elisabeth; trois rame d'Olivier se racontent, ou Souvenirs de
Noél et du temps des fétes a Sainte-Elisabeth &ayanne, chez la famille OliviePar Réjean
Olivier, Georgette Olivier-Forest et Daniel Oliviejoliette, Edition privée, 1991. 50 p. ill.
(Collection Oeuvres bibliophiliques de Lanaudiém@28). (Hors commerce). Pp.: 11-22.
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de Montréal, tuques portées, le plus souventimadie d'un des héros de ma prime
jeunesse, a la «Robin des bois», a savoir unegdant prononcée se terminant
sur le haut du front.

J'eus un incontrblable et irrépressible haut-ledco un évident recul
convulsif: «Oh! Le beau casque kaki! Quelle bellepsise!» Et je m'empressai
d'embrasser chaleureusement I'aimable donatriseigbuenant présent.

Troublé! Catastrophé! Désemparé! Et il fallait @m®cque je fasse bonne
figure, que jirradie la joie de pouvoir éventusiEnt porter cette innommable
coiffe.

C'était un genre de casquette couleur vieux caidmmgue palette frontale
piquée, aux rebords repliés, munie d'oreilles tabata l'intérieur, toute doublée
de simili-chamois; mi-képi, mi-chapeau de mousgueta'était le genre de capote
gue portaient généralement les ouvriers de la norigin et que j'avais méme vue
sur la téte d'un de mes oncles maternels, honratailteur de la terre, alors qu'il
conduisait un traineau de fumier dégoulinant au dewson champ.

Mon accablement se trouvait décuplé par le coeteant rayonnant
gu'illuminait la figure angéligue de ma douce betiere.

Ebranlé, démoralisé, assommé, j'avais la mort tame. Je fus, a partir de
cet instant précis, pris d'un indéfinissable eatenspleen de la calotte...

Je reportai le plus loin que je pus I'échéanceitiaiéle du port en public de
I'affreux gibus. Le congé de Noél fut un bon prégegour retarder le moment
fatidigue. Je n'allais quand méme pas risquer mabice trésor chapelier en
m'escrimant sur la patinoire du village!

L'inexorable écoulement des jours eut bientbbrases vacances et janvier
rougit plus qu'a I'hnabitude mes pauvres pavillamdités sous I'innommable chose
dont je n'osais pas rabattre les hideux cacheleseil

Je me sentais continuellement la cible de regandsls de sarcasmes et de

remarques empreintes de subtiles moqueries: «Bests pour rapporter les
patates du marché?» - «On dirait une bouse de \wdege!»
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Un soir, dans l'autobus du retour, un étudians @gé et fort porté sur la
raillerie déposa une futile boulette de papier aitefde I'honnie coiffure. Je ne
découvris les raisons véritables de I'hilarité géleéqu'a la toute fin du trajet.

De jour en jour, ma haine contre l'infame calgtandit démesurément de
telle sorte que je n'eus de cesse de trouver urmimgeénieux de me débarrasser
de l'horrible chose... mais je n'en eus pas leagmyrle chagrin éventuel de ma
bienfaitrice ayant toujours retenu la fébrilitérda main vengeresse ou oublieuse.

Et I'hiver fut interminable... Mais, comme toutemt a point a qui sait
attendre, la facheuse casquette finit sa carrigeégges années plus tard sur la téte
salvatrice de mon paternel qui ne la portait, duie pour creuser les fosses des
macchabées de la paroisse!




Souvenirs
(Saint-Paul)

Par Jocelyne Amyot

Il était une fois, il y a de cela tres longtemgsux petites soeurs, trop tot
orphelines de meére. Ne pouvant seul s'en occueer,déere les avait mises en
pension a Saint-Paul, au couvent des soeurs devaBnce. Elles passérent donc
leur enfance entre ces murs ou de sages feesredes leur prodiguérent confort,
sécurité, éducation et méme affection. Il y aumainbre d'anecdotes a raconter. Je
m'en abstiens; toutefois, je me dois de rappeledéinil évocateur de I'esprit de
réecupération du temps. Ainsi, la robe-uniforme'denée était confectionnée dans
les vieilles chasubles de I'aumdnier. C'était gsuide trés belle qualité certes,
mais si épais et si rigide; la petite robe n'avait besoin de cintre. Quand elle
I'enlevait, celle-ci se tenait debout toute seule!

Les jours s'écoulaient comme un ruisseau tramgeititre les berges d'un
ordre rigoureux: lever, repas, étude, prieres,,jeaucher. Chaque année ramenait
evidemment le temps béni de Noél. Alors, le 24 ddwe, vers 23h15, les deux
petites dormant bien profondément, une processsomée de trois religieuses,

soeur Aline-Gertrude, soeur Francgois-du-Crucifixssetur Julien-du-Sacre-Coeur,
s'avancait lentement dans le large et sombre coldeiux d'entre elles portaient
une lampe figurant sans doute la lumiére du Chieifre un accordéon et les
trois chantaient le beau cantique «Nouvelle agesabl

Les deux orphelines s'évelillaient tout excitée'esiCNoél! Vite ! Allons
nous habiller et rejoindre la procession allantectdis a la chapelle. Si on jugeait
gue moi, I'ainée, j'avais été assez sage, on meeftait de déposer le Petit Jésus
dans la creche. C'était pour moi, une joie jamaeégalée. Je tenais dans mes
mains non pas une poupée de cire, mais le PetisJAs5 ans, le réve devenait
réalité. Miracle de Noél dans un coeur d'enfant.

Aussi, a la féte des Rois, la coutume de courommersouverain était
respectée. Etait-ce vraiment un hasard? L'ainéésisbait toujours la galette
contenant un pois, ce qui lui conférait la royaetea ce titre, la benjamine lui
devait toute la journée respect et obéissance gudgns les moindres détails. Si,
pendant l'année, la cadette se montrait quelquetyvannique envers sa soeur,
celle-ci lui rendait la monnaie ce jour-la, en @dgt toutes les choses auxquelles

la petite tenait le plus, histoire d'exercer leymmu..
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Souvenirs... souvenirs... Ce n'était pas le gsb@ment, mais dites-moi:
«Quelgu'un peut-il affirmer que toute son enfariest®coulée au Paradis?»

L'ainée des deux fillettes signe: Jocelyne Amyot




Vive le Pére Noél,
Vive la Mére Noél
- Chanson de circonstance -
(Saint-Liguori)

Par Fernande Desmarais-Richard

(Ce texte a été composeé pour egayer les persogges a
a la Résidence de Saint-Liguori.)

Vive le Pere Noél que le monde espere!
C'est I'nomme le plus généreux sur terre.
Au mois de décembre, il est tres affairé...
Vive le Pere Noél! (bis)

S'il arrive a I'heure, y a pas de mystere.

C'est que dans I'entrep6t, y a une petite mere
Qui ouvre le courrier et emballe les cadeaux.
Vive la Mére Noél! (bis)

Il faut qu'elle réponde a toutes ses lettres,

Aux questions profondes de ces petits Etres
Qui réclament d'l'amour, autant que des présents.
Vive les petits enfants! (bis)

Voici quelques notes sur la Mére Noél.

Levée aux petites heures du matin,
Réveille le patron et les lutins,

Remet a chacun ses bottines

Puis leur sert a déjeuner dans la cuisine.

Répond aux appels interurbains

Avec la délicatesse d'un ange gardien.

Ecrit et note avec précision

Les détails et toutes les commissions,

Tout au long du jour, pense aux bagages,

Coupe du ruban, fait les emballages,

Va soigner les petits rennes au nez rouge,

Leur parle et les cajole, méme s'ils bougent.
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Elle compte et enfile les grelots,

Prépare et enligne les précieux «berlots»,

Afin que tout soit prét pour la sainte nuit...

Et pour rendre tout le monde heureux a minuit...

Il lui faut aussi prévenir que si, par maladie,

Ou le lendemain de la veille, le Pere Noél estirélio..
Il lui faudra deux fois plus de courage,

Pour entreprendre, seule, le grand voyage...
Mais, connaissant toutes les adresses,

Elle pourra donc remplir toutes les promesses...

Escortée par sa caravane joyeuse,

En vraie mere aimante, tendre et affectueuse,

Elle ferait tomber lentement, au-dessus des ché&main
De ceux qui sont mal aimés, affamés et parfoidi@sib
De beaux petits colis enrubannés

Avec sourire, chaleur et amitié.

Et serait la plus heureuse des meres

A ce rendez-vous d'amour et de bonté sur terre...

De plus, il y a les missives des grandes personnes
Avec leurs demandes, qui parfois nous étonnent.
Remplir leur porte-monnaie, raccommoder leur coeur
Vivent les grandes personnes! (bis)

N'oublions pas le curé du village,

A la fois raisonnable et toujours trés sage.

Pour lui, la santé, une église et une assiette feimplies.
Vive notre curé. (Bis)

Ajoutons un souhait pour les bénévoles.
Qu'ils recoivent tendresse et bonnes paroles.
Merci pour leur joie! Merci pour leur ardeur!
Vivent les bénévoles! (bis)




Pensons aux dirigeants de la mappemonde.
Qu'ils prennent bien soin de notre beau monde.
Avec la sagesse, le respect et l'argent...

Vive les dirigeants! (bis)

Terminant ma chanson, il faut que je vous dise:
Ca m'a fait plaisir de vous offrir cette surprise.
Acceptez mes voeux chantés avec humour...
Et «Le beau paradis a la fin de vos jours». (Bis)




Noél en 1924°
(Sainte-Elisabeth)

Par Georges Olivier

En ce temps ou les événements se succedent dahumergffarant, je ferai
une breve halte pour me reporter soixante ans mgrerEt cela avec, en téte,
I'idée bien arrétée de faire passer sous vos yeupetit film familial dont le
déroulement se situe a la campagne, I'endroitmaison familiale bien modeste.

A cette époque, on était fier de s'éclairer dakape a I'huile. Le
chauffage, il va sans dire, se faisait au boisrésent que je vous ai un peu situés,
j'essaierai de vous dire de quelle facon se paszaiéte de Noél a Sainte-
Elisabeth. Tout d'abord, c'était bien différent upbard'huil N'ayant point
d'électricité en ce temps-la signifiait: point deadio ou de télévision.
Conséquemment, nous n'étions pas inondés de péblitargent étant plutot rare,
le magasinage ne devenait pas une corvée, uneecaussétrennes a n'en plus
finir. On fétait bien a la maison, mais avec les/ers du bord.

Mon pére étant cultivateur, nous trouvions a langela majeure partie de
notre subsistance. Ah! Il y avait bien quelquest@eigateries, ce qui aujourd'hui
est devenu monnaie courante tout au long de l'ath@étete se préparait bien sar,
mais surtout a la maison.

Comme le mois de décembre était le mois des boeshd'occasion était
belle de festoyer autour d'une table bien garni@cdent était surtout et
premiérement mis sur le coté religieux. La messenuleuit, c'était tout un
evénement! La créche, dans notre belle église apde était disposée dans le
transept pres de l'autel de Marie. L'intérieur elptle avait plutot I'aspect d'une
cathédrale avec son ddome gigantesque, ses robud@mses en imitation de
marbre et ses deux jubés dont 'un était orné ofgne immense qui, s'il eut été
conserveé, aujourd’'hui aurait une valeur inestimabknfant Jésus couché dans la
creche était le point de mire; jeunes et vieux evales yeux tournés de ce coté
lorsque le maitre-chantre entonnait, de sa voixcdai ferme a la fois, le Minuit,
chrétiens, puis la messe commencait. Le chanttendgit difféerent d'aujourd'hui.

“0 Contes pour la Noél & Sainte-Elisabeth de la Bagquar Réjean Olivier, son pére Georges et
ses trois fils: Sébastien, Stéphane et Jéromestrilions de Chantal Olivier. Présentation par
Yolande Pelletier Olivier. Joliette, Edition privék983. Pp.: 32-36. (Hors commerce). Paru aussi
dans "L'Etoile du Nord", mardi le 5 janvier 1982.
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Pendant la deuxieme messe, les cantiques étaieframcais. Le tout se
passait dans le plus grand recueillement. Le cadaroie, c'était ensuite le retour
a la maison. Au son des grelots et du crissemetd deige sous les sleighsles
chevaux se hataient d'eux-mémes, fiers de se dwveys I'écurie. Sous la lune et
les étoiles, la neige scintillait de mille feuxdetnnait a la féte une atmosphere de
joie quasi céleste. C'est peu dire puisque Jéaitdadt

Y

Et nous voila de retour a la maison, aprés unevebréourse, bien
emmitouflés dans les robes de chévres et de maudmsere qui était demeurée
a la maison avait préparé le réveillon. Ce n'gtag un repas a la chandelle, mais
il faisait bon, a cette heure de la nuit, prendlace autour de la table ou
s'étalaient des mets bien ordinaires, tels quedtage boulettes, tartes variées,
gateaux ou blches de Noél. Il y avait variationvani les années ou les
occasions. Une bonne dinde ou une volaille fartat @ussi bien appréciée au
temps de ces joyeuses agapes.

Tous ces évenements laissent, dans le coeur et ldane, une joie, un
souvenir quasi ineffacable et c'est avec un plaeis cesse renouvelé que nous
revient chaque année cette féte de I'Enfant-Jésmg apporter au monde la paix
et la lumiere. Le coeur n'a pas d'age et je me ellppgue nos parents
I'accueillaient aussi avec le méme enchantemennqus les jeunes et, pour eux,
il devenait agrandi, multiplié puisque toute la d@ravait pris part a la féte.

La maison, en ces jours, résonnait de rires, dmsdgns et de danses!
Chacun y allait de son appréciation! La vie étailldoen ces temps-la et, si nos
parents revenaient, ils pourraient constater quees#t pas toujours l'opulence qui
procure le bonheur, mais le fait de savoir se cuatede peu est déja une solution
préférable a un régime de vie qu'on ne peut atteind

(Composé en ce 3e dimanche de I'Avent 1981)

“1 Sleigh : solide traineau a patins hauts et ajosgégant au transport des provisions. (Dulong,
Gaston).
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Le temps des fétes
au Collége de I'Assomption: 1832-1920
(L'Assomption)

Par Fernand Boulet
Vacances

Depuis la fondation du College, les éléves avaientntage de vivre les
premiéres heures de I'An nouveau dans leur fanMiis, ces petites vacances
furent abolies a compter de 1847 jusqu'en 1896n€a suivante, un changement
s'est opéré et les éléves de cette époque ontidiérddtin séjour dans leur famille,
de la veille du Jour de I'An jusqu'au lendemainladééte des Rois. Les années
passerent et un dernier changement est surven@2éhdour allonger la période
des vacances d'hiver du 23 décembre au 7 janvierm@uvelle année.

Noél

A Noél, les Anciens assistaient & la messe deitraniéglise paroissiale de
L'Assomption et en assuraient le chant. Parmi lesses préparées, les chroniques

ont retenu la Xlle messe de Mozart, la Messe imperde Haydn, la Messe
solennelle en ut de Mozart, la Messe solennellé alérévost, sans oublier les
vieux Noéls.

Jour de I'An

Comme il n'y eut pas de vacances au temps de &toél Jour de I'An,
pendant pres de cinguante ans, une tradition moliet de I'An s'est développée.
Au début, on se souhaitait la Bonne année en atore apres le déjeuner.
Quelques années plus tard, les éleves se renddientM. le Directeur (le poste
de supérieur n'existait pas encore), M. le Préfehez M. Vézina, professeur de
la classe francaise. L'année 1865 est peut-étie aelfut inaugurée la visite aux
chambres des prétres pour les saluer et leur ddsirsouhaits de Bonne Année
selon l'antique et touchant usage.

42 Boulet, Fernand, :Fraditions du Collége de I'Asstixmpau cours de ses 150 ans d'existence :
1832-1833/1982-198Fditeé par Réjean Olivier. Joliette, Edition peyd&983. Pp.: 43-45.
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Féte du supérieur

La féte du supérieur a été fixée au lendemaimn®igr, a I'époque ou les
eleves demeuraient au Collége durant la périodd-ées. Une séance était jouée
lors de ce grand congé. Les archives rapporteenhdiB89, les éleves présentérent
«Le Fils de Ganelon». Les costumes étaient foyraisM. Ponton de Montréal.
On s'accorde a dire que jamais auparavant plus piglte n'a été jouée aussi bien.

Le soir du 2 janvier 1893, l'adresse d'ouvertuteptésentée par Anatole
Lachapelle. Les deux Anciens, membres de la Ldgiga MM. Marion et
Jeannotte, assistaient. On avait préparé pourdarstance, le drame «Le Roi des
oubliettes». De beaux costumes avaient été lougs Rbnton. Aux entr'actes, «En
Crimée» fut exécuté par le choeur des grands, &t ¥élocipédes» par un choeur
spécial de petits. La fanfare a offert comme a&datumée ses notes de gaieté.

Les jours ordinaires de cette période, c'estdinerégulier des cours, ou on
est obligé I'aprés-midi d'allumer les lampes essda




Le jeune homme
et I'enfant de la créché®
(L'Industrie)

Par Réjean Olivier

Je dédie ce conte a tous les enfants de la tauregut a ceux qui sont
atteints d'une infirmité dans leur corps ou dang ksprit. Je I'offre aussi a mes
guatre enfants qui attendent beaucoup de cette ¢pelhde féte de Noél!

Il y avait une fois, dans un petit vilage noueellent fondé qui s'appelait
L'Industrie, une famille dont le pére était bacheregelui-ci travaillait pour le
seigneur de la place, Barthélemy Joliette. La metge laborieuse élevait ses
guatre enfants dans le plus grand dénuement:gasgons et une fille de cing ans,
la benjamine. Le curé de la paroisse, le grandir@@antoine Manseau, avait bien
averti tous ses paroissiens de la grande préparagivituelle que chacun devait
faire pour féter dignement la venue du Messie ePbcdécembre!

Comme de bons chrétiens, tous les six, le pérendee et les enfants,
partent donc pour la grand-messe en ce deuxiemandime de I'Avent. La veille,
il y avait eu une grosse tempéte de neige de mékedx pieds, de la neige molle
et poudreuse. lls passent donc devant le manogneerial pour se rendre
prestement a la messe de dix heures dans la gelise nouvellement batie a
I'arriere de la place du marché, la ou les campagnaennent chaque semaine
vendre des victuailles pour les fétes prochaines.

Arrivés a l'église, les membres de la famille $&cent au premier banc
dans l'allée centrale. On aime bien chuchoteriet telque peu la dissipation de
sorte que les quinze minutes précédant la mes#eps@sées en moments de
distraction pendant que les parents et le fils @#gé de douze ans vont «a la
confesse».

Alors voila gu'un jeune homme arrive et prend @ldans le méme banc; ce
dernier doit étre agé d'environ quinze ans. Somageésreflete une paix et une
soumission a la volonté de Dieu. C'est un adoléseemqué par la maladie. A
demi paralysé, il se traine difficilement en setepant a chaque banc dans la

“3 Contes pour la Nogl Pp.: 27-30. Aussi publié dans "L'Etoile du Noftb décembre 1981.
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grande allée. Il semble, malgré sa grande infirngédégager de son visage une
atmosphere de joie et d'intelligence vive.

La présence de cet étre meurtri par la vie demassance appelle a
réfléchir. En effet, les quatre enfants délaissa# distractions inusitées en ce
moment liturgique prennent un air sérieux et méditaut au long de la messe.

Le grand-vicaire Manseau prononce un sermon swetale du Messie.
Barthélemy Joliette et son épouse, Marie Charlogeeu de Lanaudiére tronent
dans le banc seigneurial. Les professeurs du Gollegette nouvellement fondé,
avec leurs éleves et une centaine de paroissians,aiblier les clercs arrivés de
Vourles a la demande de Mgr Ignace Bourget, s'anisau célébrant.

En revenant chez eux, dans la carriole tirée patRougette», les parents
donnent a réfléchir a leurs quatre enfants sutus grand cadeau qu'ils ont recu:
la santé.

Puis, en cette nuit de Noél, aprés une magnifigesse de minuit et un
réveillon traditionnel, les enfants vont se couchérs que les parents et quelques
invités du voisinage continuent a jaser et a daaseson du violon. La meére,

avant d'aller se coucher, remplit de friandisexlemussettes gu'elle a tricotées en
laine du pays pour chacun. Elle n'oublie pas ad'yssajouter une belle grosse
orange bien mdrie et juteuse.

Le lendemain matin, la joie était grande pour tdies fils ainé interpelle
son pere et lui dit: «Papa, j'ai fait, cette nuit, réve merveilleux! J'ai vu l'enfant
Jésus dans une mangeoire; il était accompagnéesegphlode Marie et d'un jeune
berger a demi paralysé qui jouait du pipeau powosanir I'enfant. Lorsque ce
dernier se fut assoupi, le jeune adolescent tdinre, mais débordant de joie, le
visage souriant, dit a Marie: Ce soir, j'ai le bemhde monter au ciel pour y rester
et je suis tout rayonnant et heureux! Mais n'oulplés les quatre enfants qui
assistaient a la messe de minuit avec moi hier Boix aussi ont besoin de ton
aide pour toute la durée de leur vie terrestre! 0as étaient mes voisins et
amis!»

Ce dernier était en effet passé de la vie tegestine vie meilleure. Il avait
laissé cette terre pour un monde meilleur apres agsisté a cette belle veillée de
Noél et étre revenu chez ses parents adoptifs equedraient dans la rue voisine

du manoir.
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Une lecon du passé
Récit de Noét’
(Joliette)

Par Camille Bonin

A mon brave pére

Or, ce jour-la, Féte de la Noél de I'an 1890, @wait, comme a l'ordinaire,
partie de dames chez Pierre Bonin, mon excelleom, magretté pere.

L'honnéte tournoi avait lieu dans la cuisine, agurfaient aux places
d'honneur, le banc-lit et le poéle a double pont.

C'est la que, tous les dimanches et jours de $étegunissait un groupe de
citoyens aujourd’hui disparus: M. le notaire Véziftanant a petites touches sa
grosse pipe «d'écume de mer», le notaire Desormsenrs digne associé, M.
Eusebe Asselin, marchand considéré dans le tempmeanillionnaire, le pére
Joseph Rivest, alerte et sagace vieillard, Hyaeifghril, un brave travailleur et
enfin Olivier Farly, petit vieux portant fieremetdnne et barbiche...

Durant la belle saison, I'on jouait devant la mueg de forge, un peu
éloignée du chemin.

Oh! Combien je vous retrouve, clairs et vivantaglanon souvenir, lieux
bénis et aimés de mon enfance...

L'humble maison grise, confortablement abritéel@amgrands saules qui, de
leurs feuilles douces et lisses, frélaient sondihe éternelle caresse...

La grande cour séparée par une cloture qui détarmies quartiers-
généraux de la vache rouge que I'on voyait toujaursner quelque chose...

Le long jardin clos ou était rangée, en ligne d¢aitle, une armée de
légumes aux formes et aux couleurs variées...

44 Bonin, Camille, Un brin de vers; un peu de prodaliette, L'auteur, (Sans date). Sans
pagination.
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La laiterie, toute petite, mais tres grande dans imagination d'enfant et
dans laquelle I'on mettait au frais le lait immacet les viandes vermeilles...

Je revois la boutique de forge ou régnait la mtepta plus attrayante, ou
les outils s'alignaient dans un ordre parfait...

Et, je n'ai qu'a fermer les yeux pour apercevanrastimable pére, sous les
feux éblouissants de sa forge qui mettait autousatefront comme une auréole
sublime, I'ardeur a battre et a marteler les fedsrats de son bras vigoureux!

Je me rappelle surtout, que peu lettré gqu'il gtiagavait apprécier, mieux
gue j'en ai profité peut-étre, l'avantage et laeséité de I|'éducation et de
I'instruction.

Et puis, I'heure du repas a peine passée, j'ent@od exquise maman crier
de la fenétre voisine: «Viens donc manger, Piéesepatates sont cuites...»

O doux printemps de la vie, déja vous reposez; p@m jamais sortir, dans
le froid tombeau du passé, des regrets, de I'oubli.

Or, sa Majesté le Progres a passé par la et,metexte qu'ils nuisaient au
commerce, il a fait abattre les grands saules, offege des grives piailleuses,
asile sOr du chat traqué par le chien déplaisant...

Il a fallu démolir I'inoffensive boutique de forge

Celle-ci, au moins, ne doit plus souffrir. Il n‘est pas de méme pour sa
compagne et sa soeur, la paisible maison grise...

Malgré ses muettes protestations, on I'a tranépatir une rue €loignée ou
elle pleure secretement son amer et cruel exil...

Ainsi, ne semble-t-elle pas vouloir me reconnaltnesque je passe pres
d'elle et que, de la main, je lui fais des sigriegp d'affection et de tendresse...

Son pauvre coeur est bien fermé et brisé a jartenslre et chere maison
grise...




Pendant ce temps-la, les parties de dames se simggdavantes et
discutées, car on ne doit pas l'oublier, ni méigadrer, I'on jouait fort bien a ce
jeu, a lI'épogue en question.

En plus, les propos les plus sains, comme lestiépdes plus comiques,
résonnaient dans la chaude et douce atmosphétaudle piéce.

C'était la coutume alors de faire le pari d'unsgsou sur les chances de la
partie.

Ces enjeux m'intéressaient particulierement pasdans la plupart des cas,
I'on m'en remettait le produit.

Je me vois, de toute la force de mes jambes ®etigrosses, courir le
dépenser chez I'épiciére du coin, Madame Ouimetequretour, me remettait de
beaux petits poissons en sucre ou de brunes méanséasse...

Coutume autrefois remarquable c'est que, lorsgtesttla cloche annongant
les vépres prochaines, sans heésitation, sans disou®n laissait la la partie des
fois a la veille de finir...

D'un pas soumis et respectueux, ces hommes auiopsssociales
différentes, professionnels comme simples artisamschands aussi bien que
modestes ouvriers, telle une phalange superbeirigeadent vers le Temple du
Seigneur aux fins de rendre a Dieu les hommagekigsont Iégitimement dus.

O noble lecon du passé, comme vous parlez élogeeisn présent...

O noble lecon de mon pére, combien vous troublefopdément mon
coeur...

L'on retournait joyeusement ensuite terminer li@daissée inachevée.

L'un des plus faibles joueurs de I'équipe étaatas Olivier Farly lequel,
dit-on, perdait plus souvent qu'a son tour.

Aussi, je n'héritais de lui que rarement du solul guait pu gagner par sa
victoire sur son adversaire.
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Or, ce jour-la, I'heure des vépres étant arrivéesei sentit pris d'une
soudaine générosité et me donna le sou qu'il dépibsé comme enjeu a la suite
d'une partie commencée avec mon peére et ce, m@lgrées chances de la gagner
semblaient plus qu'incertaines.

Dans le cas d'une défaite quasi slre, il lui adadliu déposer un autre gros
sou...

J'accompagnai, en cette circonstance solennell®, paére et ses invités a la
cérémonie religieuse de I'apres-midi.

L'Enfant Jésus, né dans la nuit méme, reposasibariant dans ses langes
adorables.

Dans mon enfantine curiosité, je m'approchai, pocamtempler, de plus
pres, ses traits divins et si jolis...

Une lutte opiniatre s'éveilla alors en moi. Deyai®ffrir au Petit Noél le
sou que le pere Farly m'avait donné ou devais-gateler pour la mere Ouimet
gui avait a vendre de si belles et bonnes choses...

Je compris soudain, comme par miracle, la nobldaseeau geste du pére
Farly et voulant me montrer digne de son désinsérasnt, je retirai mon sou de
ma mitaine de laine et je le déposai dans I'asgméposee a cette fin.

Toutefois, je murmurai avec fureur: «Petit Jégpsjoudrais bien que vous
fassiez gagner le pere Farly quand finira, totth€ure, sa partie avec papa!»

Mes sentiments de reconnaissance l'emportaielais,gur ceux de I'amour
paternel que je devais a l'auteur de mes jours.

De retour au logis, la joute recommenca de pllls.be

Bientdt, les spectateurs ébahis ne purent compriewe surprise et leur
étonnement.

Le pére Farly n'était plus le joueur timide etdaiautrefois.
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Il conduisait maintenant son jeu avec une ruseet@rd, une audace de
tigre torturé par la faim...

Les combinaisons les plus compliquées, les tamgplus merveilleux, les
embdches les plus dissimulées, sortaient en fooepacte de son cerveau en
ébullition...

Moi, blotti pres de 13, je compris vite la caaleece changement étrange.

Le petit Jésus, il n'y avait pas a en douter,esglant & ma vive priere,
devait lui préter cette adresse, cette sciencepgmge jusque la inconnus.

Je crus méme entrevoir un brillant séraphin, a#unuages et d'étoiles,
guider de sa main rose et parfumée, la main vietlteemblante du pere Farly.

Aussi, a I'ébahissement général, et non moindua @e mon peére, il gagna
brillamment la partie commencée sous des conditioumsa fait désavantageuses.

Il ne faut pas oublier, cependant, que ceci est.onte.




Noéf*
(Poéme)

Par Jérbme Olivier,
10 ans

Un enfant est né.

Il se prénomme Emmanuel.

Il vient pour nous sauver

Et nous entrainer par son zéle.

Grace a son amour,

Il nous aime comme ses freres.
Il proclame par ses discours
Qu'il apporte vérité sur terre.

Ecoutons ses paroles

Et comme les oiseaux qui s'envolent,
Nous atteindrons un jour le Paradis
Que nous voulons a tout prix.

Réjouissons-nous tous ensemble.
Entrons dans le temple.
Chantons un cantique nouveau
Pour notre grand Frére si beau!

> Olivier, Jérdme, Jérdme, c'est moi! Douze ansydes bleus... une méche blonddaliette,
Edition privée, 1988. P.: 28. Aussi dans Ecritsejtains par Sébastien, Stéphane et Jérdme
Olivier. Suivi de_Réves d'enfagrpar Chantal Olivier. (Hors commerce). JoliettdjtiBn privée,
1990. P. 137.
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Les Noéls d'antan
(Sainte-Mélanie)

Par Marcel Ducharme

Il n'est pas possible de parler des Noéls de maegse sans faire aussi
référence a toute la période qui précéde et quiastéte méme de NOEI.

Ce qu'il faut bien dire, c'est que j'ai été élsué une ferme du 7e rang a
Sainte-Mélanie, et qu'a cette époque, soit de ¥93942, les chemins n'étaient
pas ouverts durant I'hiver et gu'il n'y avait mgras d'électricité.

Alors apres cette période triste entre la mi-octoft la fin de novembre,
des jours pluvieux qui raccourcissent de jour am,jalors qu'on ne pouvait pas
jouer a l'extérieur, dans ma petite téte d'enfamtyoyant tomber la neige au début
de décembre, la période des fétes était déja conemen

Ce que je trouvais triste également, c'étaientréasaux usuels durant cette
période de préparation a I'hiver: remisage des mashagricoles, des voitures
d'été, installation des doubles fenétres, etc.

C'était comme un signe qu'il fallait se préparetraverser une peériode
difficile, qu'il fallait se protéger, se barricademéme. Mais aussitdt que la neige
avait recouvert le sol, déja lI'atmosphére étaitedee plus agréable, le temps
moins sombre. On pouvait s'amuser dehors et un&elleuvague d'activités
commencait.

Des activités qui, pour moi, étaient fascinanpes,exemple voir toutes ces
personnes qui joyeusement s'affairaient a faireolacherie, une préparation qui
durait au moins une semaine vers le 8e jour dendléiee sans oublier la run46 de
battage du grain et de pressage du foin, avecidées qui ne manquaient pas de
terminer ces journées de travail en groupe.

Combien il était agréable également de montercaut ée la terre avec mon
pére pour couper du bois de chauffage pour I'asng@ante.

“® Run: tournée. (Dulong, Gaston, Idem)

103




Pour toutes ces raisons, pour moi, c'était dég f@éme si ce devait étre
une période de pénitence en préparation de cedtedgrféte de commémoration
de la venue du Messie sur terre.

Et enfin, c'était la veille de la vraie féte, tmuf de la messe de minuit. Je
devrais plutot dire les messes parce que nous adintenles trois messes durant
cette nuit du 24 au 25 décembre. Mais ce qui miapgsait surtout le plus
sensationnel, ce n'était pas cette féte de la véduldessie comme tout ce qu'il y
avait de spectaculaire.

Par exemple, cette procession de voitures traipaesdes chevaux, qui,
voitures et chevaux, étaient décorés d'accessaiteshettes, grelots et aussi
différentes parures, dans le but évident de neppaser inapercus parmi cette
foule venue des rangs jusqu'au village pour assisie messe de minuit.

Le village aussi m'apparaissait comme endimancbét décoré pour
recevoir les gens a la féte. Une fois entré aéfiaur de I'église, encore la, quel
emerveillement que de voir toutes ces lumiéresbgllaient dans les lustres que
je trouvais déja impressionnants méme lorsquéigaient pas éclairés.

Et que dire de la creche au pied d'un sapin gigaie. Je me demande
encore de quelle facon ils réeussissaient a le ites jusque dans le choeur prés
du petit autel. On y avait placé les statuettespd@sonnages que nous pouvions
déja reconnaitre.

Arrive enfin le grand moment, le Minuit, chrétiedsen sir chanté par
I'hnomme qui possede la plus belle voix de la pamisutant que possible un
doyen, possédant une voix forte, un ténor de @at&E. Quel honneur pour ce
monsieur d'avoir été choisi! J'espérais bien quyowm j'aurais ce privilege. Ce
voeu s'est réalisé mais trés longtemps par la,suéene si je n'ai pas une voix de
ténor mais de basse.

Il faut dire gu'aujourd’hui, le choix est moinsagd car nos églises sont
moins fréquentées qu'elles ne I'étaient autrefois.

Apres la messe ou plutdt les messes, c'étaiean, diir, les souhaits sur le
perron de I'église, avant de retourner a la ma@om I'endroit ou nous étions
invités a aller réveillonner.
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La, les personnes restées a la maison avaienangrém festin digne des
rois: ragoQt de pattes, tourtiéres, réti de pooadfiet chaud au choix, sans oublier
des beignes et des tartes au raisin, a la farloualne oeufs, au suif, au sucre...
mettez-en!

Et c'était le grand départ pour toute la périoee fétes qui durait jusqu'a la
féte des Rois (L'Epiphanie le 6 janvier). A chagog déterminé a I'avance, nous
étions invités chez I'un ou l'autre de nos voisinsle nos parents.

Dans presque toutes les familles, il y avait desiaens et des chanteurs,
egalement des musiciennes et des chanteuses, gmanguaient pas de faire
danser et chanter jusqu'aux petites heures du.matin

C'etait comme c¢a dans le bon vieux temps! C'égalé bon vieux temps!

Tous ces souvenirs me rendent quand méme nostalgj'espere qu'un
jour nos gens retrouveront cette habileté a sertiliventre proches, voisins,
parents et tout autre groupe de personnes quinsfidat a une appartenance,
compagnons de classe, compagnons de jeux, compadadravail.

Le bon vieux temps, c'était le temps ou les gamngent le temps de
communiquer, de se connaitre, de se divertir av&t rdoyens simples et de
s'aimer.




Noél approche, Noél approchéf
(Sainte-Elisabeth)

Par Réjean Olivier
7 ans

Nous avons hate que Noél arrive! Oh! Quelle grgodgede revoir le petit
enfant couché dans la paille, revétu de langeScbtauffé par I'ane et le boeuf! Un
épais manteau de neige recouvre la campagne.

Nous attendons avec joie nos belles et joliesgee de Noél et du Jour de
I'’An. Hatons-nous de faire nos achats de Noél elodm de I'An!

Allons vite chercher un sapin recouvert de son ta@n blanc et parfois
glacé. En traineau, allons le couper avec notreéha@h! Quelle grande joie!

Le diner est servi dans la grande salle. Quelsnbgdats! Bonbons,
gateaux, sucre a la creme, etc.

Le matin du premier janvier, en nous levant, ngigge nous donne la
bénédiction, nous allons a la messe et nous conamsinEn revenant a la maison,
nous donnons la main a grand-pére, grand-mere,egndhntes, cousins et
cousines.

Jésus est venu nous visiter.

(Extrait d'un cahier de Noél datant de 1945)

47 Contes pour la Nogl P. 8.




Le violon de Noél
- Conte™® -

Par Sébastien Olivier,
15 ans

Voici un récit de Noél inspiré d'un début de code Gilles Vigneault
extrait de La Petite heure:

Je crois bien que c'était en 1937. Je venais id'av&s neuf ans. Ayant eu
guelquefois la permission d'assister a des sodéeatanse chez Monsieur Wilfrid
Landry ou chez Monsieur Gassoune le charpentsraip pris pour le violon un
godt qui me fit demander a mon pere comment jerp@uarriver a m'en gagner
un. Il me dit: «Si tu rentres ton bois tous legsdiici les fétes, ce sera ton cadeau
de Noél.»

J'étais le plus heureux des enfants de I'écoleoyais déja mon violon. Il
jouait dans mes réves les plus beaux reels49 duo@anteux d'Odilon, j'en
inventais de nouveaux, qui se jouaient sur lesrquatrdes a la fois. Je faisais
danser le village entier, la cote nord et le mortdous les soirs, je rentrais dans
le petit tambour de la maison, une, deux et troés$ees de bois pour le poéle a
qui I'niver de chez nous ne laissait pas une midatespos.

Cela dura trois semaines. Mais aux premiéeres agige premieres cotes,
les traineaux sortent pour les premieres gliss&tes neuf ans, on oublie...

... et la suite imaginée par Sébastien Olivier.

Et a neuf ans, on oublie souvent un réve pouraén tn plus beau.

“8 Qlivier, Sébastien, Textes d'un adolescent jaliettJoliette, Edition privée, 1988. (Hors
commerce). Pp.: 8-9. - Travail présenté a Luc RElam & secondaire a I'Académie Antoine-
Manseau. Aussi dans Ecrits joliettaifp.: 12-13.

9 Reel : musique de violon d'origine écossaise wt githme trés vif, devenue traditionnelle
chez les francophones du Québec. (Dulong, Gaston).

107




Cette journée-la, la petite colline derriere lléca'était offerte a moi
couverte de neige blanche. En effet, en cetteevddl Noél, le ciel s'était mis de la
partie et, pour ajouter aux nombreux sapins et réioms qui ornaient nos
demeures, il avait revétu la campagne d'un long@aanmmaculé.

Impatient et heureux a la fois, je me précipiwisvla cabane qui tenait lieu
de remise avec toute la hate que peuvent avoertmnts de mon age. Tirant ma
luge d'un profond sommeil qui avait duré tout |'&éapres avoir poussé un cri de
joie qui alerta toute la maisonnée, je me mis ener@ers la colline, suivi d'une
traine50 qui ne demandait rien de plus que de jawec moi,... oubliant la
derriére le poéle et le bois.

La journée passa tres vite. Peut-on s'ennuyerséeddre une cOte a toute
vitesse, pour ensuite la remonter en s'amusantlagempains? Cette voyageuse
inattendue qu'était la neige apportait avec elke foale de jeux depuis longtemps
attendus.

Rapidement arriva le soir. Par son départ, lelsulettait fin a cette cascade
de rires qui avait retenti tout I'apres-midi.

Arrivé a la maison, les mains presque gelées,ggrécipitai vers le foyer
en oubliant méme d'Gter mes bottes. Quelle futungrise en voyant de la cendre
la ou habituellement dansait le feu. Maman se tetedout, portant avec peine le
lourd chaudron contenant notre souper.

Pendant un moment, je restai immobile, ne sachagt faire. Ce fut le
fracas fait par mon pére lorsqu'il déposa une Bmasle bois dans le coin de la
pieéce qui me tira de ma torpeur.

Ayant 0té ses grosses mitaines, il montrait dugtdéa direction de ma
chambre. Ma mére, fine diplomate, essaya tant ¢pienmal de modérer la colére
de mon peére: «Mais voyons, ce n'est qu'un enfanguis il avait tellement hate
de revoir la neige...» Au bord des larmes, je regans ma détresse que déposer,
sur la joue encore froide de mon pere, un baiser.

*0 Trafne: traineau-jouet pour les enfants... (Dul@Gwgston)
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Il y avait déja quatre heures que je pleurais.&régent assoupi, je me levai
en sursaut en entendant frapper a la porte de aralre. En vitesse, je me levai,
et doucement j'ouvris, pour découvrir mon pere gans dire mot, me présenta...
le plus beau violon du monde.

Depuis ce jour, jamais... rarement en tout casgebliai de rentrer le bois!
Ce bois qui avait engendré tant de larmes, maisaggit démontré que méme la
plus violente tempéte dans le coeur d'un pere paet apaisée par un baiser
d'enfant.

Angele Dubeau — Joyeux Noél
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Souvenirs des jours de I'An
d'autrefois®
(Sainte-Elisabeth)

Par Réjean Olivier

Méme si I'on n'a pas atteint I'Age vénérable @iparsonne pense a écrire
ses mémoires pour [|'édification d'autrui et pouisser une page d'histoire
régionale, on peut, rendu a I'age mdr, se penaedes souvenirs du passeé et
essayer d'en dégager certaines descriptions ingmes. C'est ce que j'ai voulu
faire aujourd'hui pour le bénéfice des lecteursdhliette-Journal».

Souvenirs du temps des fétes des années 1939-1945

J'ai donc choisi de remémorer certaines anecdpiese sont déroulées
durant les jours de I'An alors que j'étais bamtira d'age de I'école primaire.
D'abord, a la campagne, ces fétes revétaient uneriance tout a fait particuliere,
car il en fallait tres peu pour mettre une ambiatedestivité. Je voyais toujours
venir avec grande joie l'avéenement de la vitrindNdél du magasin général chez
«Nicole» & Sainte-Elisabeth! Quel émerveillementaetempler le sapin illuminé
avec la créche et ses personnages multicoloremitQdur nous, vers l'age de
cing ou six ans, le premier signe avant-coureucelte époque de l'année tant
attendue pour ses réjouissances hivernales!

A Sainte-Elisabeth, on fétait!

Dans le petit village ou mes parents habitaidngnifallait tres peu pour
donner un esprit de gaieté! Il y avait aussi laingt du magasin de mon oncle
Antonio Roch qui, elle aussi, revétait cet espeitiNnbél! C'était différent a chacun
des deux endroits et on aimait bien aller de I'Uladtre pour voir le spectacle
féeriqgue. Je me rappelle les jours de grand frindsague toute la vitrine était
glacée; alors on pouvait seulement discerner, le s8enu, les couleurs
multicolores des lumieres qui miroitaient dansikeey On pouvait réver a toutes
sortes de paysages fantastiques! C'était pour tmuisun émerveillement que
d'aller a l'intérieur de chacun des magasins po@xgminer les jouets et les
cadeaux des fétes!

>1 Contes pour la Noél Pp.: 55-60. Paru aussi dans "Joliette-Journagtcredi 7 janvier 1981.
P.C-7.
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Il y avait aussi, dans chaque foyer, des sapinmiiihés et des décorations
spéciales telles que couronnes de sapin, guirladepapier de soie, etc. On
faisait, le soir de Noél ou du Jour de I'An, unempenade dans le village et on
s'émerveillait de voir tant de voitures a chaquetep@t d'entendre des airs
mélodieux! Chacun fétait avec les siens!

Les décorations a I'église

Un autre signe précurseur était bien celui dedahe de Noél a I'église! En
effet, durant les derniers jours de classe, nows mendions en rang, deux par
deux, pour les confessions préparatoires aux f&eswent, on y voyait le
sacristain en train d'apporter les personnagesa etréche de Noél qui était
entourée de plusieurs sapins naturels. La, on podive que Noél approchait!

Les cadeaux pour les enfants

Durant cette période de la seconde guerre mondialdoit se rappeler qu'il
y avait des rationnements méme sur la nourritutersiles cadeaux étaient trés
peu nombreux. Il y avait bien le catalogue du migBsipuis et freres que 'on
recevait au début de décembre. On le feuilletagicaanvie. Je me rappelle mon
premier cadeau. J'avais six ans. |l s'agissait detit avion en métal d'environ
douze pouces de largeur. La carlingue était roiideseailes bleues. Je l'ai bien
conservé durant plusieurs années!

Pour mes six soeurs, ma mere préparait, le dons gue la marmaille était
couchée, de belles poupées en linge de toutesoldsurs, bourrées avec des
chiffons. Chacune avait la sienne et c'était toetuailleux! Je me rappelle méme
la photographie prise en juillet 1945 devant la €era familiale alors que
chacune de mes soeurs tient une poupée artis@edejouets étaient alors faits
avec amour durant les longues soirées d'hiver gleedes enfants étaient couchés
apercevant, en réve, les surprises a venir!

Le Jour de I'An chez grand-péere Roch

Apres la grand-messe, grand-pére arrétait a laanacar nous restions au
village et lui, en campagne, deux milles en desaehders Berthier. |l possédait
une carriole a deux sieges. Il avait pris soinabyuter des couvertures en fourrure
gue nous plagions sur nos genoux pour ne pas gelehemin, car mon grand-
pere Roch demeurait dans le rang Riviere Bayonme Bout au long du trajet, il
y avait du vent, de la poudrerie et de la froidure.
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La, on rencontrait les cousins et les cousinesngubyait treés rarement, les
oncles et les tantes tout émerveillés de voirdesgs qui grandissent si vite! Il 'y
avait bien, avant le diner, mon grand-pere qui ndasnait la bénédiction
paternelle. C'était trés émouvant! Puis, les deilntes avaient été about&ekm
veille dans la salle a diner et au salon. Nousétanviron cinquante personnes.
Mes tantes qui s'affairaient avec joie autour desnparlaient a chacun avec une
sérénité inoubliable. Souvent aussi, nos grandsApgrnous invitaient pour le
souper. En effet, a I'encontre de mes autres omglegtaient cultivateurs, mon
pére était journalier. Nous pouvions alors nousnedtire de passer une partie de la
soiree a féter. Puis c'était le retour en carrola belle étoile. Mon oncle Philippe
gui nous ramenait était tout surpris de voir que deux milles au grand air
avaient endormi la marmaille.

La bénédiction paternelle

Avant de nous coucher, notre pere nous donn&iétediction paternelle a
moins qu'il ne l'ait fait le matin méme. C'étaibral une journée bien remplie qui
n‘allait revenir que I'année suivante. Mais jouroémbien émerveillante pour les
petits enfants que nous étions!

En souvenir de la famille

J'ai bien écrit cet article en pensant a touteentaimille. Parmi celle-ci, on
compte déja certains disparus. Plusieurs ont higitli et on pense déja en terme
d'une autre génération, celle de nos enfants guaassi revivront des souvenirs
différents mais tout aussi beaux et enrichissants!

Bonne année 1981 a tous!

2 Abouter: aboutir, toucher par un bout (Dulong, G}
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L'arrivée de Nog&P?

- Poeme -

Par Stéphane Olivier,
11 ans

Noél arrive a grands pas

Avec les boules, les lumieres, les sapins,
Et avec de longs préparatifs sans fin
Sans oublier la dinde. Quel bon repas!

Tout le monde prépare son coeur
Et s'efforce d'étre de bonne humeur
Car c'est bient6t la féte de Jésus

Le Sauveur qui hous est venu.

Apres la messe de minuit,
Tout le monde se réjouit.
C'est le temps des cadeaux
Et du délicieux gateau.

C'est la féte du soleill,
Un temps sans pareil.
Les jours allongent rapidement
Et c'est bientdt le Jour de I'An.

>3 Contes pour la No&l Page 9.




«Pépeére» Joseptt
Conte du Jour de I'An
- Variation sur des souvenirs d'enfance -
(Sainte-Genevieve de Berthier)

Par Réal Chevrette

A mes grands-parents paternels, Victorin Chevedtte2ne Dubeau,
A mes parents, Gérard Chevrette et Marie Pilon,

A mes soeurs, Lise et Monique, et & mon frére, Sylv

A Monique, Marie-Christine et Olivier.

Jamais je ne pourrai oublier le premier jour @mrée 1957. Comme a
chaque année, l'apres-midi me semblait bien lomfinEvers seize heures, mon
pere nous dit qu'il était temps de partir. Ma m&pecupait de vétir notre petit
frere Sylvain, qui allait vivre son premier Jour d&n chez nos grands-parents
Chevrette. Pendant ce temps, Lise, Monique et raas rempressions de revétir
nos manteaux, foulards, gants, tuques et chapdawun rien de temps, nous
étions déja assis dans la voiture et nous atteadiwac impatience le moment ou
papa allait nous conduire vers la «Petite Rivieneshabitaient nos grands-parents
et ou nous allions retrouver nos oncles, tantassios et cousines.

Apres un voyage de courte durée (nous habitiomthigeville et le rang de
la Riviere Bayonne Nord est situé a une dizainkildenetres de la maison de mes
parents), nous arrivions enfin chez «pépére» ChtevrAprés étre descendu de
voiture, je prenais toujours le temps de m'arrgter écouter le bruit de la Chute-
a-Magnan: sans doute a cause de mon age, j'ésmmdapar cette eau qui ne
gelait pas en dépit du froid qui nous mordait mses. Mon pére me tirait de ma
réverie en me rappelant qu'il fallait entrer. Jésdtire que je ne me faisais pas
prier, car j'avais hate de retrouver cette atmagpte féte qui, au fil des années,
m'était devenue si chere.

A peine avions-nous franchi le seuil de la «petiésine» que déja nous
étions entourés par nos oncles, tantes, cousitmustnes qui étaient arrives avant
nous. Mais mon pére s'empressait de nous fairee afjn que nous le suivions
dans la chambre du rez-de-chaussée ou nous attanttai grand-pere.

>4 pépeére : régional en francais Grand-pére. (DulGagton, Idem).
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Ce moment m'avait toujours impressionné: mon pénais la main de mon
grand-pere, lui souhaitait une bonne année et duaiathdait de nous donner sa
béneédiction. Moi qui étais «servant de messe» eagais toujours entendu dire
gue seuls les prétres étaient autorisés a acclartéénédiction divine, je n'arrivais
pas a comprendre ou et comment «pépere» Chevretieagquis ce droit. Mes
interrogations ne m'empéchaient cependant pas cevaie cette bénédiction
comme un gage de bonheur et de réussite pour éamues'amorcait. Une fois
cette solennité terminée, mon grand-pére redeveapidement un simple mortel
en offrant un coup de «p'tit blanc» a mon pére.ré&atére et nous les laissions
pour aller souhaiter la bonne année a ceux etscglie nous attendaient dans la
«grande cuisine» ou flottaient les odeurs des elgque grand-mére Irene avait
préparés a l'intention de sa famille.

Aprés cet échange de bons voeux, tous les enfioigrnaient au «jeu» qui
occupait ce moment de la féte. Rassemblés pais pptiupes dans les grandes
fenétres embuées, nous attendions d'apercevoipHases d'une voiture (nous
etions tres patients). Des le moment ou nous vaeysamgir ces yeux de lumiéere,
nous tentions de deviner s'ils appartenaient aohaobile de I'un de nos oncles.
Notre plaisir atteignait son comble lorsque nousms «reconnu» le véhicule et
gue celui-ci entrait dans la cour qui bordait lasoa de nos grands-parents.

Le cérémonial se répétait jusqu'a ce que toutdalunille soit enfin
rassemblée. Pour les plus vieux des garcons, ceenta@nnoncait une étape de la
féte que nous avions attendue avec une grandeiénpat En effet, maintenant
gue notre grand-pere avait accueilli chacun deeséants, il devait se rendre au
batiment pour y «faire le traif» Aujourd'hui, je suis convaincu qu'a chaque
premier de I'an, il retardait volontairement l'aopdissement de cette tache afin
de l'effectuer en compagnie de ses fils, ses geradrees petits-fils.

Comme nous l'espérions, mon grand-pere ne tgpdaitapres avoir quitté
la chambre ou il se tenait jusque 14, a s'écriérfaudrait ben aller faire le train!
Habillez-vous, les hommes pis les p'tits gars!@&isvwvoulez qu'on soupe de bonne
heure pis qu'la veillée commence, y va falloir quoeis v'niez m'aider.» Son
visage arborait alors un sourire qui en disait lsagses véritables intentions.

> Faire le train : soins donnés aux animaux & léttaite, nourriture, nettoyage, etc). (Dulong,
Gaston, Idem).
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En un rien de temps, nous avions revétu, sousrietlance de nos meres,
une véritable armure contre le froid. Mon cousineX.moi étions toujours les
premiers a étre préts et a nous précipiter vepolte de la «petite cuisine» ou
nous attendions notre grand-pere, nos peres edmmass. Enfin la porte s'ouvrait
en laissant entrer un nuage de vapeur qui nousaitohimpression que nous
allions affronter une aventure peu commune. Un,dasmmhommes et les garcons
guittaient la maison en direction du batiment osl d¢tendait le «travail». Nous
empruntions le petit sentier qu'avaient battu ngtemd-pére et oncle Paul. Nous,
les garcons, suivions immédiatement notre grand;dascinés par le fanal qu'il
portait afin «d'éclairer» notre marche. Derrierausionos péeres et nos oncles
remplissaient la nuit de leurs blagues, de leutat®ae rires, de bribes de
chansons et des souvenirs qu'évoquait notre cazavan

Vous ne serez pas étonnés d'apprendre que cetts@iere de féte se
poursuivait dans le batiment. Comme nous la trawvibelle et confortable cette
vieille batisse ou nous entouraient la douce chales animaux et, il faut bien en
parler, une odeur qui nous surprenait mais que deusns, pour meériter d'étre
la, accepter sans broncher et méme avec le souasehommes, eux, semblaient
s'en accommoder facilement. Il faut dire que ce ligair était plus familier qu'il ne
I'était pour nous. D'ailleurs n'étaient-ils pasdabord et avant tout pour se

retrouver et pour donner le coup d'envoi des catébrs de la nouvelle année? |l
faut dire que, comme par miracle, ils trouvaieni, $ur une poutre, qui dans un
seau, des «munitions» qui n'appartenaient hatemelht pas a ce lieu. A partir de
ce moment, mon cousin X. et moi savions que notssion était accomplie (nous
avions justifié le départ de nos peres de la maisbrgue nous pouvions Nous
livrer a un loisir que nous avions inventé quelgaesées auparavant.

Nous laissions a leurs occupations grand-péerespelr oncles et nous nous
dirigions vers la grange, plus exactement versdaserie¥. Nous aimions nous
asseoir dans le foin, nous enfoncer dans cet aibsentait I'été. Aprés nous étre
installés confortablement, entourés par le froidaetuit, nous écoutions d'abord
les voix et les rires qui provenaient du batimegietait la notre fagcon de nous
convaincre que nous n'étions pas seuls et quepmgons commencer, que nous
pouvions laisser vagabonder notre imagination. f&t, enotre objectif, en nous
isolant de la sorte dans ce lieu qui nous étaitfpeilier et ou les ombres de la
nuit faisaient naitre des ombres étranges, étaivafiter des histoires ou
s'entremélaient le réve et la réalite.

*% Tasserie : partie de la grange otl I'on tasseriel&s gerbes. (Dulong, Gaston, Idem).
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Un de nos personnages préféerés était notre agrared-pere, cet homme
gue nous ne connaissions que par les souvenirgoguigient nos parents et les
guelques photos de lui que nous avions vues. Neysonvions commencer nos
«racontages» sans d'abord nous rappeler tout cengue savions a son sujet.
Invariablement, nous en venions a dire a quel poiotis aurions aimé le
connaitre, ce Joseph Chevrette, qui, dans notngt,espait acquis la dimension
d'un mythe, d'un personnage de Iégende. Nous l®nwv®yomme un géant qui
n‘avait peur de rien, comme un étre d'une forceomparable, comme un
protecteur avec qui nous aurions pu partager deseamis d'une qualité
exceptionnelle.

«Y'm'semble que I'Jour de I'An s'rait encore fila@au s'y était encore avec
nous autres...!» Mon cousin venait a peine de proeocette phrase lorsque la
nuit de la «tasserie» fut envahie par une luean@e. Nous avons d'abord penseé
gue la porte qui reliait le batiment a la grangaitgté ouverte et que c'était la la
source de lumiére inhabituelle. Nous avons quitié cachettes afin de jeter un
coup d'oeil en direction de cette porte pour dédoaw'elle était fermée et que la
lumiere que nous apercevions provenait du coté sgppie dois dire que je ne me
sentais pas tres brave et je suis persuadé quatagnde méme pour mon cousin.
D'ailleurs son regard m'a vite confirmé que sest&ms étaient trés semblables a
celles que j'éprouvais. Pour ajouter a nos craimess avons vite compris que
cette lueur bleutée se déplacait dans notre dareclie voulais m'enfuir, mais tout
mon corps était devenu un bloc de glace. Je naasrpilus a effectuer le moindre
petit geste. Je ne pouvais méme pas, et Dieu sait'gurais voulu pouvoir le
faire, fermer les yeux afin de ne plus voir ce enait vers nous.

La lueur s'arréta devant nous. Lentement, ellencenga a s'estomper et a
se transformer en une forme humaine. Il fallut ques minutes avant que ce
processus de transformation ne fat totalement achled, tout pres de nous, se
trouvait un vieil homme au regard empreint de tesse qui tenait a la main le
méme fanal que celui gu'avait utilisé notre gragceour nous conduire jusqu'au
batiment. Il était la et nous regardait sans dimemot. Je réussis finalement, au
prix d'un effort surhumain, a articuler quelquegsno

«Qui... qui étes-vous?

- Quoi... tu me r'connais pas? Voyons, p'tit gagarde moé comme faut!»

J'avais beau le regarder, je ne le reconnaisaaisJe me tournai vers mon
cousin dans l'espoir qu'il m'aiderait, mais je macontrai qu'un regard vide et

effrayé. Mon regard se reporta sur le vieill homme.
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A ce moment, il souleva lentement son fanal afinndeux éclairer son
visage et ainsi nous permettre de mieux le voimdBat qu'il effectuait ce
mouvement, je me rendis compte qu'il n'était pas péur ce moment de l'année.
Il portait des vétements légers qui auraient miearvenu a la saison estivale
gu'au froid qui régnait tant dans la «tasserie»a di€xtérieur. Ces mémes
vétements me semblaient également appartenir auine époque et pourtant je
crus les avoir déja vus. C'est alors qu'une idesn@eé commenca a envahir mon
esprit. Je ne pouvais ou ne voulais pas croire eergue me suggérait mon
imagination. Malgré mes craintes, je me décidaadep et je demandai a I'hnomme
gqui demeurait silencieux et immobile:

«Euh... Etes-vous... pe... pépére Joseph?

- Bon... enfin, y'était temps! Ca fait une coupinthées que vous dites que
VOous aimeriez ¢ca m'voir, pis, quand ch'us la, voag'connaissez méme pas.

- Quais... mais faut dire qu'on s'attendait pasus voir parce qu'y nous ont
dit qu'vous étiez mort; ca fait que...

- Ben oui, mais c'est vrai qu'ch'us mort...»

Je dois dire qu'a ce moment de notre aventurgaj&voulu étre ailleurs.
Comment cet homme, qui avouait étre bel et bient poauvait-il étre avec nous,
bouger et nous parler. Mon cousin pensait tréesaiceent la méme chose que

moi, car il posa la question qui me brdlait legédsy

«Vous... vous dites que vous étes mort. Si c'est gomment ¢a s'fait que
vous étes icitte? Moé... j'comprends pus rien!

- Méme si j'voulais t'expliquer comment ch'us vioiite, tu pourrais pas
comprendre, mon p'tit gars. Contente-toé d'saved jtavais I'golt d'vous parler
pis qu'y m'ont donné la permission d'le faire. Majdaudrait pas perdre de temps
parce que j'ai rien qu'queques minutes, pis j'vaisdrous dire des choses qui sont
ben importantes pour moé.

- Ben... on vous écoute.

- Vous étes des bons p'tits gars. C'est pour gajgaulais vous parler.
C'que j'veux vous dire, c'est pas ben ben compligueis c'est important. Pis
j'pense gque vous allez I'comprendre. D'laut’ bdla porte, j'entends parler pis
rire: c'est bon d'entendre c¢a, Je r'‘connais mos, gActorin, ses gars pis ses
gendres. Y'ont du fun pis c'est correct comme gazegit dire qu'y sont heureux.
C'est ca une famille. C'est a ¢a qu'ca sert. Pigolds deux, vous étes encore ben
jeunes, mais oubliez pas que c'te famille-la, ¢&egbtre. Un bon jour, vot' grand-
pere, y va faire comme moe, y va partir. Pis vaggey vont vieillir. Pis vous
allez vieillir.
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La vie, c'est comme c¢a, pis c'est pas triste. idiéais plutdt qu'c'est beau.
Pis, méme si j')peux pas toute vous dire, y m'omndda permission d'vous dire
gu'on est toujours ensemble. C'est pour ¢a quedguaus allez étre plus vieux, y
va falloir que vous fassiez vot' bout' de ch'mimipque la famille continue. C'est
p't'ét’ pas toujours facile, mais c'est beau pisegd heureux. Arrangez-vous pour
le connaitre c'te bonheur-la pis pour le donner @uixes. J'sais pas Si vous étes
assez grands pour comprendre toute c'que j'voua,digais j'sais qu'vous étes des
p'tits gars intelligents pis que, méme si vous aem@z pas aujourd’hui, ben...
vous allez vous en souv'nir plus tard.»

Mon cousin et moi étions bouche bée. C'est vrai mpus ne comprenions
pas tout ce que notre arriere-grand-pere noustd@apendant, tout cela semblait
si important pour lui que je me disais qu'il fallaue je lui réponde quelque chose,
gue je lui fasse comprendre que je n'oublieraisgeagu'il nous avait dit. D'une
VOIX qui se voulait assurée, je ne sus lui dire ceequelques mots:

«J'te promets qu'on va faire c'que tu viens desrmander. J'sais pas
guand, j'sais pas comment, mais on va |'faire.»

A peine avais-je prononcé ces paroles qui me sdemiltrop simples qu'un
merveilleux sourire éclaira le visage de «péperaseph. Je compris que ma
réponse avait été la bonne et qu'elle lI'avait rdredueux.

«Salut! Les p'tits gars. Bonne année pis une balle

Sur ces mots, il nous tourna le dos et se dirigga la porte située a
I'arriére de la grange. Il redevint lumiére etigmghrut dans la nuit. Mon cousin et
moi ne bougions toujours pas. Nous n'arrivions asoire ce que nous venions
de vivre. Nous n'arrivions méme plus a parler. Tautoup, une voiXx nous
interpella:

«He! Les p'tits gars, c'est I'temps de r'tournenason. On a faim, nous

autres. Dépéchez-vous! Les autres nous attendennmenger.»

Mon cousin me regarda. Je compris que, comme intenait a garder
secret l'instant merveilleux que nous avions vatwa@mpagnie de notre arriere-
grand-pere. Pour ma part, je me promettais de maigaoublier ce que m'avait
demandé mon aieul et de répondre a ses attentast Ag quitter la «tasserie», je
ne pus m'empécher de tourner la téte et de regkeddroit ou quelques minutes
plus tot s'était tenu celui que j'avais tant réeé&ahcontrer.
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La suite de ce premier de I'an fut tres particali&n effet, tout au long du
repas et de la soirée qui suivit, je me rendis dermgpe, sans doute a cause de ce
gu'avait dit mon arriere-grand-pére, je ne voydis pes membres de ma famille
du méme oeil gu'auparavant. Je percevais, entresade bonheur et la fierté
gu'éprouvaient mon grand-pere et ma grand-meraitigd'ils étaient entourés de
tous ceux et toutes celles qui leur étaient clergui ils voyaient la continuité. Je
ressentais le plaisir que prenait oncle Rogend'ade la famille, a manger et a rire
en compagnie de ses freres, de ses soeurs, dea@sferes et de ses belles-
soeurs. Bien sdr, tante Georgette, son épousef guarole et lui disait de faire
attention, mais il était évident qu'elle partagesaitjoie et qu'elle n'aurait surtout
pas voulu gu'il soit différent.

Quant a oncle Georges, le médecin de Joliettepgeprenais a quel point
une telle réunion de famille était importante pluir Elle lui permettait, bien sar,
d'oublier tous les soucis liés a sa professions@ela, j'ai également compris le
sens de ses paroles quand il disait que, pourdduiamille était sacrée. Tante
Thérese s'amusait et espérait que le téléphonenmemait pas et que son Georges-
Aimé (le bien nommé) ne serait pas obligé de quikeféte pour se rendre
d'urgence auprés d'un malade ou d'un blessé.

Quand je regardais oncle Paul, qui allait succéderon grand-pére sur la
ferme familiale, je savais qu'il allait, en compegde tante Céline qu'il regardait
d'ailleurs sans cesse avec amour et admiratiopéper les traditions familiales
et que, grace a eux, une partie des souhaits denmoreau «pépere» Joseph allait
étre réalisée.

Je voyais aussi toute la générosité de tante de@irc qui, malgré son
handicap, s'empressait autour des tables afined'sia meére mais aussi afin de
s'assurer que personne ne mangquait de quoi quetcé'admirais également cette
facon qu'elle avait d'effectuer tout ce travail@lesourire et en prenant le temps
de rire en compagnie de son Rogatien, son «Tit-Hemnat de ses filles qu'elle
couvait du regard.

Lorsque mes yeux se posaient sur tante Jacqueénee pouvais faire
autrement que de la voir comme le reflet de gragdeniréne. Elles auraient pu
étre les deux soeurs tellement elles se ressembki®us points de vue. Comme
j'aimais l'entendre rire et parler, son «Tit-Paabses c6tés, forte comme une
source qui trace son chemin a travers la foréues@me la vie autour d'elle.




Un peu plus tard, apres que oncle Yvon elt amlarséirée a l'aide de son
violon magique, je remarquai, sans doute pour &mmre fois ce soir-la, que
tante Madeleine, tout en lavant la vaisselle, grditle moment ou, en compagnie
d'oncle Paul, elle allait chanter «leur» chansentéalisai alors a quel point cette
chanson ne représentait pas qu'une simple traditnais qu'elle constituait un
point de ralliement, un signe que la famille existA partir de ce moment, je
ressentis la méme hate que celle de ma tante.

Moi qui ne connaissais encore rien aux choseladour (sinon qu'elles
étaient réservées aux adultes), je commencai céasaien saisir un peu mieux le
sens. Cela s'est passé a travers les yeux d'aarteClaude, le cadet de la famille
et un peu le grand frere de mes cousins et moinguwiessait de regarder sa belle
Lucille. La encore, je percus une lumiére, celle gpépéere» Joseph avait allumée
pour mon cousin et moi. Je voyais bien, sans tawpis comment, que oncle Jean-
Claude et tante Lucille allaient, eux aussi, parpete sens de la famille.

C'est également en ce soir du ler janvier 1957 'gueompris a quel point
la famille était importante pour oncle René. Jes gpi‘elle I'était pour tous et
toutes, mais j'ai soudainement réalisé que onate Re faisait un point d'honneur,
tout comme sa chére et riante Madeleine, de prdademmps de jaser avec chacun
et chacune et qu'il faisait siens les bonheurgsepkines de ces hommes, de ces
femmes et de ces enfants qui formaient la famiHeette.

Bien sar, il me serait impossible d'oublier cejui, depuis notre naissance,
ne cessait de s'occuper de nous et méme de joeerrmws. Oncle Guy, qui
passait le plus clair de son temps en compagnsedgenfants, neveux et nieces,
m'est soudainement apparu comme étant celui gen(etla, il accomplissait une
part importante des réves de mon arriere-grandypeoas enseignait le plaisir
d'étre ensemble, la joie de former un beau clan $olide et heureux. Tous ces
gestes, il les posait sous le regard bienveillantahte Gaby qui semblait non
seulement accepter mais encourager cette attitude.

Malgré tout le plaisir que je prenais a ces jgaxpe pus, encore une fois,
résister aux chansons d'oncle Gaétan. Celles-ci,lgpgoie de vivre qu'elles
reflétaient, ne pouvaient que m'entrainer, comrtes éé faisaient pour toute la
famille, dans un tourbillon ou nous découvrionséeitable sens de la féte, la joie
d'étre réunis. Au cours de cette soirée je remarguac quelle fierté tante
Bernadette regardait son mari et a quel pointsalhablait partager sa joie.




Et le temps passait. En fin de soirée, fatiguélgsrsurprises que m'avait
réservées cette journée unique, je me rapprocleaisah pére et de ma mére. A
leur contact, je compris encore davantage toubedaté que représente la famille.
J'étais bien, assis sur les genoux de mon pere mejbalancais au rythme de la
musique et des chansons. Sa large main se possosuépaule et je me sentis en
sécurité. Rien ne pouvait m'arriver tant et aussgtemps qu'il était la pour me
protéger.

Plus tard, je me retrouvai dans les bras de ma gtéée aussi, je ressentis
un bien-étre que seul le contact d'un étre chet peus procurer. Finalement,
tombant de fatigue, je demandai la permissionat'atie coucher.

Je me retrouvai, comme toujours, dans la chambrdoas les invités
avaient déposeé leurs manteaux. Je m'enfoncai a@ditesroontagne de fourrure, de
laine et de tissus tous plus confortables les wesles autres. Je m'empressai de
fermer les yeux: je voulais revivre cette journ&amon grand étonnement, je ne
vis rien d'autre qu'une douce lueur bleue et jlaheune voix, une voix que je
connaissais maintenant, qui chantonnait:

Dernier amour de ma vieillesse,

Venez a moi petits enfants;

Je veux de vous une caresse

Pour oublier mes cheveux blancs.
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Collége de I'Assomption depuis 1970. Marié a DémiRbbitaille. Parents de
deux fils, Jean-Francois et Louis-Pierre.

Saint-Jean, Claude né a Saint-Lambert le 3 septembre 1946. Etudssigues

au Collége Bourget et au College de I'Assomptialis ptudes en pédagogie et en
audiovisuel a I'Université de Montréal. Enseignetranimateur au College de
I'’Assomption, puis retraité. Membre fondateur d8d&iété d'histoire de la

M.R.C. de L'Assomption, du Conseil du patrimoineawit du Québec et de la
Commission consultative de la culture et du patimaale la ville de
L'Assomption. Marié a France Hervieux. Parents élexFAntoine et Gabrielle.

Tessier, Gilles né a Berthierville le 30 septembre 1934. Etudasgires dans sa
paroisse natale, puis études secondaires au Cdkzgede-Brébeuf et au Collége
Saint-Laurent. Il fonde «La Vie berthelaise» en4.87 deux postes de télévision
communautaire. Marié a Claudette Arsenault. Padat®ean-Francois et
Dominique.
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